XEMYC

HAMUS




»B MOCAEQHUTE MU TBOPBMW a3 ce oniBamM
Ia MPOCTIeNs OIpefeNeHy MOMEHTHI OT eXxe-
IHEeBJETO Ha MOsI Ma/'bK CMH WIN IIPOCTO 32
3alieyaTtaM MMMIKaTa Ha HETOBOTO AETCKO JIN-
Ije, HOPOfieHa OT YeCTO CMEHSIIOTO MY Ce Ha-
cTpoenue. Tasu gpn160Ka Bpb3Ka MEX/Y MeH
U Mosi cuH BosiH IpoBOKMpa U paskpy mper,
MeH 4YJCTOTaTa M HeOOpeMeHEeHOCTTa Ha efHO
MajKo Momue. ToBa cbOyzu B MeH CIIOMEHM 1
HOCTa/ITHSI IO MOETO AeTcTBO. Komko e mecHo
Ia Ka3Ball Ha 6s10TO — O5UT0 U HA YePHOTO —
4epHO, 63 [ja ce IPUTECHSBALI VI YKPUBAIIl
nof popmara Ha 06/Ie4eHO B e/IETAaHTHY AyMI
muremepue. Korato cu MampK, T Iegar Ha
CBETA M IO M300passABAII B YMCTHU Y UCKPAIIN
nBeroBe. JIuiIeH ¢ OT oburpaHaTa TOTanHa
MOHOXPOMHOCT. Te3u Mucnu Me Hakapaxa fia
HOI/IefHA Ha CMHa MM 10 JieTCKu. [la ro Bups
B Te3M YICTH, HETIOAIPABEHM, CYPOBM LiBETOBE.
Jla ocTaBst TBOpOMTE MU He3aBBPIIEHN U Ha-
PUCYBaHMU Ha eIMH [IbX, TaKa, KAKTO OU TIOCTD-
IIWJIO €HO fieTe.

Henko BaakaHcku

~LEGFRISSEBB MUVEIMBEN megprobalom

nyomon kovetni kisfiam mindennapjait. T6-
rekszem megorokiteni a gyermeki arc mimi-
kajat, ami a hangulati valtozasok hirtelensége
jellemez. Fidmmal, Bojannal, a bensdséges kap-
csolatunk provokalja ezt az alkotdi folyamatot,
melynek sordan megnyilik el6ttem egy kisfia
tisztasaga és gondtalansaga. Milyen egyszert
a fehéret fehérnek mondani és a feketét feke-
tének, anélkiil, hogy aggodalmaskodnal, vagy
valasztékos szavakba burkolt képmutatas mo-
gé rejtéznél! Amikor egy gyereket vagy magat
a vilagot tiszta, csillogo szinekben latod és ab-
razolod, félreteszed azt a bizonyos begyakorolt
monokrom palettat, elengeded magad végre,
még ha csak egy rovid iddre is. Ezek a gondo-
latok késztettek arra, hogy gyermekszemmel
lassam a fiamat, ezekben a tiszta, hamisitatlan
nyers szinekben. Hirtelen racsodalkozéssal fes-
tett képeimet befejezetleniil hagyom, ugy, ahogy
egy gyerek tenné”

Nenko Balkanszki
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MPE3 2015 FOAUHA, B nopeuiiaTa 3a Kjaacu4iecka JIuTeparypa Ha U3IaTe/ICTBOTO
»Hankyt* nop 3armaBueto Bujdosék [3aToueHniy]|, nsnese OTHOBO Ha YHTAPCKY €3UK
10BeCcTTa ,, HeMumu-Henparu®, egHO OT Hail-CIOMYYIMBUTE IpousBeneHns Ha VBan
Basos. B rtasu nmopennia ToBa e Beue BTopara 6barapcka kuura ciep bait Tanpo Ha
Anexo KoncrautnHoB (2013). IIpeBOfbT Ha YHrapcKiu e fie/io Ha ABaMa MJIa/iu IPEeBO-
mauu — Enena Barunkosa u Tepreit KoBay, 3a KOMTO TOBa € U I'bPBUAT TUTEPATYPEH
[IPEBOJAIECKI IIPOEKT.

V360pBT Ha MPOM3BEEHMETO HA IP'BB IOI/IE] U3IIEKAa MATKO CTPAHHO, Bb-
Ipexy, ye Ba3oB e OCHOBeH OBIrapcKy KIacuK, ,laTpyuapx Ha Obarapckara nurepa-
Typa“, 3aB/DKUTETHA TUTEPATypa 1 Olile MHOTO APYTH Hella B bpirapust, HO Bb3HUK-
Ba U BBIPOCHT, KAKBO HOBO MOXKe Jja Ka)Ke Ha yHrapckus unraren ot XXI Bek. [To-
BECTTa € Bb3POXK/IEHCKO ITPOV3BefieHNe, JOKYMEHTIPa efHa OTAaBHa OTMIHAIA eI10Xa,
MO>Ke 611 e 1 MaJIKO OCTapsiia, 3aTOBa He MOXKe Ja Ce IIPeNBI/M, KaKBa Ije € Pereriy-
sITa Ha YHrapcKaTa YuTaTe/icka my6/mKa, ¢ KakBo 01 ChOyAMIa YNTaTeNICKUS MHTEPeC.
ColiecTBYBa U IO-paHeH NPEBOJ, POU3BENEHUETO € U3fjafieHO B cOoupkara ,[1aBHs
ma B3eMe, fa uu cBeTHe! [loBectu n paskasu™!, cecraBuren: Hemu Xpucrosa, mpeso-
may Jlacno Cenuen (u3garenctso ,,EBpomna®). Vi3nsisna e mpenu 34 roguHM, 1982 rofu-
Ha ¢ fipyro 3arnasue — Hazdtlanok [bes popyunal. 3a perenuusara Ha HO-CTapust IIpe-
BOJ HsAMa MHQOPMaLNK, KHUTATa Ce HaMrpa BbB POHAA HAa HAKONKO OMOIMOTEKN, B
1-2 eK3eMIUIsIpa Ce B IIPOfjaBa U B aHTUKBapHM Marasuuu. Paitna CuMeoHoBa-Xapru-
Tay 06'bpHA BHUMAHMETO U Ha ef}H Ollle To-paHeH npeBof 2 — ,,Hemumn-unenparu“ e
M3LAIeH 1921 I. 3a€JHO C JPYIH pasKasy B COOpHMKa ,Pa3kasy OT KmMBOTa Ha O'bira-
purte: TpynoBete Ha VBan Ba3os“ 3, pegaktupan u npesenex ot Ockap Panyny, Koii-
TO e IIPOEeKTUPAI M3ABAHETO Ha Lis/Ia Hopeania Obarapcka mureparypa. Bomopexn ye
IIPEBOBT € OLIEHEH KaTO CIIONYY/INB, TOPERNUIIATa He Ce OChIEeCTBSABA, KOETO ce 06s1c-
HsIBa C JIMIICa Ha MHTEpeC OT CTPaHa Ha YHrapckaTa mpeca u myonmka 4.

Ort gpyra cTpaHa, eiyH 0-CbBPEMEHEH NPEBOJ, MOXe Ja OOHOBM CTAPOTO
Ipou3BefeHIe, KOeTO, KAKTO U O'barapckara MCTOPHS, MOXKe [a Ce MHTEPIIPETUpPa 110
pasnuyeH HauuH, a 1 Ba3oB MoXe a ce IpefcTaBy Ipe3 HOBa MPKU3Ma Ha YHrapcKara
nyomuxa.

Bpbiaiikyu ce KbM OPUIMHATHOTO Ipou3Benenne, ,,Hemunu-uegparn® e ns-
BecTHa BasoBa moBecT, BepOATHO He CaMo 3all0TO € YacT OT 3a/b/DKUTEeTHATA MIPO-
rpama B Obarapckute yunnuina. OpUruHaaHOTO Ipou3BeleHe u3nu3a 1883 rofuHa.
B Hero aBTOpBT paskasBa 3a X'bIIOBETe, KOUTO Ce KPUAT B PyMBHNMA, 32 TEXHUTE CB-
611, IPUKTIOYeHNsT, HaTPUOTUYHN CTpeMexXu. [leficTBIeTo ce pasurpasa Ipes 1870-Te
TOZIMHY, Yac [0 JIITOTO M eCeHTa Ha 1876 I. Tosy epyof ChBIafa IMOYTH USLSIIO C Ipe-
6uBaBaHeTO Ha Basos cpey xpinoBere B bpamna (1870-711.) u B Bykyper (1876 r.).

1 — OPUIMHAAHO 3AFAABUE: ,Es parazsabdl Uj tiizink 3 —OPUIrMHAAHO 3ATrAABME: ,Novelldk a bolgdr népé—
gyll! Kisregények és elbeszélések”. Eurdpa Kiado: letbél: Wazov Ivan munkai”

Budapest 1982. 4 — RAKOSI GABOR: A BOLGAR IRODALOM

2 —BOLGAR KONYVEK ES MAS NYOMTATVANYOK MAGYARORSZAGON (1841—1945). In: Dobrey, Cs.-
MAGYAR NYELVEN. Bibliogrdfia 1892 —2012. Juhasz, P.-Mijatev, P. (szerk.) Tanulmdnyok a bol-
Osszeallitotta: Hargitainé Szimeonova Rajna. gdr—magyar kapcsolatok korébél. Akadémiai Kiado:
Croatica: Budapest 2014. Budapest 1983.
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2015-BEN a Napkut Kiad6 Remekirék Retré sorozataban jbdl megjelent magyarul Ivan
Vazov egyik, talan a legjobban sikeriilt kisregénye, amely a Bujdosék cimet kapta. Ebben
a sorozatban ez mar a masodik bolgéar konyv, els6ként Aleko Konsztantinov: Baj Ganyo
Hihetetlen torténetek egy mai bolgdrrol c. muve keriilt kiadasra (2013).

A magyaritast két fiatal fordito, Elena Batinkova és Kovacs Gergely készitette,
ez az els6 szépirodalmi kozos vallalkozésuk.

A muvalasztas els6re némileg furcsanak tlinik, mert Vazov ugyan megkeriilhe-
tetlen bolgdr klasszikus, a ,,bolgar irodalom patriarkaja’, kotelezé olvasmany és sok mas
egyéb Bulgéridban, azonban felmeriil a kérdés, mi lehet a mondanivaldja a XXI. szdza-
di magyar olvasé szamara. A kisregény els6 megkozelitésben régi mi, egy régen lettint
kor dokumentuma, talan kicsit elavult is, kérdéses, milyen lesz a fogadtatdsa a magyar
kozonségnél, miért lehet érdekes a ma emberének. Rdadasul mar létezett egy korabbi
magyar forditds: a kisregény az Es parazsdbdl ij tiiziink gyul! - Kisregények és elbeszélé-
sek c. kotetben jelent meg (valogatta: Neli Hrisztova, gondozta az Eurdpa Kiadd, fordi-
totta Szenczei Laszl4). 1982-ben, 33 éve adtak ki, és mds volt a cime is (Hazatlanok).
A régebbi forditas recepcidjarél ma mar nehéz barmit is kideriteni, a konyv megtaldl-
haté néhdny konyvtarban, kaphaté még egy-két példanya antikvariumban. Hargitainé
Szimeonova Rajna egy még korabbi forditasra is felhivta a figyelmet: 1921-ben a Novel-
lak a bolgar népéletbdl: — Wazov Ivan munkdi c. kotetben jelent meg, eredeti cimén
(Nemili nedragi) ugyanez a kisregény, néhany mas novella kiséretében, szerkesztette és
forditotta Faludi Oszkar, * aki egy bolgar irodalmi sorozat kiadasat is tervezte. A jonak
tartott forditas ellenére a terv nem valdsult meg, amit a magyar kozonség és a sajto ér-
dektelenségével magyaraztak. 2

Masrészt egy korszer(ibb forditas 4j életet adhat egy régebbi miinek, 4j értelme-
zési kereteket lehet talalni, mas dimenzion keresztiil bemutatni a bolgarok torténelmét,
illetve Ivan Vazovot a magyar kozonségnek.

Ha visszatériink az eredeti miire, ezt a Vazov-kisregényt minden bolgar ismeri,
és remélhetbleg nemcsak azért, mert kotelez6 olvasmany. A konyv bolgar cime Nemili-
nedragi (Senkinek sem kedvesek), 1883-ban jelent meg. Az ir6 a Romaniaban bujdosd
bolgar szabadsagharcosokroél mesél, leirja sorsukat, kalandjaikat, hazafias torekvéseiket.
Az elbeszélés az 1870-es években jatszodik, egészen 1876 nyaraig és 6széig. Szinte meg-
egyezik azzal az id6szakkal, amit Vazov maga is Brailaban tolt, a bolgar bujdosok ko-
rében (1870 - 71), illetve Bukarestben 1876-ban. A szerz6 maga is a torok 6nkény el6l
menekiilt Romaniaba. 3

Errél Vazov igy mesél Ivan Sismanovnak: 4 ,, Brdildban, pénz nélkiil, tehetetleniil,
senkinek sem kedvesként, bementem egy fogadoba, amit a bolgdr bujdosdk latogattak. Itt,

1 —BOLGAR KONYVEK ES MAS NYOMTATVANYOK MA- 3 — AUMUTDBP MUXANNOB: HEMUIM—HEQPATU —
GYAR NYELVEN. Bibliogrdfia 1892-2012. Osszeallitotta: MBAH BA30B. B: Knacuyecku msopbu 8 6bvs12apckama
Hargitainé Szimeonova Rajna. Croatica: Budapest 2014. numepamypa. AHanu3u. Benuko TepHoBo: ,,CnoBo” 1995.

2 —RAKOSI GABOR: A BOLGAR IRODALOM 4 —VBAH WALIMAHOB: UBAH BA30B. CnomMeHU U
MAGYARORSZAGON (1841-1945). dokymeHmu. Cocus 1930 (1976).

In: Dobrey, Cs. — Juhasz, P. — Mijatev, P. (szerk.)

Tanulmadnyok a bolgdr-magyar kapcsolatok kérébél.

Akadémiai Kiadd: Budapest 1983.
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ABTOPBT CBIIO € IPUHY/EH ffa M30sra OT TYPCKOTO Hacumye B Pympunms S,

3a KMBOTa Y 110 OHOBa BpeMe Ba3os paskassa cinegHoTo Ha VBaH IlInmManoB: 8
»B Bpauna 6e3 cpedcmaa, 6e3nomouser, Hemun-Hedpas, cis30x 6 eOuH xomesn, Koumo ce
nocewjasauie om Owneapcku xeuiose. Tyx, nonaduan é msaxsama cpedd, a3 cnodensix
Opamcku mexHus HUsom, mexHume uoeanu u asanmiopu. Iloseuermo novmu ce xparex
HaedHo ¢ max 6 nodzemuama uzba na Huxona Cmpandxcama, snamenoceya. Tas eno-
Xa 0m HUBOMaA CU a3 ONUCAX MHO20 NOOPOOHO 8 pomana cu ,Hemunu-nedpazu®; 20emo
Cam com ce U300pazun nod umemo Ha maadus noem, bpwvuxos.

W ocraHanuTe repou Ha IPOU3BETEHMETO Ca CBIIECTBYBAILY /INIIA, KOUTO Basos
mpefncTaBs ox apyru umeHa. IlloM cTaBa fymMa 3a repomnTe, MHTEPECEeH MOMEHT € JIUII-
caTa Ha I7IaBeH Iepoli B IOBECTTa, BbB BCAKA YaCT BOJEIA POJIA ITOTy4YaBa pasinieH
nepcoHax — Makenoncku, Crpanmxara uny BppukoB usnmmusar Ha npefeH mnas. Llern-
Ta Ha Ba3oB e fja mogueprae KOMEKTMBHATA IPUPOAa 1 obijara cbada Ha repoure. ’
Te xMBeAT B eAUH MISMUCTIEH CBSAT, KOITO MUCATEJIAT ONMICBA KaTo CTpaHaTa Ha MBbIVIa-
Ta, THMHJHATA U [TO;3€MUETO, KOUTO Ce MaTepyalusypar B efHa II0A3eMHa KpbiMa. 8
JKurennre Ha KppUMaTa Ca FOCTA ACOLMATHM — M30CTABIIM Ca CBOS CBST (Hamypa-
IjaTa ce Ha Apyrus Opsr Ha JJyHaB, IOYTV MUTUYHA Bbiarapus), HO He ca CKTIOHHMU Jia
ce MHTETPUPAT B UYKA0TO 06111ecTBO. Te ca cTpaHHM QUIypH, BaraboOHTH, EMUTPAHTH
WIN CaMo ,,INAHM OBrapy” (KaKTo B IIOBECTTA I'M HAPMYAT PyMBHCKNTE MUHYBAuN),
T. €. TAKMBA XOPa, KOUTO Ca U3BBH OOIIONpUETHUTE OOLIeCTBEHN HOPMU U Pefi, HO Yec-
TO ca B KOHQIUKT 1 c'bC 3aKkoHa. ? HermpekbcHaTaTa KOHQPOHTALIMA € CHIHOCT Ha 611-
TUETO UM, efUHCTBEHVAT CMUCHI Ha CHIECTBYBaHMETO M. B KOH(uKT ca emnH ¢
IPYT, C PyMBHCKUTE TPpa>KAaHM M BIACTY, HO BCUYKO TOBA € OLUMHEHO Ha ObhelaTa
ronsMa OMTKa, KOATO MPEFCTOU C TYPCKUTE MOATUCHULN: ,,AKO He OHec, Mo ympe e
yoapu nax uacem. Hue mpsibea nax 0a cme 20mosu — a3 cec cmapume cu Kocmu nax
wie 83ema baiipaxa, bapu ouse eOur nem 0a 20 usdueHa 8 bankaua, na moeasa da ympa.“
(peura Ha CrpanpkaTa). B cBeTa Ha repouTe OT IIOBECTTA He OCTaBa MSCTO 3a CeMeli-
CTBOTO, TO/IKOBA Ba)KHO 3a O'B/ITapuTe, HAMA PONUTENN, CHIIPYIH, Heua. ToBa e exnu
OcaKaTeH MBXXKU CBST, eIVMHCTBEHATa IIe/l Ha KOITO € CMBPTTa U »,HOBOTO pakKiaHe
(B Victopusita)“. 1© XpioBere uMar MyuHano (mongBusute uMm) u Obpeie (kpatHaTa
6uTka 3a 0cBOO6OXeHMeTo Ha bhrapus), Ho Hsamar Hacrosie. 1 Hacrosiuero, sxn-
BOTBT B PyMBbHUA PoKycupa caMmo BbpXy PU3MIECKOTO OUTHE, CHCTOMU Ce CaMO OT IIaj
U HUIIETATa, a TOHSIKOTa ¥ OT Pas/IMyuHy ApeOHM IPECTBIVIEHNS: ,MAKD8 HUBOM He e
wueom, a nopasus. Mazapewxu scusom.... SIBHO Ba3oB omncsa npoTuBopeunBuTe
cpbuTHA  TMXa MpoHus. Taka HallpuMep IpefCcTaBlIeHNeTo ,lIsrybenara CraHka® 3a
KO€TO XBIIOBETE Ce TOTBAT C TO/LIM eHTYCUa3bM, Oblrapckara mybamka ¢ HeTbplie-
HIle YaKa Tearbpa, LeITa e 6IaropofgHa, Makap ¥ Ha IIPbB IOIVI] HepeaHa — MCKaT

5 — AMMUTBP MUXANAOB: HEMUAU—HELOPATU — ABTEHTUYHUAT OEPA3 HA EAHA UAKO3UA. EAnekmpoH-
WBAH BA30B. B: Karacuyecku mBopbu B8 6vAa2apckama Ho cnucaHue LiterNet, 10.08.2014, N2 8 (177).
Aumepamypa. AHaau3u. Beauko TepHoBo:,CA0B0" 1995. 9 —MWUAEHA LAHEBA: ,HEMUAU-HEQPATU“ — FE—

6 —VBAH WWLWIMAHOB: UBAH BA3OB. CNOMEHU 1 POM U NPOBAEMU. EAekmpoHHo cnucaHue LiterNet,
BOKYMEHTWN. Codbus 1930 (1976). 28.09.2004, N2 9 (58) [1960].

7 — A. MUXAUAOB yum. npou3B. 10 —E. HAABAHTOBA Uum. npou3B.

8 —EAEHA HAABAHTOBA: ,,HEMUAVU—HERPATU“ UAUN 11— 1. MUXAWUAOB yum. npou3B.
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az 6 koriikben, testvérien osztozkodtam életiikben, idedljaikban és kalandjaikban. Altaldban
veliik ettem a zdszl6hordozé Nikola Sztrandzsa fold alatti borozdjdban. Eletemnek ezt az
iddszakdt igen részletesen irtam le a Nemili-nedragi cimii regényemben, ahol magamat
az ifju kolt6, Bracskov alakjaban dbrdzoltam.”

A mu tobbi szerepldje is 1étezé személy, akiket Vazov mas néven mutatott be.
Ha a szerepl6knél tartunk, a kisregény jellegzetessége a f6hds hianya, minden részben
mas-mds szerepld kap vezetd szerepet — hol Sztrandzsa, hol Makedonszki vagy Bracskov
kertiil el6térbe. Vazov ezzel a hsok kollektiv természetét és kozos sorsat igyekezett hang-
stlyozni. 3 A szerepl6k maguk egy dltalunk kitalalt vilagban élnek, amelyet az iré a kdd,
a sotét, a fold alatti birodalmaként ir le, amely a f6ld alatti kocsmaban 6t testet. ¢ A kocs-
ma lakoéi meglehetdsen aszocidlisak — elhagytak a sajat vilagukat (a Duna tulpartjan ta-
lalhatd, mér-mér mitikus Bulgariat), de nem hajlandék integralédni az idegen tarsa-
dalmi 1étben. Kissé torz alakok, 6k a vagabundok, az emigransok, vagy csak a ,,részeg
bolgarok” (ahogy a regényben a roman jarékel6k nevezik 6ket), vagyis olyan emberek,
akik kivill esnek az elfogadott tarsadalmi normékon és renden, gyakran még a torvény-
nyel is Osszelitkdzésbe keriilnek.” A folyamatos konfrontaci6 a lételemiik, 1étezésiik
egyetlen igazolasa és értelme. Konfrontdlodnak egymassal, a roman polgarokkal és ha-
tosagokkal, de mindent a majdani nagy 0sszecsapasnak rendelnek ala, ami majd a to-
rok elnyomokkal lesz soron ,,Eljon az id6, amikor megint készen kell dllnunk; ha nem
ma, hdt holnap. Akkor majd dreg csontjaimmal ismét megragadom a zdszI6t, hogy a
Balkdn hegyei kozt magasra emeljem, és 1igy essem el.” (Sztrandzsa szavai). A kisregény
héseinek vilagaban nincs helye a bolgarok szamara oly fontos csaladnak, nincsenek szii-
16k, feleségek, gyermekek. Ez egy csonka férfivilag, amelynek egyetlen célja a halal, az
Ujjasziiletés és az 6roklét a torténelem lapjain. 8

A szereploknek van multjuk (a héstetteik) és jovojiik (a végs6 csata Bulgdria fel-
szabaditasaért), de jeleniik nincs.? A jelen, a romaniai lét csakis a fizikai talélésrél szol,
az éhezésrdl, nyomorrdl, a kisebb-nagyobb biincselekményekrél: ,, Nem is élet az ilyen,
hanem nyomorusdg. Kutydnak valo...” A nyilvanvaléan ellentmondasos epizodokat
Vazov néha csendes iréniaval irja le. Emlékezziink vissza az Az elveszett Sztanka c. nép-
szinm el6addsara — a bujdosok nagy lelkesedéssel késziilédnek, a bolgar kozosség re-
pesve varja a szinhdzat, a cél nemes, bar elsdre is irredlis: bérgyilkost akarnak felbérel-
ni a pénzbdl, aki megoli Abdul-Aziz szultant. A végkifejlet azonban mar kevésbé
magasztos: a hatalmas sikert és a jelentésebb bevételt megiinneplendd, a hdsok egy éj-
szaka alatt elmulatjak az 6sszes pénzt. A fejezet zar6 mondata djra kissé ironikus:
»Abdul-Aziz szultdn megmenekiilt...”. Ez az ironia azonban csak a jelennek szol, amely
néha annyira szornyt, hogy csak mosolyogni lehet rajta, és azonnal eltinik, amikor sor
keriil a végs6 Osszecsapasra, a megdicséiilésre a gredetini csataban. 1©

5— . MUXAUOB i.m. 7 —MUEHA LAHEBA: ,HEMUIN-HEQPAMU“ —

6 —ENEHA HANIBAHTOBA: ,,HEMUIN—HEQPATU“UNN FEPOM M NPOBNEMM. EnekmpoHHo cnucaHue LiterNet,
ABTEHTWYHUAT OEPA3 HA EQHA UNto3UsA. EaekmpoH- 28.09.2004, N2 9 (58) [1960].

Ho cnucaHue LiterNet, 10.08.2014, N2 8 (177). 8 —E. HAJIBAHTOBA i.m.
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10 —f. MUXAWIOB i.m.
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ia HaeMart yOuell, KoiiTo fa youe cyntan A6ayn Asus. Passpb3kara obade He e TONKO-
Ba BB3BMIICHA: 3a 1a OTIIPAa3HyBaT TO/IeMSl YCIIeX U IIO-3HAYMUTETHNS IIPUXOS, Tepo-
uTe 32 eflHa HOII| M3IMBAT BCMUKuTe Hapu. IlocnenHoTo M3peyeHe e OTHOBO MPOHMY-
Ho: ,,Cynman A60yn Asuc 6ewte cnacer. Ho Tasu MpoHys ce oTHacs caMo 3a HaCTOsA-
I[ETO, KOETO IOHSKOTa € TOJIKOBA Y>KacsABall[o, Ye MOXXEM CaMo Ja MY Ce CMeeM; Ts
M34Ye3Ba BeJIHAra, IOM HAaCTBIIY MOMEHTBT Ha MOCTIeHNUA 6011, Ha repoiickaTa CMbPT
B 6butkaTa npu Ipegetun. 12

[Tornepnara oTHanede, moBecTTa ,, HeMun-Henparu“ e paskas, KOTO ClefBa
I'BTSA Ha TPYIIAa MBKe ,0T II0A3eMMETO Ha effHa KpbUMa 10 BbpXOBeTe Ha effHa IUIaHN-
Ha“ 13 OnpenesnAail MOMEHT B Chibara UM e CpelaTa CbC CMBPTTA, Chb3HATETHIUAT CTPe-
MeX, KOIIHEXXBT KbM Hesd. VIMEHHO CMBPTTa IIPaBU CMUCIIEH U II'BIHOLICHEH TEXHI
xmBoT. He e cry4aitHo, 4e ocBeH MakeJOHCKM BCUYKM X'BIIIOBE YMUPAT TePOJICKM, CMe-
JIOCTTA MM M CaMOKepPTBaTa UM aHy/IUpaT IIperpelleHNATa Ha MIUHAJIOTO. A y 4iTaTe-
JIA 0CTaBa KaTo O0/e3HeHa TP'bIIKA AeVICTBUTEHOCTTA CJIef, 0CBOOOXKEHNETO: ,, EdHa 061
ea azonus!... Beonu, 6eonu Maxedoncku! 3auio ne ymps npu Ipedemun?...

Koraro cTaBa BBIpOC 32 IIPEBOJ Ha INTEPATYPeH TeKCT (KOHKPETHO yHrap-
CKMA IIPEBON), TPsIOBA Aa ce pasriefiaT GaKTOPUTeE, KOUTO IPABAT CIIONYYINB eAUH JIV-
TeparypeH 1peBof. II'bpBoTO, KOETO TPAOBA /1a M3ACHUM, € Lie/ITa Ha Xy/I0KeCTBEHNA
peBof,. JIOTMYHMAT OTTOBOP €, Ye IPOM3BEHeHIeTO 10 HAKAKBa IPUYIHA € BaXKHO 3a
IIpeBOfiaya, KOJTO XKe/lae [ja IO IIpefCcTaBy Ha CBOATA YUTaTe/IcKa my6nuka. JIpyr Ba-
JKeH KpUTepuii e, 4e TBOp6aTa TpA6Ba Ja OTpa3sABa OPUTMHATHIUA 3aMUCHII, UCTOPH-
YeCKM M KYITYPeH KOHTEKCT, KaTO ChIIEeBPEMEHHO € U ,,Ha YHIapCcKu . 3a YnTaTe/InTe
Ha IIpeBOfia TEKCTBT TPsAOBa fa 3BYYM Ha pOofHMA UM e3uK. [IpeBofausT Tpsi6Ba 1a BbB-
7ede YNTATENA B IEVICTBUETO, A IIOCTUTHE BXXMBABAHE M/IM TIOHE pa3bupaHne, a IOKpa
TOBa TPsI6Ba 1 I IIpefajie XyMOpa M MPOHMATA Ha TeKCTa, KOeTO MOXKe OU e Hall-TPYLHO.

KpaitnuAar pesyntar ot npesoysia Ha Enena batunkosa u Iepreit Kosau e funa-
MUYeH, YeTHBEH YHIapCKM TeKCT, KOJTO e IIPUATEH 3a YeTeHe 1 e pa3bupaeM u 3a
CbBpeMeHHMA unTaren. [IpeBofjaunTe He ce CTpeMAT [ja apXau3MpaT TeKCTa, CIIopen
TSIX, TaM KBJETO Y MUCATEJIAT He Ce € CTPEMWUI KBbM apXaldHO 3By4eHe, He € HY)KHO
IIPEBOJIAYBT JIa CM CITY>KU C TakoBa. PakTbT, ue mosecTTa ,, HeMmnn-Hegparn® e muca-
Ha Ipeay 133 TONVHY, He € IPUYVHA U B e3MKOB CMICBII ja Ce BpbIljaMe Ta3! eIroxa.
MopepHOTO 3By4YeHe Ha TEKCTa JaBa Bb3MOXXHOCT Jja IPEMUC/IAM B THEIIeH KOHTEKCT
cbyibaTa Ha XOpaTa, HaITyCKaIy IPYHYAUTETHO POIMHATA CIL.

[ToBecTTa BBIPEKN TOBA OCTaBa O'BATApCKa, JOPU ¥ B HACTOALINA IPEBOJ, I
ca IpeBeleH) Ha YHIapCcKM M IIPO3BUINATa Ha repouTe (3a pasjiuKa OT IpeBofja Ha
JI. CeHnent 0T 1982 I.), KOETO € HY’KHO 3a pa3bypaHeTo Ha ChITHOCTTA. [leficCTBIeTO Ha
»HeMmunmm-Hefparu“ u B yHrapckus BapMaHT € BBIHYBAILO Y 3aMHTPUTYBallo, oOpa-
3UTe Ha TepONTe ca OOPMUCYBAHU C SIPKMU LIPUXY, YNTATENAT Ce 00pbIIa CbC ChCTpaja-
HIe V1 JOpY C 0OMY KM TAX.

MHoro mobpe ce mposBsABAT TUXaTa MPOHMA U XyMOP'BT, ¢ KonTo Basos uso-
OpassBa abCypAHUTe IOHAKOra CUTyaluy U 06pasu. B kpas Ha mpousBefieHIeTO UMa

12— . MUXAWAOB yum. Npou3B. 13 —E. HAABAHTOBA yum. npou3B.
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Madartavlatbdl szemlélve a Bujdosok, Hazatlanok, a Nemili-nedragi egy olyan
elbeszélés, amely néhany férfi atjat koveti egy kocsma alagsorabol egy hegy csucsdig.
Sorsuk legmeghatarozobb eleme a taldlkozas a Halallal, a tudatos torekvés, a vagyako-
zés a halal irant. Eppen a haldl teszi életiiket értelmessé és teljes értékiivé. 12 Nem vélet-
len, hogy a szerepl6k koziil, Makedonszki kivételével, mindenki hési halalt hal, bator-
saguk és onfelaldozasuk semmissé teszi a multban elkovetett binoket. Az olvasoban
pedig ott marad fdjdalmas tiiskeként a felszabadulas utani valosag: ,, Nem mds ez, mint
elnyijtott agonial... Szegény, szegény, Makedonszki, miért nem estél el Gredetinnél...?”

Visszatérve a magyar forditdsra, joggal mertiil fel a kérdés, ha atiiltetiink egy iro-
dalmi muvet egyik nyelvrél a masikra, mit6l lesz jo a forditas. Az elsd, amit tisztazni
kell, mi a mtiforditas célja. A nyilvanvalé valasz, hogy a fordit6 szdmara a m valami-
ért fontos, és szeretné bemutatni hazéja olvasdkozonségének. Masik fontos kritérium,
hogy a minek gy kell titkr6znie az eredeti mondandojat, torténelmi és kulturalis koz-
egét, hogy kozben ,,magyarul szol”. A célnyelvi olvasénak gy kell olvasni a miivet,
mintha az anyanyelvén irédott volna. A forditénak be kell tudnia vonni az olvasét a
cselekménybe, el kell érnie az azonosuldst vagy legaldbb a megértést, emellett kozveti-
tenie kell a humort és az irdniat, ami taldn a legnehezebb.

Elena Batinkova és Kovacs Gergely forditasarol elmondhatd, hogy a végered-
mény egy gordiilékeny, jol olvashaté magyar széveg, ami a mai olvaso szamara is élvez-
het6, érthetd. A forditék nem torekedtek az archaizalasra, véleménytiik szerint ott, ahol
az ir6 sem akart archaikus hangzast, ezzel az eszkozzel a forditonak sem érdemes élnie.
Az a tény, hogy a kisregény 132 éve irédott, nem ok arra, hogy nyelvileg is megprobal-
juk visszahozni ezt a kort. A modernebb hangzdsu szoveg arra is lehetdséget ad, hogy
mai kontextusban gondoljuk djra a hazajukbdl elmenekiilt bujdosok sorsat.

A kisregény emellett megmarad bolgarnak, azzal egyiitt is, hogy a jelen fordi-
tasban pl. a szerepl6k gunyneveit is leforditottdk magyarra (a Szenczei-féle forditassal
ellentétben), ami feltétleniil sziikséges a megértéshez. A kisregény cselekménye a ma-
gyar valtozatban is érdekfeszit6, magaval ragadd, a h6sok jellemabrazolasa erételjes, az
olvas6 szanalommal és valamelyes szeretettel fordul feléjiik. Nagyon jol érvényesiil
Vazov csendes irdniaja és humora, amivel a néha abszurd helyzeteket és alakokat abra-
zolja. A mu végén szoémagyarazatot talalunk, ami megkonnyiti a szoveg megértését,
illetve oktatasi célu felhaszndldsat.

Jelen formajaban a Bujdosék kozelebb hozza Vazovot a magyar olvasohoz, ért-
het6bbé teszi a korszakot, a bolgarok szabadsagharcanak nehézségeit, emellett ad egy
kitekintést a Felszabadulds utani vilagrdl is. Azonban az olvasé elsé gondolata valé-
szintileg nem a XIX. szdzad eseményeinek, a bolgarok hazafias érzelmeinek Gjragon-
dolésa, hanem a jelennel vonhat6 parhuzam, az ismerds jelenetek, a toprongyos mene-
kiiltekkel valé szembenézés, a befogadas és a beilleszkedés kérdése: ,, Mihez kezdjenek
ezen az idegen foldon? (...) Bulgdria bezdrult el6ttiik. Romdnia befogadta ket, de csak
ugy, ahogy a lakatlan tengerpart fogadja be a megtort és elcsigdzott tengerészeket, akiket
a vihar sodor oda.” Vazov ebben a mtivében sajat élményeit, érzései, tapasztalatait irta

11—E. HAJIBAHTOBA i.m.

MENYHART K. .. EGY UJABB MAGYAR FORDITAS NYOMABAN HAMUS 1/2016

11



U CIVCBK C O0sICHEHMe Ha [T0-BaXKHNUTE HasBaHMs U IOHATHA, KOETO CIioMara 3a pas- bele, ugy, hogy a szoveg 130 évvel kés6bb is képes az olvasot elgondolkodtatni, raven-

61paHeTO Ha TEKCTa, HO [laBa Bb3MOXKHOCT U 3a IIPUJIOKEHMe C yueOHa Iierl. ni, hogy mas szemmel nézze a vilagot. Ez a tény emeli ki a Bujdosdk c. kisregényt kis

Hoswust npesop Ha ,,Hemumn-Hegparu“ go6mmkasa Ba3os go yHrapckus - hazaja kontextusabol és teszi egyetemesen érvényessé gondolatait. A mai olvasé sza-
TaTeJI, passACHABA 0COOEHOCTHUTE Ha er10XaTa, TPYAHOCTIUTE Ha 0OCBOOOAMTENHATA 6OP- mara jol értheté magyar forditas pedig egy j kommunikacios csatornat nyit magya-
6a Ha 6'bIrapuTe, HO faBa U 6erbi norex 3a ceera cier, OcBoboxaenneto. II'ppBara rok és bolgarok, emberek és emberek kozott.

MICBII Ha YuTaTess1 obade He € peMHTepIpeTHpate Ha ChOuTHATa OT XIX Bek, Ha po-
monmOuBNTE TIOPUBY Ha O'BATapuUTe, a IIO3HATUTE CLEHH, cpellata ¢ opbdaHuTe Oe-
JKQHIIM, BBIPOCHT Ha IPMEMAHETO I IPUCIIOCOOsIBaHeTO: ,Kakso we npassam é mas
uyxnoa 3ems? (...) Boneapus bewse 3ameopena 3a msax. Pymonust um dasawe 20cmonpu-
eMCB0, HO 20CTNONPUEMCINBOMO, K0emo 0a8a NYCMUsm MOPCKU Opsie HA UXE8BPIEHU-
me om Oypume mopexoduu, pasnomeHu u cocunanu. baxa cped obujecmsomo, Ho bsxa
8 nycmuns.” B Tasy moBecT Ba3os omcBa CBONUTE IIPE>XMBSIBAHIIS, YYBCTBA U OINT, Ka-
TO TEKCTBT U CJIef; IOBede OT 130 FOJVHU € B ChCTOsIHNME A HaKapa YMTeTeNs Ja Ce
3aMuCIy, fa HOITIEfHe CBeTa OT Apyra IefHa TouKa. Tosm ¢akt mspura ,Hemumm-
Hefparn” OT KOHTEKCTa Ha MajKata popyHa bbarapus u ro mpasy oOLIOBaIN/iEH.
[IpeBonbT, pasbupaeM 3a ChBpeMeHHNsSI YATATe OT CBOSI CTPAaHa OTBAPsI HOB KaHAII
3a KOMYKalusl KaKTO MEXAY ObIrapu U YHrapiy, Taka ¥ MeXIY XOpa OT PasIndHu
HaLM U KYITYPU.

K. MEHXAPT. .. MO CJTEAWTE HA EQVWH HOB NPEBOLA .. XEMYC 1/2016
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KOrFATO MAKEAOHCKUN CBBbPLUN PA3KA3A CW, TpKMa OT ipyrapure 0s1xa Bede 3a-
ApsAMaIu Ha MecTaTa CM M XbpKaxa JJOBOJTHO I'poMKoO. CTpaH/KaTa IOCTOS HAKOIKO
BpeMe 3aMICTIeH HaJ, TOBa, 110 Oellle ce XOPaTUIo, CTaHa IIpaB, CBAIM CHAPAHOTO M
OMaIaHO CeTpe, N3MBKHA OT3a[] U3 YepBEHM:I MOSIC, KOMTO 3aIlacBalle OKbCAaHUTE My
U 3aILATHEHU IIAHTA/JI0OHY, eMH TOJIAM PeBOJIBEp U IO OKaul Ha IrBO3fied Ha CTeHara.
[Tocne cne3Ha oT OAbPUETO, KOETO MY IIPUUMHY HAKOIKO HOBM M KPECIMBM M3Kalll-
JIIOBaHMs, OTH/Jie IIpef] KapTHHATa Ha ITOCPeIaHeTo ¢ X/IA0-COoJI, CIIps ce, TIOI/IefHa 5
TOpJeNIMBO, 3aXJIyNN FO/IIMOTO I'bpPHE C BUHOTO, AYXHa JIaMIIaTa I ce BbpHA Ha Ofbp-
4eTo fia JerHe. B Tyit BpeMe 6s1xa jerHany Bede Hapep fo gpyrute Tponua Croympo
MakepnoHncku u CBuioByeTo. HacTaHna chBBpIleH Mpak B u3bara.

CKOpO KOHIIepTBT, YCTPOEH OT TpUMaTa 3acIajiy, ce YCU/IN Ollie IToBede OT IPb-
MOTITIACHOTO X'bpKaHe U OT MUCKINBO TPBAHO cBUpeHe Ha CrpaHxkara. CbHAT ycIo-
KOsIBallle TIOHEe HaBpeMe Ts U3MbYeHY OT OeTHOCTTa ChILeCTBA; TU XI'bTHAJIM OT Ofe-
HUS U HEBB3[bP)KaHue 04M; TUS HEJOSIM KOPMU, TS OTC/TabHamu 1 06eneHn oT CKu-
TaHe Kpaka. YTPEIIHNAT feH Gellle Hauao Ha HOBY HY>KAM, Ha HOBY 60pOI ¢ X1MBOTa
3a Ty OeHM 1 IIpeHeOperHary cera mobopuuuy. Jymara uM 1ieliie M3HOBO Jja ce TPO-
BM TIpef Bfa Ha 60raTcTBaTa U BEMKOIENNETO, KOUTO Ha BCSKA CTHIIKA UM Ce MsIp-
Kaxa B Xy0aBuA pyMBHCKU Tpaf. [lokora Ije ce IpOfb/IKaBa TOBA ChIjeCTBYBaHMe?
Kakso 1ie mpaBAT B Tas 4y>a 3emA? Kora 111e BUAAT cBouTe ceMelicTBa, CBOUTE MU-
7V CBIIPYTH, CBOUTE cTapu Maiiku? bpnrapus Gelire 3aTBopeHa 3a TsX. PyMbHUA UM
flaBalile TOCTOIPMEMCTBO, HO TOCTOIPMEMCTBOTO, KOETO faBa MYCTUAT MOPCKM OpsAr
Ha M3XBbpJIEHUTe OT OypuUTe MOPEXO/LIN, Pa3/IOMeHN 1 Chcunanu. bsaxa cpep obuie-
CTBOTO, HO 6s1Xa B IyCTUHS.

Kpuysara, Marasunre, kecunre, cbpliara 0sxa 3aTBopeHnu 3a Tax. JKuseexa ca-
MO ¢ HOfjasiHMsA Ha APYTY, IOYTH KaTo TAX 6enHu. VI To He BuHary. [lajHuTe jHM Ipe3
BCsIKa CEMUIIA MieXa Ha 4YpefaTa Ci pefoBHO, Hen3bexxHo, ¢daranHo. [Ta, paboTexa
IIOHSIKOTA C HafHNIIA 3a HIAKOJIKO TPolIa, KOIKOTO 3a x/s16a. Ho u To He Gertie BCIKO-
ra. ManumHa MoyKaxa Jia ce 3a/I0BAT 3a HAKOS, aKO ¥ CKPOMHA, HO CUTYpHA ThPTOBUI-
Ka. VIMaie HAKOMKO x/mebapy, HAKOIKO KPbuMapy MM APYTU MaIKi THPTOBLU X'b-
moBe. Ho 3a romsmara Maca 6exaHuy, KOATO IIOCTOSIHHO Ce YMHO)KaBallle, HAMallre
IOMUHDBK. A 3uMuTe 65Xa CTYIeHM, a KbIKNUTe Tpelepexa, a yepBara Kypkaxa. Equn
CTYAEHT OT PYCKM YHUBEPCUTET, HACKOPO M3TOHEH OT bbirapus, Gelte cu Ky egnH
APBINIMB KOH C MAIX 1 XOfiellie 13 OpauICKUTe YUIM fja IPOfiaBa AyHaBCKa Bofa. J]Ba-
Ma yuurenu, usbsranu ot uapbexup, mpopaBaxa IMMoHaAa Ha miomana. Ho ckopo
ce IMIINXA OT TOBa IIpelIIpuATIe, KaTO He MOXKeXa JIa 3aIUIaTAT TeXKKaTa TaKca 3a Ipa-
BOIIPOfiaBaHe, HaJIO)KeHa OT IPafickoTo ympasieHue. [Ipouee, rmagbT 1 6efHOCTTA
IIPOCTHUPAXa OTBCAKDBIE pblie KbM TV HEI[ACTHUIINL.

OcraBaxa M jBe Hela jja n3bepar, 3a fa He ympar ot rag. Vinu fa ce BTyp-
HaT Cc opbKue B bbiarapus u ga ympat B Crapa IIaHMHA, WK Ha BbXKETO, WU Ja Kpa-
mat. Ho Totro Beye moumBaiie Ha naBpute cu. [lanaiior 6rmaropencTByBaite B Copous,
a Xamku JuMnuTsp oTHaBHA Oelte yMpsin Ha Bysnymxka. 3Haexa ToBa caMO HSIKOJIKO
cernssHM 1 opnuTe. OcTaBalle BTOPOTO CPefiCTBO: la KpajaT. Ho BcsAka Blalka ThbMHU-
1ja Oellle Beve Hace/leHa C I10 HAKOJIKO IoHAaLM. bajkaHCKUTe Op/y CTosAXa B K/IeTka. [e-

BA30OB: HEMUWAU-HEAPATW (OTKbBC) XEMYC 1/2016

MIRE MAKEDONSZKI A TORTENET VEGERE ERT, a tirsasdg hdrom tagja mar java-
ban hortyogott a helyén. Sztrandzsa még eltildogélt egy kicsit elgondolkozva a hallot-
takon, majd felallt, levetette rongyos, piszkos rovid kabatjat, hatranyulva, voros 6vken-
do6jébél, mely kurtitott szard, foltozott nadragjat tartotta, el6huzott egy jokora revol-
vert, és egy szogre akasztotta. Aztan leszallt a deszkaagyrdl, amit6l megint elévette a
sipolé kohogés, odament a cseta fogaddsat abrazolo kép elé, megallt elStte és biiszkén
elnézegette, majd lefedett egy nagy boroskancsot, elftjta a gyertyat, és visszament az
agyhoz lefekiidni. Ekkorra mar Szpiro Makedonszki és az ifja szvistovi is csatlakoztak
a masik haromhoz. A pincében teljes s6tétség tamadt.

A harom alvo férfi kérusahoz nemsokara csatlakozik Makedonszki mély, dor-
g6 horkolasa és Sztrandzsa élesen sipold lélegzete. Az dlom legalabb egy kis idére eny-
hiilést hoz ezeknek a szegénységt6l meggyotort teremtményeknek, a kialvatlansagtol
és dorbézolastdl beesett szemeknek, a korgd gyomroknak, a lesovanyodott, folytonos
vandorlastdl eltorédott labaknak. A méasnap j nyomorusagot, az élettel vivott ujabb
csatdkat tartogatott e nincstelen, lenézett harcosok szamara. Lelkiik majd megint ha-
borog a gazdagsag és pompa lattan, mely lépten-nyomon a szemiik elé tarul ebben a
szép roman varosban. Meddig kell még igy élnitik? Mihez kezdjenek ezen az idegen fol-
don? Mikor latjak viszont csaladjukat, szeretett feleségiiket, id6s édesanyjukat? Bulga-
ria bezarult el6ttiik. Romania befogadta Gket, de csak tigy, ahogy a lakatlan tengerpart
fogadja be a megtort és elcsigazott tengerészeket, akiket a vihar sodort oda. Emberek
kozott voltak, mégis olyan volt, mintha sivatagban éltek volna. Hazak, boltok, erszé-
nyek és szivek zarva voltak eléttiik. Csak olyanok szantdk meg éket egy kis alamizsna-
val, akik majdnem ugyanolyan szegények voltak, mint 6k. De azok sem mindig. Min-
den héten eljottek az éhezés napjai, elkeriilhetetleniil, mint a végzet. Néha sikeriilt va-
lami munkat szerezniiik, hogy az egy-két garasos napibérbdl legalabb kenyeret
vehessenek, de ez soha nem tartott sokaig. Kevés bujdosd tudott valami szerény, de biz-
tos jovedelemforrashoz jutni. Volt koztitk néhany pék, kocsmdros vagy valamilyen mas
kiskereskedd. A menekiiltek nagy tomegének azonban, melynek szama folyamatosan
novekedett, nem volt allando kenyere. A telek pedig kemények voltak, megreszkettet-
ték a labat, megkorgattak a gyomrot. Egy ifju, aki Oroszorszagban tanult, és nemrég tiz-
ték el Bulgariabol, szerzett egy sovany gebét és egy bortomlét, s a Dunabol mert vizzel
hézalva jarta Braila utcait. Két tanitd, akik Diarbekirb6lX szoktek meg, limonadét arul-
tak a téren, de rovidesen fel kellett hagyniuk ezzel az tizlettel, mert nem tudtédk megfi-
zetni a magas helypénzt, melyet a varos vezetése szabott ki. Igy hit a szerencsétlenek
felé minden irdnybol éhség és szegénység tarta ki moho karjait.

Ha nem akartak éhenhalni, két vélasztdsuk maradt: fegyverrel térni vissza Bul-
garidba, hogy a Sztara Planinal bércei kozt vagy a hohér kotelén végezzék, vagy tolvaj-
lasra adni a fejiiket. De Totyu most a babérjain il, PanajotX jomodban t6lti napjait Szer-
biaban, Hadzsi Dimitar pedig rég ottveszett a Buzludzsanal, nyughelyét nem ismeri
senki, csak néhany parasztember és a sasok. Maradt tehat a masik valasztas: a lopas. De
mar Havasalfold minden tomldcében iilt néhany bolgar vitéz. A balkani sasok ketrec-
ben senyvedtek. A h6sok tytktolvajokka vedlettek.

Uj, éhes proletariatus ez, nyomorgé, rongyos és dicsé. Igen, dics6, mert a mocs-
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poure 6s1xa cera Kokomkapyu. EIMH HOB 1 I71ajieH poeTapuaT, CbCTaBeH OT MOfBMU-
31, [pUIM ¥ criaBa. [la, 3aI[0TO THS HEYMCTH PUIIN, 110 BIUCsIXA II0 CHarara Ha Tys He-
IJACTHMUIY, TOBa Oellle claBaTa: Haji-BJMCOKATa CIaBa, 3alj0TO Oellle HeIpyU3HATa 1
OKaJIsiHa OT mpe3peHueTo. V Te xofexa yecto Ha Opera Ha [lyHaBa 1 I/lefjaxa 3eeHN-
Te XMy Ha bearapus. Ha, T4 e TaM, ycMmxBa UM ce, BUKa I'if, TOBOPK UM, IIOKa3Ba
UM HeOeTO Cif, IOKasBa YIM OTHMILATA UM, Bb3IIOMMHAHUATA VM, MEUTUTE UM... [[yHa-
BBT BEJIMYECTBEHO U THXO Ce CHee MEXJY TAX U Hesd, Kato efHa 6apa. Exna kpauka
caMo — 1 B Hesl Ca; eMH BUK camo — 1ie ru uye. Kak e 67m3Ko u Kax e ganexo! O, bpi-
rapuito, HUKOTa He CY Thi M/, KAKTO Kora cMe BBH oT Tebe! Hukora He cu HU TBit
HeoOXO0MMa, KaKTO KOI'aTo Te U3TyOuM 6e3Hafe>xHo! ...

Bppbukos, u Toii crente. B yma My ce BpIHYBaxa pasHy CTpaHHM U aHTACTH-
wecky 06pasy. Paskas3bT 3a MOABM3NUTE Ha YeTUTe IpUMMaxa cera popma 1 BT Ipex,
Hero. Toit riema CrpaHpkara, KaTo Aura 3HaMeTo ci B bajikaHa 1 BUKa: MOMIIY, APBX-
te ce! Ty Cnmpa MakeOHCKM, KaTo 3amajsA TypcKaTa IUIeBHSA U pa3cuya HajBe euH
TYPYMH U efHa KaJbHa. A BankaHbT ce /iosee, ropyTe MIYMAT, BeTpOBeTe AyXar U IyII-
KM I'bpMAT U3 OyKuTe. ETO TaM efjHa I/1aBa ¢ JIeBCKY KaJIllaK Hogajie ce u33af Oyka u
ce ckpy. Uy ce rppM HOCTIE APYT TP'BM, OLLje eAMH IPBM, MHOTO I'bPMEXU U LjsiIaTa ro-
pa OyKallka eXTu 1 CTeHe... A ChpIeTo TyIIa, TyIa, Ta e ce nmykHe! Eto Xamku In-
MUTBP Ce TI0fjaBa ChLIO TAKbB, KAKBBTO I'O MMa Ha KapTUHUTE.

Toit bp>XU Med B pbKaTa Cit, ThPUM IIpef APyKnHaTa cu. K'bae Thpun Tonko-
Ba CTpallleH 1 Xy0as?...

VI3BegHBX IpBM ce 4y... Toit maga... KpbB 06/1mBa ro... [Tocne gum, nocne 06-
ALy M BCUYKATa YeTa CTaBa Ha [YXOBe U XBbPUM, XBbPUM 13 HeOETO U BCUYKO M34e3Ba.

Korato ce pas6ynu Ha 3apaHTa, TOJ CTOSI HAKOJIKO CeKYHM 3aMasiH, HOfe Aa
ce ortomuu. Toit Bups, de He e B bankaHa: Ha ofybpYeTO MMallle CaMo JjBaMa fia CIIAT
oute. CrpaHppkara Oelite cTaHa Hail-paHo, Gellrle OTBOPW/I BpaTaTa Ha usbarta, Oerre
U3MeJl U TypuI KaeHN4eTo B OI'bHA. PeBo/Bepa ro HAMallle Bede Ha cTeHara. Maxe-
JOHCKY Ce pasXOXK[allle C efpy Kpadky 13 KpbuMaTa i myutere. Tou Gellie XBbpInI
[iBe paKuy Ha KPefUT Y CTapusi 3HaMeHOCel].

- BppukoB - kasa Toit, KaTo ce mpubmpku. — CraBaii fa uzeM ga mieM Kade y
JIam6pu. Ho Tos1 dec ma ro xBppymii mmm no-fobpe xapyxy ro Ha CrpaHpkara.

BpBukoB craHa, HAOBP30 ce yMmu, CTerHa 1 u3fne3e n3 nzbara, Kato mpue B 3a-
MsHa Ha (peca cu effHa BeTa U M3HOCeHa Kallerna, 1jo CTpaHXaTa U3Bajy 13 eHa PaK/Ia.

V3nasoxa Ha ynuuaTa, 10 KOATO Bede I'bpMsAXa Ka/IACKUTe U (ailTOHUTeE M CHO-
BsIXa MHOTOYMCIIEHNUTE YTPEHHU MUHYBa4Yu. Bsi30xa B €HO MIMPOKO U II'B/THO C JUM
u napa Kadete. VI3 npbB I'bT TO NopassABallle Norefa ¢ 6e36poilHUTe, OKaYeH! II0
CTEeHMTe KapTUHMU, KOUTO IPEeJCTaB/IsABaxa BCUUKNATE JOCTA 3a0eIe>XUTeNHN COMbCK-
BaHMs U CIYYKM OT €IMHCKOTO BBCTaHME M OT IOABMU3UTE Ha OBITapCKUTE YETH.
Ha Haji-m1M4HOTO MACTO BHCellle KafjpOTO Ha IPBLKN Ljap U Ljapuiata u o6paspT Ha
Paxoscxu. Huio no-oco6eHo HaMaie Tyka. Korato cu nmexa kadero, iBamara mpu-
sitervt 6 0Xa HAOOMKOIEHNM OT HEKOJILVHA Ye/I0BeLM ¢ BarabOHTCKM M3ITIef, IPUINY-
HJI Ha TP'BLKM NTalMKapeTa. baxa XpIIoBe onuBuIn3oBann. PasroBopbT ce 3axBaHa C
HOBUHITe OT bbirapns u ce cBbpLIN ¢ UTPa Ha KapTy. BpBbYKOB, 0O4apoBaH, 4e HaIpa-
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kos gtinya, mely e szerencsétlenek testét takarja, dicsGségiik; a legnagyobb dicsdség,
mert nem tisztelet, hanem megvetés 6vezi. S 6k gyakran lemennek a Duna partjara, és
nézik Bulgdria z6ld dombjait. Ott a haza, mosolyog rajuk, hivja 6ket, beszél hozzajuk,
mutatja nekik egét, mutatja az atyai hazat, emlékeiket, almaikat... A hémpo6lygé Duna
fenséges-halkan kéklik koztiik és kozte. Egyetlen 1épés, és mar benne jarnak, egyetlen
kialtés, és meghallja ket! Oly kézel van, s mégis oly tévol! O, Bulgaria, sohasem voltdl
oly kedves a sziviinknek, mint most, amikor itt allunk, kiviiled! Sosem volt rad oly nagy
szitkségiink, mint most, hogy reményteleniil, 6rokre elveszitettiink!

Bracskov is alszik. Képzeletében kiilonos, fantasztikus alakok kergetik egymast.
A cseta hostetteirdl hallott térténetek megelevenednek el6tte. Latja Sztrandzsat, amint
magasba emeli a zaszlot a Balkan hegyei kozt, és igy kialt: “Kitartas, fiuk!” Makedonsz-
kit, amint felgyujt egy torok pajtat, és kettéhasitja a torokot és asszonyat. Ringatdzik a
Sztara Planina, zug az erd®, fiityiil a szél és puskak dordiilnek a fak kozott. Amott, tal-
nan egy oroszlanos kucsma bukkan el6 egy fa mogiil, de rogton el is tlinik megint. Egy
dorrenés, majd még egy és még egy, ropognak a puskdk, az egész erd6 visszhangzik és
nyog belé... A sziv csak dobog, dobog, majd’ megreped! Amott jon maga Hadzsi Di-
mitar, éppen olyan, mint a képen... Karddal a kezében fut csapata el6tt. Hova rohan
igy ez a szornyl-szép ember? Hirtelen 16vés dorddil... elesik... elonti a vér... Aztan fist-
be és felhébe borul a taj, az egész cseta szellemmé vilik és szall, szall az égen, s végiil
minden eltnik...

Amikor reggel felébredt, néhany pillanatig kabultan fekiidt, aztan magahoz tért.
Felfogta, hogy nincs a hegyekben. Az agyon ekkor mar csak ketten aludtak. Sztrandzsa
kelt a legkorabban, kinyitotta a pinceajtot, felsoport, és tlizre tette a kavéféz6t. A revol-
ver mar nem volt ott a falon. Makedonszki nagy 1éptekkel jarkalt fel-alda a kocsmaban
és dohanyzott. Mar két pohar palinkat megivott hitelre az 6reg zaszlotartonal.

- Bracskov! - szolt kozelebb lépve a fithoz. - Kelj fel, és gyere, igyunk egy kavét
Lambrindl! De azt a fezt dobd el, vagy még jobb lesz, ha Sztrandzsanak adod.

Bracskov feltapaszkodott, gyorsan megmosakodott, fel6lt6zott, és kiment a pin-
cébdl. A fezért cserébe elfogadott egy dcska, kopott kalapot, melyet Sztrandzsa egy la-
dabol halaszott el6.

Kiléptek az utcara, ahol mar javaban diiborogtek a hinték és bérkocsik, és nyiizs-
gott a sok reggeli jarokel6. Betértek egy tdgas, flistos, levegétlen kavéhazba. Az elsd, ami
itt magara vonta a belépd tekintetét, a falra aggatott sok-sok kép volt, mely bemutatta
a Szent Illés-napi felkelés minden nevezetes eseményét és a bolgar cseta hdstetteit. A
f6helyre a gorog kiraly és kirdlyné fényképét és RakovszkiX portréjat helyezték. Ahogy
a két barat kavéjat sziircsolgette, néhany csavargokiilseju, gorog felkelére emlékeztetd
alak csatlakozott hozzajuk. Miivelt bujdosok voltak, nem holmi bugrisok. A tarsalgast
a bulgdriai hireken kezdték és kartyan végezték. Bracskov, akit egészen elbtivolt, hogy
egyszerre ilyen sok bolgarral taldlkozott ezen az idegen f6ldon, elfogadta Makedonsz-
ki ajanlatat, hogy jatsszanak egy parti szkambilt egy-egy frankos tétben. Elég jo jatékos
volt, hamar el is nyert néhany frankot Makedonszkitdl, melyet az feltehetéleg a zsebé-
ben tartott. Makedonszki dithongott, olahul atkozta balszerencséjét és Midhat pasat, és
bosszusan csapta az asztalra rossz lapjait.
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BJ ITO3HAHCTBO M3BEJHAX C TONKOBA O'b/ITapy B Tas Yy>K[a 3eM, Ipye MpefIoKeHe-
TO Ha MaKeOHCKY Ja TIOUrpasiT Ha CKaMOWII 1o Ha efuH PppaHK. BppukoB Oemre goc-
Ta MISKYCeH B Tas UIpa ¥ CIliedey HIKOIKO BT Hapen ¢ppaHKoBeTe Ha MaKefOHCKH,
KOWTO TOJI [ibp>Kellle BEPOSTHO B IKeba cy. MaKelOHCKY ce sfocBallle, CyBallie o
BJIAILIKY 371aTa CM 4ecT ¥ Mupaxap mamra 1 yapsiie CUIHO KapTUTe IO MacaTa, KOUTO
He MY BbpBsXa.

XamKuAT ce NpUOIVKY B0 YXOTO Ha BpbUKOB U My IIpMIIbIIHA:

- Hepeit urpa ¢ MakenoHckuy, 11je Te obepe.

DpBbYKOB K/IIOMHA C TJIaBaTa CY Y IPOAB/DKY C Ollle IO-TOsAMA ChCpefoTode-
HOCT Jia UTpae.

- Ho Tu He TypsilI mapuTe Ha Macara... efUHaiiceT ppaHKa CTaBaT Bede MMaM
Ia B3UMaM — Ka3a bpbukoB Ha MakegOHCKI.

- ToroBu ca 6e, 6pate, caBa 60Ty, 4eCTeH YOBEK CbM — OTTOBOPY MaKeZOHCKH,
KaTo pa3Meliaiie KHUTHUTe.

V3Beguaxx urparta fobu apyro HampasneHyue. Ha MakefOHCKY IPOBBPBSL.
bppukos ce oxxecrouaBaiie. MakeJOHCKM ce Yyfiellle KaK My MAAT Taka KHurure. Cko-
po MakeIoOHCKM CM OYMCTY IBbJITA ¥ XBaHa /1A IevesIn.

XapKuAT I7efalle CbC ChXaneHne Ha bppukosa.

bppukoB nmpopb/mkaBalie fga urpae. Toll XBaHa fa ce IOTH, 3aIJOTO Bede JBa
HaIloJIeOHa My XBpbKHaxa. OcTasxa My BCUMYKO IeT ppaHKa U TOI I HOMOXKY BCUY-
KNUTEe 13 equH MbT. MakeTOHCKM I'M crievenn. BppukoB ocTana 6e3 HU efHA mapa.
MaxegoHCKM TIOT/IeHa CTEHHMSA YaCOBHUK U Ka3a:

- Epunaricer wacor! Jla o6agsame!

- AMu a3 HAMaM Huo ceral — kasa cMasH bpbuKoB.

— e e rocrts, He ce 60it! IlloTo e Moe, To e u TBOe. Tyka, BBB Brauiko, pabo-
TUTe Taka oTMBar. Hama a Te octaBuM. Tyka e 4yKIo MACTO.

Tos denoBek yIpakHABallIe efIHO CTPaHHO BIMsAHME Bpb3 bpbukosa. Tos yBe-
PeH, HaCMelUINB, JIYKaB IOIIe]l, CheIMHEH C M3PAKEHUETO Ha Oe3IPIDKHOCTTA KbM
JKMBOTAa, 3aMas bpbukoBa 1 TO MallMHA/IHO TPpbrHA MOANp MaKenoOHCKM 1 Xa>KUAT.

Beuepra B rocTunHMIIaTa Ha XOTeN ,, [ paHcuIBaHms " 6s1xa ce cpOpanu moseye-
TO OT X'bIIOBETE, C KOUTO U3JIeKa ce 3all03HaxMe B bpawia. BpbukoB 6bp3o 1 pasBbiI-
HYBaHO MM 4eTellle OCaeqHMs 6poit ot ,,Crapa manuHa“. OCBeH TAX TaM ce BIDKAA-
Xa HSIKOJIKO O'B/Irapy-CTYLEHTH, HACKOPO MIPUCTUTHAMM OT Pycusi; HAKONKO PycH KO-
OPOBOJIY CbC CBOUTE Oy IVIATHEHU KUTEIY, IIPeIlacaHyl C PeMIUK, U € OeIUTe CBI0
bypaskky, Ha KOUTO Os1Xa IPUILUTHY YepBeHY KPBCTOBE, I ABaMa MCIOIMHI YePHOTOP-
1y, npucturdamu ot Lapurpap npes Cynnza. Beuukure TiA mope ce ciipsaxa B bykyper,
Ta OTTaM Ja Tpbruat 3a Cpp6ousi. X'plIOBeTe I'BPBY II'BT BIDK/IAXa PYCUTE Y XBBPIIsAXa
K'BM TSIX TIOITIEAY, I'BIHM C MI0OONUTCTBO U cuMmartys. Te He MOXKexa fja MM Ce Har/e-
mar. Tus Xopa, JOLUIM OT Pa3HU JaneyHy Kpauiia Ha Pycus, 3a fa B3eMaT yJacTie B
6opbara Ha CaBsHNUTE IPOTUB ,,6acypMaHUTE, CHIIO U3ITEKAXa C TIOOOMUTCTBO
CBOMTE HeIO3HAT! CbOeceqHNUIM, BCIYIIBAaXa Ce B Pa3rOBOPYUTE MM ¥ KaTo CXBalljaxa
HSIKOY yMU, TOHSTHU U CPORHY TSM, YUyABaXa Ce ¥ MPUKa3Baxa CU MPOCTONYIIHO:
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Hadzsi Bracskovhoz 1épett, és a fiilébe sugta:
- Ne jatssz vele, mert megkopaszt!

Bracskov bélintassal nyugtazta a figyelmeztetést, és kett6zott figyelemmel foly-
tatta a jatékot.

- Nem is teszed ki a pénzt az asztalra. Mar tizenegy frankkal tartozol - mondta
Makedonszkinak.

- Itt a pénz a zsebemben, testvérem. Istennek hala becsiiletes ember vagyok —
felelte Makedonszki, és megkeverte a paklit.

Hirtelen megvaltozott a lapjaras. A szerencse Makedonszki mellé szegddott.
Bracskov felbésziilt. Makedonszki nem gy6z6tt csodalkozni, hogy délnek neki a lapok.
EgykettOre visszaszerezte, amit addig elvesztett, s nemsokdra ¢ allt nyerésre.

Hadzsi szanakozva tekintett Bracskovra.

A it nem adta fel. Kiverte a verejték, mert mar két napdleonja banta a jatékot.
Mindgssze 6t frankja maradt, s az egészet feltette egy osztasra. Makedonszki ezt is meg-
nyerte. Bracskov egy fillér nélkiil maradt.

Makedonszki a faliérara pillantott, és igy szolt:

- Tizenegy 6ra! Gyeriink ebédelni!

- De nekem mar nincs semmim! - mondta meghokkenten Bracskov.

— Ne félj, meghivlak! Ami az enyém, a tiéd is. Nalunk olah f6ldon igy mennek a
dolgok. Nem hagyunk magadra. Mindnyajan idegenben vagyunk.

Makedonszki furcsa hatdst gyakorolt Bracskovra. Onbhitt, giinyos, ravasz tekin-
tete, melybe viddm gondtalansag is vegytilt, valdsaggal megbabonazta. A fit gépiesen
indult Makedonszki és Hadzsi utdn.

Este a Transszilvania Szallé vendégléjében gytlt 6ssze a legtobb bujdosd, akit
Briildban futdlag mar megismertiink. Bracskov izgatottan hadarva felolvasta nekik a
Sztara Planina legujabb szamat. Rajtuk kiviil volt még ott néhany bolgar didk, aki nem-
rég érkezett vissza Oroszorszagbol, orosz dnkéntesek bérszijjal 6vezett fehér vaszon
nyari zubbonyban és fehér sapkdban, rajta piros kereszttel, valamint két 6rias termet
montenegroi, akik Carigradbol érkeztek Szulinan keresztiil. Mindnyajan azért jottek
Bukarestbe, hogy onnan induljanak tovédbb Szerbia felé. A bujdosék most lattak el6szor
oroszokat, s kivancsi, baratsagos tekinteteket vetettek feléjiik. Nem tudtak betelni a lat-
vanyukkal. Az 6nkéntesek, akik Oroszorszag tavoli vidékeirdl jottek, hogy részt vegye-
nek a szlav népek harcaban a ,poganyok” ellen, szintén érdeklédve pillantottak isme-
retlen bajtarsaikra, belehallgattak a beszélgetésiikbe, s amikor elkaptak néhany érthet6,
rokon hangzasu szdt, elcsodalkoztak, és gyermekes 6rommel mondtak:

- Vot csto, brat, zgyesz tozsi ruszkije, csto 1i? Nuka, nye panyimaes? (Nahat, test-
vérem, még Oroszorszagban vagyunk? Hallod 6ket?)

- Kak zse? Eto oni nasi bratya bolgariij (Nincs ebben semmi kiilénds. Ok a mi
bolgar testvéreink) — felelte egyikiik, akinek nemes vonasu arca és fehér keze arisztok-
ratéra vallott. O volt S gréf.

- A miyj kuda zse tepericse? V Szerbiju ili b Bolgariju budem dratyszja? (Akkor
hat hova megyiink? Szerbidban vagy Bulgariaban fogunk harcolni?)
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- Bor uto, 6part, 3gech Toxe pycckue, yro mu? Hyka, He HOHMMaenIb?

- Kaxk »xe? 3to onn Hatum 6patst 60/raps! — OTroBapsiiie APyru, KOiTo 1o 6ya-
TOpPOMHITE YepTH Ha JIMILIETO U 0 OenuHaTa Ha pblieTe CU JIdelle, de IPUHALIeXN
Ha apucTokpanusra. Toit 6erue rpad I11.

— A MBI Kyzia xe Tenepude? B Cep6uto nm B Bonrapuio 6yzem npartbcs?

- Yro Cep6us, uro Bonrapus? 310 OFHO U TOXKe — 0T30Ba Ce efUH YETHPCETTO-
OWIIEeH PYCHH.

- Her-c... Bupouew, fa: 06e ClIaBsSHCKUA 3eM/IM U IPAaBOCIABHBIA — 00ACHU
rpadT.

— A uT0 oHN ciofa He noiinyT B Cepbuio? Benb BoiiHa ¢ Typkamu OyzeT — Kasa
elViH OT PYCUTe, KaTo codvelle Ha Obrapure.

ApUCTOKpaTbT MOBANTHA PaMeHaTa.

EnuH cTyneHT ce 06bpHa, I0COUM X'BLIOBETE U IIPOJyMa:

- OHu xe B CepbUIO UAYT.

Ipad st ce n3BbpHA 6BP30, B3PS Ce B CTYAEHTA I MY Ka3a IIPUBETINBO:

- Bol pyccknit? A orkypa?

- V13 MockBel. Mb1 6onrapckue cTyfeHTsl. HecyacTust oTedecTBa BbI3BaIu HaC
crofia. ..

PasroBop®rT ce 3aBbp3a Mexy cTyaeHTa u rpada. CKopo B3exa ydacTue 1 Apy-
TUTe CTY/IEeHT!: IIpMKa3Baxa 3a IOCTIeNHUTE TPEBOXHI U3BECTH, 32 BbCTAHUETO B
bbarapus u nopaskeH1eTo; 3a HaJieXXKANTe, KOUTO HApOABT XpaHu KbM Pycus, u 3a re-
Hepasn YepHseBa. bes HUKaKBU eTMKeTH U IPENOPBKY THs XOpa ce cOMmDKMXa, pas-
6paxa ce, obukHaxa ce. ClTaBSHCKMAT AyX AaBallle Ha ChpLiaTa M HOBO OueHe. B oun-
Te UM Ce YeTellle efHa MICBII, efHa AyIla ¥ efHO CTpafaHye. VI3nusaHmusTa Ha 6parcka
nM060B cTaBaxa I0-TOPELIN U HO-ChpfieuHN. XbIIOBETe, KOUTO JJOTOraBa CTOSAXa OT-
[e/THO OT PYCUTe U TIOITIeX/jaXa CBEHINBO KBM TAX, HIPUOMIDKMXA CTO/IOBeTe Ci. 3a-
JIOBU Ce pa3TOBOP MEXJY PyCUTe 1 TAX Ha eJHO HOBO C/IaBSHCKO Hapeuue. Bcuyukn uc-
Kaxa Jja Kakar 0 efjHa pycKa JyMa I Ja BULIAT, 4e ca pasdpaHy; eqHo 6/1arofapHo 4yB-
CTBO HAIIB/IHM BCUYKUTE Chbpra. [padbr 3appya mIaMoaHcKo. 3aKuIAXa YalluTe ¢
BEJIMKOAYIIHOTO IIUTHeE; TOI B3eMa CBOATA, CTaHA IIPaB U IPOM3Hece TUXO TH TyMMU:

- Tocnopa! [TepBu BT BIOKEaM ObATApK B Tast 3eMsI U, IPU3HABAM Ce, OOMK-
HaxX ' C BCUYKATa CiJIa Ha AylaTa cu. ToBa HOBO 11 OTpafHO YyBCTBO, KOETO Me CBBP3-
Ballle C BaIllVTe CTpafjanus u 60pba olile FOKATo 65X B MOsITA AajeKa POANHA, TYK IpK
CBIPUKOCHOBEHMETO C BaC, HAPOJ eUHOIUIEMEHEeH U YyTHeTeH, CTOKPAaTHO Ce YCUIIN.
Kaxkro Buit, 1 Huii, pycute oTuBaMe Ja JajieM HalllaTa IIOMOL OT KpbB U >KepTBU Ha
eIHOKPBBHMTE C11 Opatst cbpOy, KOUTO [OONIECTHO BAMUTHAXA 3HAMETO Ha 6opbara mpo-
TUB CTapus HEIPUATEN Ha CTIaBAHCTBOTO. 11151 3a mb/IHATA CITONTYKa Ha IIPABOTO JEI0;
s U 32 iBeTe KpbBHMU cecTpy Ha Pycus: bonrapus u Cepbus.

[pbMOBeH moTpecaroll ¥ Bb3XMILEH BUK ,,Jla sxuBeit!“ mpue TporatenHute fy-
MU Ha PyCHHA.

Hskosnko xbIIa ce IpOChI3uxa: MeXy TAX bpbukos.

EnvH cTymeHT cTaHa U ¢ pasTpelepaH IJlac M Ha3[ApaBUIia 3a CTaBAHCKATa CO-
JIMAPHOCT.
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— Csto Szerbija, csto Bolgarija? Eto odno i tozse (Milyen Szerbia, milyen Bulga-
ria? A kettd egy és ugyanaz) — szdlalt meg egy negyven év koriili orosz.

— Nyet-ssz... Vprocsem, da: obe szlavjanszkie zemli, i pravoszlavnye (Nem... Il-
letve tulajdonképpen igen: mindkettd szlav és ortodox fold.)- magyarazta a grof.

- A csto, oni szjuda nye pajdut Szerbiju? Vegy, vojna sz turkami budem (Akkor
6k miért nem mennek Szerbidba? Nemde héboru késziil a torokkel.) - mondta egy ma-
sik orosz a bolgarokra mutatva.

Az arisztokrata vallat vont.

Az egyik didk feléjiik fordult, a bujdosokra mutatott, és igy szolt:

— Oni zse v Szerbiju idut. (Ok is mennek.)

A grof gyorsan a didk iranydba fordult, és raszegezve tekintetét, baratsagosan
kérdezte:

- Viij Russzkij? Ot kuda? (On orosz? Hové valosi?)

- Iz Moszkviyj. Mijj bolgarszkije sztudentiij. Nyeszcsasztija otecsesztva viijzvali
nasz szjuda. (Moszkvabol joviink. Bolgar didkok vagyunk. Hazank nyomortsaga ho-
zott minket ide.)

A didk és a grof beszélgetésbe meriilt, melybe hamarosan a tobbi didk is bekap-
csolodott. Sz esett a leguijabb, aggaszt6 hirekrdl, a bolgar felkelésrél és annak veresé-
gérdl, a nép Oroszorszagba és Csernyajev tabornokba vetett reményeirél. Mindenféle
névjegy és ajanldlevél nélkiil osszebardtkoztak, megértették és megszerették egymast.
A szlav szellem megdobogtatta sziviiket. Szemiikben ugyanaz a gondolat, ugyanaz a 1é-
lek, ugyanaz a fajdalom titkr6z6dott. A testvéri szeretet egyre hevesebben és Gszintéb-
ben dradt el benniik. A bujdosok, akik eddig elkiiloniilve tiltek az oroszoktdl, és elfo-
godott pillantdsokat vetettek feléjiik, most kozelebb huztak székiiket. Megkezdédott a
beszélgetés egy uj szlav nyelvjardsban. Mindenki igyekezett kimondani egy orosz szot,
hogy mutassak, megértik egymast. Fennkolt érzés lett rrd minden sziven. A grof pezs-
g6t rendelt, s amikor kihoztdk a nemes italtdl gyongyoz6 poharakat, felkapott egyet,
felallt, és halkan e szavakat intézte a tarsasaghoz:

- Uraim! Ez az els6 alkalom, hogy bolgarokkal talalkozom ezen a f61d6n, és be-
vallom, teljes szivembdl megszerettem 6ket. A rokonszenv és egytittérzés, mellyel tavo-
li hazamban kora ifjisagomtdl viseltettem az 6nok szenvedése és harca irant, most, hogy
személyesen is megismerhettem 6noket, az elnyomott rokon nemzet fiait, szazszoro-
san meger6sodott. Ahogy 6nok, mi, oroszok is Szerbidba tartunk, hogy ha kell, vériin-
ket hullassuk fajtestvéreinkért, akik hdsiesen felemelték a harc zaszlajat minden szlav-
ok &si ellensége ellen. Igyunk az igaz igy gy6zelmére és Oroszorszag két vértestvérére:
Bulgéridra és Szerbidra!

Az orosz megindit6 szavait diiborgd, elragadtatott éljenzés fogadta.

Néhany bujdoso, koztiik Bracskov is, konnyekre fakadt.

Az egyik didk felallt, és remegd hangon koszontotte poharat a szlév szolidaritasra.

- Urra! - felelte ra hisz hang.

- Hvala! - harsogtdk a montenegroiak.

- Zsivio! - kidltotta a vendéglé szerb tulajdonosa.

Ujabb iiveg pezsgdt rendeltek, a poharak ismét csillogtak és gyongyoztek. A szldv
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- Ypaa! - nsBukaxa ipajicer riaca.

- Qaja! - M3rppMaAXa YepHOTOPLIUTE.

- JKuBno! - uskpeus Cpabp>KaTesAT Ha TOCTUIHMIIATA (TOII Gelite ChbpOUH).

IToppyaxa ce HOBM CTBK/IA MIAMIIAHCKO. YaIlnTe M3HOBO Ce 3aMCKpuXa 1 3a-
Kumsxa. ['bpayTe Ha CIaBSHNTE Ce TIOBAMTaxa OT CHMIHY YYBCTBA; ABaMaTa pycu Osxa
ce npubmpKun TAcHO [o be6poscku u ITomdeTto u ce LenyBaxa IO yCTa B3aUMHO.
YepHoropiute Bede BUKaxa sSIKaTa 1 ICyBaxa I10 €JH eHepriuieH HauuH TyPLUTe, KO-
TO ,,TOPSIT XMBY IIPABOCTaBHUTE CIIABSIHU

BpaTtara ce x/01Ha ¢ TpsICHK U MaKe[OHCKY ce BTYpHA LIYMHO, KAaKTO OOMK-
HOBEHO, C eJVIH JIICT B PbKaTa.

- Momuera! HoBuna: Buepa nbpBuAT 60it 1py babuna rnaBa. Copoute mobe-
ounu! Busa!

Benuknre HacTaBaxa C/MCaHU U BB3XUTEHI.

- Boitna! Boiinal

- Ha Bu Tenerpamara, yeteTe II0 Ha IPOCTpaHHO... [pabHax s ot Ipobosa...

mebenakbT HelHM — Ka3a MakeOHCKY, TIOYEePBEHS 1 3aI'bXTAH olile. A KaTo ChITIefia
pycuTe, TOIt CBamM MajpKapcKaTa IIanKa, yCMUXHA Ce TOYTUTETHO ¥ MM TI0fajie pbKa-
Ta CI.

- IOnanu! 3ppascrsyiite! la xxuBee Pycuaral

- 3mpaBCTBYIL, Opat OOIrapyH — OTTOBOPUXA MY PycUTe JOOPOBOIILY, KaTO My
CTMCHaxa pbKaTa C YyBCTBO.

Me>xy ToBa BB3TOPI'BT JOCTUIHA JIO Hall-BUCOKaTa CU CTeleH. Temerpamara
XBbpUellle OT Pblie Ha P'blje: BCIKOI MCKallle CbC COOCTBEHMTE CU 04N [a BUAM JTaTUH-
cKknTe OYKBU, KOUTO HOCeXa Tas PafoCcTHA HOBMHA 3a nobena. CobcTBeHoTo nMe Ba-
61Ha I71aBa TO3M Yac MpuAoOM YyHa peecT U M3pasuTeTHOCT. [I'bpBara CcTbIIKa Ha
MasikaTa cpbOCKa apMus Ce YBeHYa ¢ ycriex, ¢ mobemal Hukoit He ce HafsiBalie Ha TO-
Ba. YepHOropuyTe pelmxa TyTaKCH fja TPBTHAT C yTpelnns TpeH 3a TypHy CeBepun
u ortam npes Jlynasa 3a Knazjoso. MloBaHOBIY (CHbpIKATENAT Ha TOCTUTHUIATA) Ge-
1lIe ce CICa OT Bb3XuileHue. Toil CIoXXY Ha MacaTa HOBM OYTHJ/IKM IIAMITAaHCKO, 32
Jia TOYepIIN TOCTHTE OT CBOs cTpaHa. [Ipy Bupa Ha Tas o61la MCKpeHa pajocT, Pycu-
Te ce IPOCBH/I3NXa.

- bpara! - kasa BpbukoB ¢ y1aMeHeH IOIJIeN U ¢ pasTyNnaHu I'bpau. BoliHata
Ce [IOYeBa I HAIlIaTa TOpella HafieXxza ce u3nbaHu. Cera Mo>keM fa ce 61eM 1 yMpeM
IOHAIIIKM 3a HalllaTa jpara cBobopa.

- Hsma a ympem MBbpIiHa Ha Tast 9y>KAa 3eMs — 0ofA3e Xa KIUAT.

- Ot Cpp6us npaso B bparapus, tam mmje pasbyHTyBaMe HalIUTe IOHALM LIO-
1y u e nousnotuM A6pyn Kepum epenan — npubasu bebposcku.

- Kou 1mie 6baT TaM BoitBoguTe?

- Totro.

— ITanaiior.

- ITa xxuBesT gobpoomiure! [la >XMBEAT BCUYKY CTaBSHCKY IoHAaLm! — M3BMKa
MakeOHCKM, KaTo raBp’bTHA >KaIHO LIAMIIAHCKOTO U ce yXwim GaMWIMapHO Ha py-
CKUTe OOPOBOMLY, KaTo ¢y 0Opuca bIrUTe MYCTALIN.

BA30OB: HEMUWAU-HEAPATW (OTKbBC) XEMYC 1/2016

testvérek mellét csakhogynem szétfeszitették az erds érzések. Két orosz szorosan oda-
hazédott Bebrovszkihoz és Papocskahoz, és szdjon csokolta 6ket. A montenegroiak mar
hangosan kidltoztak és szidtak a torokoket, akik ,,élve égetik el az ortodox kereszténye-
ket

Hirtelen kivagodott az ajtd, és Makedonszki szokasa szerint hangos csortetés-
sel rontott a helyiségbe, kezében egy papirlapot 14balva.

- Nagy ujsag van, fiak! Ma este Babina Glavanal megtértént az els6 dsszecsapas!
A szerbek gy6ztek! Vival

Szavait dobbent csend, majd elragadtatott kialtozas fogadta:

- Haboru! Habor!

— Ime a tavirat, olvassatok el részletesen!... Grobovtdl vettem el... a hiilye daga-
déktol... - mondta még mindig lihegve, kivorosodott arccal Makedonszki. Amikor
megpillantotta az oroszokat, lekapta magyar kalapjat, és tiszteletteljesen nyujtotta felé-
jik a kezét.

~ Zdravsztvujtye, vitézek! Eljen Oroszorszag!

- Zdravsztvuj, brat bolgarin - felelték az dnkéntesek, és melegen kezet raztak vele.

Mindekozben a lelkesedés tet6fokara hagott. A tavirat kézrél kézre jart, min-
denki sajat szemével akarta l4tni a latin bet(iket, melyek a diadal 6romteli hirét hoztak.
A Babina Glava név e pillanatban kiilonésen gyonyodriien és kifejezéen csengett sza-
mukra. A Kis szerb hadsereg sikerrel, gy6zelemmel tette meg az els6 1épést! Tobb volt
ez, mint amit barki remélhetett. A montenegroiak ugy dontéttek, mar masnap indul-
nak Turnu Szeverinbe, onnan pedig a Dunan Kladovo felé. Jovanovics, a vendéglé tu- 25
lajdonosa magan kiviil volt az elragadtatastol. Még egy tiveg pezsgot tett vendégei elé.
A koz6s, 6szinte 6rom lattan az oroszoknak konny szokott a szemébe.

— Testvérek! - mondta Bracskov tiizes tekintettel és hevesen dobogé szivvel. —
Megkezd3dott a haboru, teljestilt leghdbb vagyunk! Végre harcolhatunk és hési halalt
halhatunk draga szabadsagunkért!

- Nem kell kutydk moédjara megdogleniink ezen az idegen f6ldon! - kialtotta
Hadzsi.

— Szerbiabol egyenesen Bulgariaba megyiink, fellazitjuk a vitéz sopokat, és ala-
posan befitiink Abdul Kerim efendinek! - toldotta meg Bebrovszki.

- Kik lesznek ott a vajdak kozul?

- Totyu!

- Panajot!

- Eljenek az 6nkéntesek! Eljen az 6sszes szlav vitéz! - kidltotta Makedonszki, és
mohon felhajtotta a pezsg6t, majd hosszu bajuszat megtordlve bizalmasan mosolygott
az oroszokra.

Az 6rom és lelkesedés fokozodott. A bujdosoknak szinte szarnyai néttek, és ég-
tek a tiirelmetlenségtél, hogy indulhassanak Kladovéoba, mert attol tartottak, hogy min-
den babért learatnak eléttiik. Eljott Govedarov, és bejelentette, hogy a bukaresti forra-
dalmi bizottsag kifizeti a vonatjegytiket, és koltépénzt is ad nekik. Reggel még nagyobb
volt a stirgés-forgas. A katasztrofaval végzédott panagjuristei felkelés menekiiltjei, az
1862-es harcok veteranjai, az 1867-68-as csetak hdsei, kertészek, téglavetok, szatdcsok,
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PagocTTa 1 BbOAYIIEB/IEHNETO pacTaxa. XbLIOBeTe oOuXa Kpuia ¥ Topsixa oT
HeTbpIIeHNe Ia TP'brHAT H0-CKopo 3a KnagoBo ot cTpax #a He O1 fja ce CrievessiT BCud-
KuTe 0Oeay Mpefy TAXHOTO IpyucTuraHe. loBefapoB foitfe u UM 005BH, Ye HOJYUP
[Ba feHa OYKYpeIuKMaT MyIaji KOMUTET Ilie T CHaOAy ¢ 6MIeTy 3a >Ke/le3HULaTa U C
pasHocku. Ha 3apaHTa gByoKeHueTo 6eltie olrje mo-roiasiMo. Becranuim u 6exxaHum ot
[TaHaTIOPCKOTO BBCTaHMe, KOETO Ce MOC/IeiBa C Y)KAaCHO MOpaXKeHNe; CTapy XbIIOBE,
BeTepaHM OT 1862 I. ¥ yYaCTHMLM B YeTuTe 1867 — 1868 I., TpaiMHapy, Tyxnapu, 6axa-
v, pabOTHUIY, JOUUIM OT BCMYKUTE Kpanuia Ha PymbHus, ce ctuyaxa cera B Byky-
pein, 3a ga upat B Copous. Te 6s1xa HaOBP30 HAIIYCHAIM BCUYKO M Ce BbBMpAxa B efi-
HO OIIACHO NPENIPUATHE, KOETO MU M OTBapsillie Ipo6a, MIM UM 3aTBapsllle 3a Bceraa
BparaTa Ha bbarapus, eTo i IpuBbp3Baxa TONKOBA JOMAIIHY PafOCTY ¥ CUMIIATUIL.
Te cera ce xBbp/sixa B 00/acTTa Ha 6€ICTBUATA 1 HEM3BECTHOCTTA. 3aijo? 3a fa moc-
JIy>KaT Ha JIeTI0oTO 32 0CBOOOXK/JeHNeTo Ha oTedecTBOTO. KOJi I Kapaitie, KOt I' 3a]1b/I-
KaBallle fla IIpaBAT ToBa camonoxepTsyBanue? Kopucrra mn? Cnasomo6uero mu? He!
Tusa gyBcTBa 6:4Xa MHOTO HM3KM cera 3a TAX. EXHO Apyro Helo feiicTByBallle Bb3 Cbp-
LjaTa ¥M: [yXbT Ha BPEMETO — TOSA JyX, KOJTO B eAVH K'bC CPOK M3Kapa U3 M3MbUeHN-
Te Hefpa Ha bbarapus TonkoBa MOIIHM CMHOBE U [jafie Ha MCTOPUATA HY TONIKOBA
CTTaBHM CTPaHULIM OT FepOM3BM U caMonoxepTByBaHue. To Oellle, 3a Aa ce U3Pa3NM C
IIPOCTOAYIIHO-KpAaCHOPeUMBUTe AyMu Ha I. CuMuposa: ,,[lampuomusmosm, mas He-
usyepuma kpacma!“ Torasa Gellie BpeMeTO Ha CAMOIIO)KEPTBYBAHMTa, 3aI{0TO U3 Be-
NMIKUTE CTPaffaHNs M3HUKBAT BE/IUKIITE TepOU3MM, KAKTO [IHEC e eroxara Ha JpeOH -
Te xapaktepu. [laTpuoruyeckaTa CTpyHa BbB BCeKM O'bIrapcky HapaHeHU I'bppu Oe-
Ille ThIl HEXKHA, Thil YyBCTBUTEIHA, THII 00TerHara, jOTO Hail-MajKOTO BesTHME s
pasiionABalle 1 M3KapBallle YygHM 3BbHOBe. Tus 6egHu ckutTHUIM Ha Bparapus, 3a6-
paBeHy OT Hesl M OCTaBeHM Ha IIPOM3BOJIa Ha CIy4asi, 3auyexa I/ Helllo KaTo CTeHaHMe
Ha O0TEeYeCTBOTO, KaTo 30B 3a 6opba ¢ TMpaHNUTe, CHXMBsBAXA Ce, TIOAM/Ia/sIBaxa ce,
pasmansxa ce 1 6bp3axa fja pMHecaT Ha ONTaps Ha OT€UeCTBOTO CU CPefCTBATa CI,
IIOKOSI, KP'bBTA CI; @ KOUTO HsAMaxa CpeCTBa, HU IIOKOIT, MO)Kaxa fia JafiaT KpbBTa CU
- 1 1o 6erue focta. [Tpn n3BecTETO 3a BOJTHATA BCUYKNUTE Ce 0OXBaHAaXa OT eVH BU
6esymue. IIpomanoxa, ocTaBuxa, MofApyUxa, YHUIIOXKIXa BCUYKO, 110 CHCTAB/IsBALIIe
MMOTa UM, 3a Jia He MIIEAT OCBeH 3a bbarapius, KakTo HalpaByuxa eHO BpeMe — aKo
MOXKeM Jia IPVBEieM TOBa CpaBHEHNUE — MaKeTOHINTe Ha AjlekcaHzipa Bemuxku, kato
3amanyxa Kopabure ci Ha a3MaTCKus OPIT, 3a la He MIIC/IAT Bede 3a BpbIljaHe Hasaf.

Bcuuko TOBa [jHeC HU ce BIDKZA 3a HeBsApBaHe.

ITopup Tpu neHa Ha Oykypelkara cTaHiys [oBefapoB usnpariaiie ¢ 671aromo-
KeymaHusA 3a mobema u [oOpo 3aBpblIaHe MHOTOOPOJiHA APY>KMHA X'BIIOBE U KOOPO-
BOJILIA.

BrakbT moTeru u efHa OYHTOBHMINKA [TECEH CMECK Ce C I'bpPMeXKa U ThTEHa,
KOWTO IIpaBexa KoJ/leJlaTa Ha BarOHUTe.

Beceno Bpeme 6emie Torasa.
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munkasok sereglettek Romdnia minden szegletébdl Bukarestbe, hogy onnan Szerbia-
ba induljanak. Habozas nélkiil hatrahagytak mindent, és belevagtak a veszélyes vallal-
kozasba, mely csakis kétféleképpen végzédhetett: vagy a koporso ajtajat tarja ki elottiik,
vagy Orokre elzarja el6liik az utat Bulgariaba, ahova annyi érzés és emlék koti 6ket. Bat-
ran indultak a veszedelmek és bizonytalansag orszagaba. Miért? Hogy kivegyék a ré-
sziiket hazajuk felszabaditidsanak nagy miivébdl. Mi inditotta, mi kételezte ket erre az
aldozatra? A haszon vagy a dicsGség vagya? Nem; e pillanatban ezek az érzések dlltak
téliik a legtavolabb. Sziviik egészen mas késztetésnek engedelmeskedett: a korszellem-
nek - annak a szellemnek, amely oly révid id6 alatt annyi hés fiat hivott elé Bulgaria
megkinzott méhébdl, s annyi dics6, hdsiességrél és onfelaldozasrdl sz6lo6 lappal gazda-
gitotta torténelmiinket. Nem volt ez mds, mint, hogy Szimidov egyszer(i, mégis oly ki-
fejez6 szavaival éljiink: ,,a hazafisag, az a gyogyithatatlan nyavalya” Ez volt az onfeldl-
dozas ideje, mert a nagy szenvedésbdl sziiletnek a nagy tettek — ahogy most az apro jel-
lemek korat éljiikk. A hazafias hir minden elkinzott bolgar kebelben oly finom, oly
érzékeny, oly feszes volt, hogy a legenyhébb fuvallat megrezegtette, és csodalatos dalla-
mot csalt el6 bel6le. Ezek a szegény csavargok, akiket Bulgaria elfeledett és sorsukra ha-
gyott, most mintha meghallottak volna a haza jajszavit, a zsarnok elleni harcba hivo
kialtast, s egyszerre megelevenedve, megifjodva, lelkesiilten siettek, hogy a nemzet ol-
tarara helyezzék vagyonukat, nyugalmukat és vériiket. Akinek nem volt se vagyona, se
nyugalma, adhatta csak a vérét — az is b6ven elég volt. A haboru hirére mindenkit va-
lamiféle Oriilet keritett hatalmaba. Mindent, amijiik volt, eladtak, elhagytak, elajandé-
koztak vagy elpusztitottak, hogy Bulgarian kiviil masra ne legyen gondjuk, ugyanugy,
ahogy annak idején - ha élhetiink ezzel a hasonlattal - Nagy Séndor makedénjai Azsi-
aba atkelve felgyujtottak hajoikat, hogy ne is gondolhassanak a meghatralasra.

Héarom nappal késébb a bujdosdk és onkéntesek népes csapata ttnak indult
Szerbia felé. Govedarov kikisérte ket a bukaresti palyaudvarra, s gyézelmet és épség-
ben valo visszatérést kivanva bocsatotta ket atjukra. Elindult a vonat, s az ismert fel-
kel6nota hangjai elvegyiiltek a mozdony robajaval és a vagonok kerekeinek zakatolasa-
val.

Boldog pillanat volt.

Forditas: Batinkova Elena — Kovacs Gergely
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HA 12 AHYAPMU 2015 I'. Ha 89-TOofMIlIHA Bb3PACT HM HaIlyCHA M3ThKHATaTa YHIapUCT-
ka Hukonuua PusoBa AtaHacoBa. HEITHOTO JI€JI0, OTPa3eHO B MHOXKECTBO IIPEBOAH, HA
II'BPBO MACTO B 06/1aCTTa Ha XY0XKECTBEHIsI M YCTHUS IIPEBOf, OCTaBa LieHeH B/IOT B
6barapckara Kyirypa.

ITpe3 mocnenunte roguay Hukonmua AtaHacoBa ce Oellle MOOTAPBIIHAIA OT
ob1LlecTBeHITE [IPOsIBY, O0O/IefyBallle, ONMUTBALLIE Ce [a Ipeofoyiee 60ecTy 1 HOIEXKI,
Jia He ce IIpefjaBa Ha HpaBu U 06cTosATencTBa. C JOCTOMHCTBO IOCPEIHA 75-TORNIIHNSA
cu1 1o6urIelt, KoraTo paspbHyBaHa O/1arofapyu 3a [{BETATa, OLEHKNTE M IPU3HAaHNETO.

ManuyHa ca 6bArapcKuTe IPeBOfauy OT YHIAPCKY, YNMATO >KM3HEeHa U TBOP-
YyecKa C’bjda ce e BIUIeIa TOJIKOBA IUTBTHO B ,,JiBeTe pofuHu" — bbarapus u Yarapus:
Ta3yM OPUCHSA, [ja CU Ye0 Ha IBe POAMHI, Ha [{Ba HAPOJIA U KYATYPH, KaTo BIajeell efi-
HaKBO Hobpe u ABara esuka. Hukomnua ATaHacoBa e pofieHa Ha 1 leKeMBPH 1925 I. B
c. [lparaHoBo, BenMKoTBpHOBCKO, B ceMelicTBOTO Ha OblrapuH rypberuns. bama i
Puso KannijoB o ToBa Bpeme Bede ce € Ipeceni B YHrapus, KbgeTo paboTu KaTo
rpapuHap. B YHrapus ce ycraHoBsBa #a >xuBee u 6pat it — Togop Kannios, Koiito B
IPOJb/DKEHNE Ha 33 TOAVMHYU PBKOBOAYU KY/ITYpPHO-IIPOCBETHOTO [IPY>KeCTBO Ha O'bII-
rapckaTa KOJIOHMs B YHTapusi, BlAraiiky U3K/ITOYNTETHY YCUINSL M CHPLIATOCT 3@ IO-
CTPOsIBaHETO Ha IIPECTABNUTENHA CIpaja Ha MpeceTHuIuTe (rpafuHapu rypoeTann)
U IOAIBP>KaHETO Ha [yXOBHATa BPb3Ka C PORHUA Kpail.

Korato npuctura B Yarapus, Hukonutka, Kakto s HApU4ar o JHeC YHIapLuTe,
e enBa Ha 1ecT Mecera. OctaBa fa >xuBee B bymamema o 1943 I., TOMuBaiku 61130
cefleMHajiceT rofyiHM aTMocepaTa Ha rojieMusi Tpaji, AyXOBHATa My UCTOpHs, OuTa I
MOPSIIKATE, M KaTO OBJIA/sABa O€3ylpeYHO YHIapCKM e3MK. Y4u B OBIrapcKoTo yuu-
yuie B bynanena, TaM ce 1 JUIIOMMpa B CPEHOTO MIeAarOrMyecKo yUMInIe 3a IeT-
cku yunrenku. [TpogpmkaBa o6pasoBaHmeTo cut B [Ibp>kaBHIA IejarornyecKy MHCTH-
tyT B Codus. Ilo ToBa BpeMe x1Bee B CeMeICTBOTO Ha npod. AraHac Vmes, 6amra
Ha ¢onxopucra Aranac Vmes, mbpBus npesopad Ha [lerbodu. Cren 3apbpiuiBane-
TO Ha MHCTUTYTA (1945) cTaBa fieTcka yunrenka B Coduis, oCie ce OTAaBa Ha YHIapy-
cTuyHa feitHoct. OTHAYasIo e IpeBojad-rOBOPIUTEN Ha yHrapcku e3uk B Pagmo Codust
(ot 1953), cen ToBa 6711130 15 TOAVHYM PabOTU KaTO CBTPYAHMK I'BPBO B YHTapCKus
KYITYpeH MHCTUTYT (1957 —1960), IOC/e B YHIApCKOTO HOCONCTBO (1963 —1972), Kb-
[eTo Impe3 1972 I. Ce MeHCHOHMpPa. MeXXAyBpeMEHHO IpeBeX/a XyL0XKeCTBEHA JIUTe-
paTypa, U3sABsBa Ce I KaTO CUHXPOHEH IpeBofad. IIpes 1991 I. e u3bpana 3a modereH
uwieH Ha Cblo3a Ha yHrapckute nucarenu. Unen-yupeguren Ha Cplo3a Ha IpeBOJayn-
Te B bpiarapus.

Boponensr Ha eroxaTa — BOJfHaTa — MMa ChAOOBHO 3HaYEHNE VU B HEHIS SKUBOT.
3aBpblLaiiky ce B bbirapus, mpes 1947 I. TS ce OMBKBa 1 CaMO ieCeTUIeTHE T10-KbC-
HO (OT cpefaTa Ha 50-Te TOAVHM) TPBrBa IO IBTHIIATA Ha CBOETO IPU3BaHIe, II0CBe-
IaBaJIKy CUIU M OTHAEHOCT B CIy>kK6a Ha YHrapus, Ha HeJHNs Hapof, KyITypa U Iu-
TepaTypa U Ha B3aIMHOTO OIIO3HaBaHe MeX/y O'bIrapy U yHIapIjy.

Oue o BpeMme Ha paborara cu B YHrapcKusi KyITypeH MHCTUTYT HukonnHa
AtanacoBa C’bCTaBs 3aeHO C HETOBUA JUPEKTOP, OTImuHnA 6bnrapuct Vmsan HInmom,

» YHrapcKo-O'bIrapckyt pasroBopHuk (Mspanue Ha ,,Hayka u nskyctBo or 1960 r.)
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2015. JANUAR 12-EN, 89 éves koraban itthagyott benniinket Nikolina Rizova Atanaszova,
a neves magyarszakért6. Szamtalan forditdsaban, elsésorban miuforditasaiban és tol-
macstevékenységében tiikroz6doé életmiive értékes adalék a bolgar kulturahoz.

Az utébbi években Nikolina Atanaszova visszavonult a tarsadalmi élett6l, meg-
probalta lekiizdeni betegségeit és fajdalmait, nem megadni magat a szokdsoknak és ko-
rilményeknek.

Méltésaggal tinnepelte meg 75. sziiletésnapjat, amikor meghatottan mondott
koszonetet a viragokért, értékelésekért és elismerésért.

Kevés olyan bolgar anyanyelvii magyar fordit6 van, akinek alkotdi sorsa ilyen
szorosan Osszefonodott volna a ,,két hazaval”, Bulgariaval és Magyarorszaggal: az a sors,
hogy két haza, két nép és kultira gyermeke legyen, minthogy egyforman jol beszéli
mindkét nyelvet. Nikolina Atanaszova 1925. december 1-jén sziiletett a Veliko Tirnovo
melletti Draganovo faluban, bolgarkertész idénymunkésok csalddjaban. Edesapja, Rizo
Kalicov abban az idében mar attelepiilt Magyarorszagra, kertészként dolgozott. Ma-
gyarorszagon telepedett le bétyja, Todor Kalicov is, 33 éven 4t vezette a magyarorsza-
gi bolgar kolonia kulturalis-népmiiveld egyestiletét, rendkiviili er6feszitéseket téve a
betelepiiltek (idénymunkas kertészek) impozans székhazanak felépitéséért, amit sziv-
tigyének tekintett, valamint a sziil6folddel vald szellemi kapcsolat fenntartdsaért.

Amikor elhoztdk Magyarorszagra, Nikolinka, ahogy maig is nevezik a magya-
rok, alig hat hénapos volt. 1943-ig élt Budapesten, kozel tizenhét éven 4t itta be a nagy-
varos atmoszférajat, szellemtorténetét, szokasait és rendjét, és tokéletesen elsajatitotta
a magyar nyelvet. A budapesti bolgar iskolaban tanult, Budapesten szerezte kozépfoku
6vondbi végzettségét is. Tanulményait a széfiai Allami Pedagégiai Intézetben folytatta.
Abban az idében Atanasz Iliev professzor, a folklorista Atanasz Iliev apja, Petéfi els6
forditdja csaladjanal lakott. Miutan végzett az intézetben (1945), 6voné lett Szofiaban,
majd kés6bb a hungarologiai tevékenységnek szentelte magat. Kezdetben a Széfiai Radié
magyar nyelvid fordité-bemonddja (1953-t6l), azutan kozel 15 éven at el6bb a Magyar
Kulturalis Intézet munkatdrsa volt (1957-1960), majd a magyar nagykovetségé (1963—
1972), onnan ment nyugdijba 1972-ben. Id6kozben szépirodalmat forditott, szinkron-
tolmécsként is dolgozott. 1991-ben a Magyar Irészovetség tiszteletbeli tagjava valasz-
tottak. A Bolgar Forditok Szovetségének alapité tagja.

A korszak vizvalasztdja — a habora - sorsdontd jelentéségt az 6 életében is.
Bulgéridba visszatérve, 1947-ben férjhez ment, és csak egy évtizeddel késébb (az 50-es
évek kozepétdl) indult el palydjan, minden erejét és odaadasat Magyarorszag és népe,
kultdrdja, irodalma szolgalatanak, a bolgarok és magyarok kozotti kolcsonos megisme-
résnek szentelve.

Még a Magyar Kulturalis Intézetben dolgozott Nikolina Atanaszova, amikor az
intézet igazgatojaval, a kitiing Sipos Istvannal egyiitt dsszeallitotta a Magyar-bolgdr tar-
salgdsi konyv-et (Nauka i Izkusztvo Kiadd, 1960).

A szorgalmas munka és az 6nmegvaldsitas évei kovetkeznek magyar fordito-
ként, mikozben a forditds ujabbnal ujabb tertileteit hdditja meg - tolmacskodik nem
csak a magyar nagykovetségen, hanem nemzetkozi taldlkozdékon, konferencidkon és
kongresszusokon is; de a forditas mivészetének egyik legnehezebb teriiletén, a miifor-
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CrieBar rofyHM Ha YIIOPUT TPYZ KAaTO IPEBOJAY OT YHIapCKY, Ha cebemoKas-
BaHe U 3aBOIOBaHEe Ha HOBY ¥ HOBM TEPUTOPUM B 00IaCTTa Ha IPEBOAA — YCTEH IIpe-
BOJIay, OCBEH B IIOCOJICTBOTO Ha YHrapys, Ha MeXXAYHAPOIHNU Cpelliyt, KOHepeHIn
M KOHTpecy; IpeBofad obade 1 B €fHA OT Hail-CIIOKHUTE chepy B M3KYCTBOTO Ha IIpe-
BOJA — XYHOXKECTBEHMsI, KBIETO Ts IPEeBEXXAa B pa3IMyHM KaHpoBe. V3sBsiBa ce Ka-
T0 pemaktop. [TpeTBopsBa (Haj IeT XWIAAYM CTPAHMIN) YHIAPCKa XYA0XKeCTBEHa IIPO-
3a — pOMaHu, pasKasy 1 MMOBECTH, HO CBIIO TaKa U [PaMaTyPrUIHM TEKCTOBE — IIMECH
U CLieHapuu, urpanHu ¢puaMu, ob1ecTBeHO- oM THIeCK) MaTepuany. He ca Manko u
CIyd4anTe, KOraTo ce 3aeMa C OTTOBOpPHATa U TPyAOeMKa paboTa 110 M3TOTBSIHETO Ha
butomornyecKy MpeBony Ha M0e3ns — T.Hap. MOACTPOYHNUIIN, CHTPYSFHUIEHKN CI C
I'bpBeHIINTE Ha Obarapckara mureparypa. Taka — 6arofapeHye u Ha HeiTHUTe YCh-
nust — Banmepu IleTpoB mpaBy BeMKOJENEH MPEBOJ, Ha CTUXOTBOPeHMst Ha Mukriont
PapHoTtu (xHurara ,be3 aHrenm sakpuaHuK® Ha U3maTencTBO ,Hapopna xyarypa“
0T 1983 I.)

AraHacoBa IpeBeX/ia ollle MHOXXeCTBO urpanuu ¢unmu (Haf 30), KAKTO U JI0-
KymeHTaneH ¢uam Ha BHT, 1 KoeTo e olije [10-MHTEPECHO: TEKCTOBE, CBUAETENICTBO 32
»00paTeH IpeBOf, IOHAYA/IO PAJKO sBJIEHUE B IIpeBofiadeckaTa pakTuka. Crasa ay-
Ma 3a HapOJGHM NIPUKA3KH, IIPECHTBOPEHN OT O'BATapCKy Ha YHTAPCKM, JOKYMEHTVpa-
IV OTINYHOTO BiIafieeHe Ha ATaHACOBA Ha HEHUS BTOPU ,,MailYnH" e31K 1 BboOIIe
PaBHOIIOCTAaBEHOCTTA Ha e3MI[UTE, C KOUTO PaboTIL.

JIro6onmTeH 1 Manko usMecTeH ¢act e, 4e H. AtanacoBa e aBTOp Ha XaliKy I0-
e3us, MyOMMKyBaHa B KHIDKKM Ha OB/ITapCKuUs XalKy K1y, Cpell YMUTO OCHOBATE/N
€ U TA.

Kakro Bede nMax Bb3MOXXHOCTTA A YCTAHOBs B 616/M0orpadcKitsi HApBIHUK
»YHrapckara KHura B boiarapus® (2001), mo-KOHKpeTHO B IpUIoKeHeTo ,,Koit koii e
B O'b/IrapcKara yHrapyCcTHKa', aMOMI[MO3HaTa IpeBofiadecka ICHOCT Ha ATaHacoBa
BK/II0UBa MHOYXECTBO CAMOCTOSITENIHU KHUTH. B 06/1acTTa Ha ipo3ara u 110 ce OTHACSA
10 CAMOCTOATENHUTE U3JJaHN4, Ilje OTKpYeM 3arIaBusATa: ,OKToMBpUiicka 6ypsa“ (¢bB-
mectHO ¢ Teopru Kpymos, 1960) u ,,Cnep 6ypsita“ Ha Auppain bepkeun (camo tesn
iBa poMaHa ca HaJi 800 CTpaHMIN); ,BOIHMKDT ¢ myHnukute” (1960) ot Jpopx Ilor;
Magbpbr Ha cBetu [leTsp” (1962; Bropo uspanue 2010) ot Kanman Muxcar; ,Kaxere
Ha YKoduxa...“ (1963) or Marma Ca6o; ,,3araskara Ha V61 (1966) ot Venno Kosay;
»HoBem“ (1968) ot Tubop Hepu; ,depsenusar gummkanc (1970) ot Jiona Kpymu; ,,AH-
Ha Enemr” (1973; Bropo msnanue B ,,IlenyBkara®, 1997) ot Jexo Kocronanu; kaurara
,CrpaxnmBKaTa®, a T BK/IIOYBA U [IOBECTTA ,bespascpaHara u yygouiieto” (1978) ot
Vmpe Mlapkann; ,,JleTcko ornegano” (B cOOpHMKA , YHIAPCKM pasKasy U MOBECTH,
1970; BTopo nsnanue 1979) ot lllaugop [llomopu-ToT (1o poMaHa € OChIIeCTBEHA aJjarl-
Tauus 3a pagnorneca); ,,IIponerra goiife — B COOpHMK C eIHOMMEHHO 3arnaBiue (1979)
ot Vimpe [Job603u; ,,3amagara” (1981) or AHHa Voxan; paskasu u moBectu ot Epkeber
Tasrony, BKIoYBau ,,I1o unmit 3akoH?“ oT egHOMMeHHaTa KHUra (1980).

VImeTo Ha ATaHacoBa CTOM M ITOJ, TIPEBOJMTE Ha pa3Kasy Ha TaKMBa MaicTopu
Ha rrepoTo Karo JKurmonn Mopuis (B coopHuKka ,,Hebecna nruna® 1979), atom Hap
(B coopHuka ,IIpukmodenue kpait opTs", 1975), Muknom Mecooit, Mmsan Cabo,
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ditasban is jelen van, kiilénféle miifajokban. Szerkeszt6i munkat is végez. Tobb mint
Otezer oldal magyar szépprdzat teremt Gjja — regényeket, elbeszéléseket és kisregénye-
ket, dramai szovegeket is —, szinmiiveket és forgatokonyveket, jatékfilmeket, tarsadal-
mi-politikai anyagokat. Nem csekély az olyan vallalkozasainak a szima sem, amikor a
koltészet filologiai forditasanak felel6sségteljes és nagy alapossagot igénylé munkajat
vallalja — ugynevezett nyersforditasokat készit, a bolgar irodalom legjobbjainak keze
ala dolgozva. Igy késziilnek el — az & erdfeszitéseinek is kdszénhetéen — Valeri Pet-
rov nagyszerti Radnéti Miklés-forditasai (az Orangyal nélkiil c. kotet a Narodna Kul-
tura kiadénal, 1983-ban).

Atanaszova fordit ezenkiviil sok (tobb mint 30) jatékfilmet, valamint a BNT do-
kumentumfilmjeit, és ami még érdekesebb: olyan szovegeket, amelyek ,visszafelé for-
ditasrol” tandiskodnak, ami eleve ritka jelenség a fordit6i gyakorlatban. Olyan népme-
sékrdl van szd, amelyeket bolgarbdl magyar nyelven teremt Ujja, bizonyitva ezzel, mi-
lyen kitlin6en ismeri ,,masodik anyanyelvét’, és altalaban azoknak a nyelveknek
ekvivalencigjat, amelyekkel dolgozik.

Erdekes és kevéssé ismert tény, hogy N. Atanaszova haiku versek szerzéje is,
amelyeket a bolgar haikuklub fiizeteiben publikalt, a klubnak alapité tagja.

Amint azt mar az A magyar konyv Bulgdridban (2001) cimd bibliografiai kézi-
konyvben, kozelebbrél a Ki kicsoda a bolgdr hungarolégidban c. mellékletben volt lehe-
téségem megallapitani, Atanaszova impozans forditdi tevékenysége 6nallo kotetek so-
kasagat foglalja magaban. A proza teriiletén, és az 6nall6 koteteket illetéen olyan cime-
ket talalunk, mint: az Oktoberi vihar (Georgi Krumovval kozdsen, 1960) és a Vihar utdn
Berkesi Andrastol (csak ez a két regény b6 8oo oldal); a Pettyes (1960) Sods Gyorgyt6l;
a Szent Péter esernydje (1962; masodik kiadas 2010) Mikszath Kalmantdl; a Mondjdk
meg Zsofikanak... (1963) Szabé Magdatol; Az Ybl-rejtély (1966) Kovacs Jen6tdl; Novel-
lak (1968) Déry Tibortél; A vérds postakocsi (1970) Krady Gyulatol; az Edes Anna (1973,
masodik kiadasa a Cs6k-ban, 1997) Kosztolanyi Dezs6tdl; A gydva és benne a Bolond
és szornyeteg c. kisregény (1978) Sarkadi ImrétSl; a Gyermektiikor (a Magyar elbeszélé-
sek és kisregények antoldgiaban, 1970, masodik kiadas 1979) Somogyi-Téth Sandortdl;
(a regénybdl radidjaték-adaptacio is késziilt); az Eljott a tavasz az azonos cimt antold-
gidban (1979) Dobozi Imrétél; A feladat (1981) Jokai Annatdl; elbeszélések és kisregé-
nyek Galgdczi Erzsébettol, koztiik a Kinek a torvénye?, az azonos cimu kotetben (1980).

Atanaszova neve all a toll olyan mesterei elbeszéléseinek forditasai alatt is, mint
Moéricz Zsigmond (az Egi maddr c. kotetben, 1979); Nagy Lajos (az Ut menti kaland c.
kotetben, 1975), Mészoly Miklos, Szabo Istvan, Hernadi Gyula, Bertha Bulcsu és ma-
sok. Szerepel még forditdssal a bolgar-magyar k6zos kiadast Hriszto Botev—-Pet6fi San-
dor-kétet (1977) Levelek és proza részében, és Pet6fi Sandor Vilogatott miivek (1985) ko-
tetében.

Munkassaganak egy masik teriilete a dramaturgiai irodalom, amely eleve més
tipust hangoltsagot és specifikus készségeket igényel, mivel a forditét varatlan nehéz-
ségek elé dllitja. De hogy Nikolina Atanaszova nem riad vissza a kihivasoktol, azt szinda-
rabforditasai mutatjak: Lyuk az életrajzon (1958) Gador Bélatol, Eljott a tavasz (1979)
Dobozi Imrétdl, és a megvalositott darabok: A fiatalsdg titka (1972) Gyarfas Miklostol,
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Irona Xepuapy, bBymuay bepra n np. Y4acTsa owte ¢ npeBop Ha ,,[Incma 1 nposa“ B cbB-
MEeCTHUSA O'BITapCKO-YHIapcKy cOOpHUK ,,Xpucto botes - Illangop Iletbodu” (1977)
u B ,,JI36panu tBop6u“ (1985) ot lllanmop Ietprodu.

Ipyra obmact Ha HeilHUTe 3aHMMAHMNA € IPEBOLBT Ha APaMaTypruvHa JIMTe-
parypa, KOITO IIOHAYa0 M3MCKBA APYT TUII Harmaca u cuelunyH yMeHns, oCcTa-
BSIVIKY TIpeBOfiaya Ipen HeoyakBaHyu TpyaHocTy. Ho ye Hukonuua Aranacosa He ce
IUTALIN OT TIPeAM3BUKATENICTBATA, COYAT IPEBOAMTE Ha ImuecuTe: ,,Jlyka B 6uorpadu-
sta (1958) ot bena lapop, ,,[Iponerrta foiime” (1979) ot Vimpe 106031, KakTo 11 peann-
3MpaHuTe IMecH: ,1arHara Ha MragoctTa“ (1972) oT Mukrort [Ispdaut, ,,[pagsr e mog
Hac” (1977) ot benegex Kuumi, ,,Manrbk 4oBek, romsam 4oBek (1970) or Vimpe Jo603u,
»>MBbpTBu Aymn“ (1982) ot Kapoit Cakonn. 3a anocT, ABa OT IPEBOANUTE Ha IIMECH —
»Hocst orpH o Muknow Xyb6an u ,,/srybennsr pait ot Vimpe lapkaau, nperHas-
Ha4eHM) 3a IOATOTBAH B U3aTeNCTBO ,HapoaHa Kynrypa“ mpepcraBurener cOOpHUK
Ha yHrapckara fpama Ipe3 XX Bek (Hofo6eH cOOpHMK Oellle IOTOTBEH U 3a pas3Ka-
3a) — ocTaHaxa HeuspameHu. ToBa, KOETO e CIOfe/ANa, 1 OTopYaBallle, olile IIoBeye, de
Ul TEKCTOBETE OThHAXA HIAKB/E B TAOMPUHTUTE HA U3IATENICTBOTO CJIef HACTBIIVIN-
Te IIPOMEHM B HAYa/I0TO Ha 9O-Te TOAMHY U pasiaja B KHUTOM3aBaHeTO.

B gwarus cnucbk ot npeoau Ha Hukonnua AtaHacoBa paBy BIleYatT/eHNe
BBIUTBTEHVST B TAX Ch3U/ATENEH TPYA U MPEL3HOCT, FBIO0KOTO i1 YyBCTBO 32 OTIO-
BOPHOCT U OHOBa BI'bXHOBEHJE, KOETO IIPUIaBa Ha IPeBOAa 0COOCHO OYapOBaHMe,
BT U Mupuc. KadecTBoTO Ha IpeBOpuTe 7t HAAXBBP/ISA MHPOPMALMOHHOTO PaBHNU-
Ije, M3BEX/AMKIM HA TIpefeH IUIaH IMOCIAHMATA, aTMocdepara 1 BHYLIEHUATA, XYH0-
YKeCTBEHOTO MaliCTOPCTBO Ha TBOPella I 0COOEHO HAIIVIOHATHMS KOJIOPUT, HAallMOHAI-
HOTO cBoeobpasue Ha opurnHaia. Kato 3agpr6odeH o3HaBay Ha YHIapckara KynTy-
pa, mpeBofavYKaTa yCIsiBa Ga OTKPOM KYATYPHUTE Pa3auKy, 4yxpara barpa,
[IOBEJIEHYECKNUTE U COL[MATHITE MOJeIN, IOMUHBKA U eroxara. ToBa IMpaBy MHTEp-
npetanuyte Ha HukomiHa AtaHacoBa I0-OIpefie/ieHO pa3lio3HaBaeMH, IIPaBM I, OT
Ipyra CTpaHa, 1 0COOEHO aKTya/aHM, YeTUBHY (HECTy4ailHO IIeSbOBPY KaTo , AHHA
Epgewr ot [I. Kocronmauu u ,Yagspsr Ha cBetn [leTsp” ot K. Mukcar ca n3gagenn mnos-
TOPHO).

HuxonnHa ATaHacoBa e OT OHOBA IIOKOJIEHNE [IPEBOJAaYN Ha XYL0XKeCTBeHa JIN-
Teparypa Kato Karsa Kamenosa, [usena lllopuny u Teopru Kpymos, npenn tax bopuc
Huxos u Ilerpp Musres, Manko nmo-kbcHo u Haramua Vinuesa n FOnmusa Jumutposa,
KOWTO TIPOIIPABAT II'bTEKA B IIPeBOfa OT opuruHait. Ilofo6HO Ha CBOMTE KONIEXXKM BP'b-
ctanuky Kara Kamenosa u [usena Ilopmmy, 1 ATaHacoBa IpeBex/ia Hali-Bede IIpo-
3a, eflHa 0COOEHO TPYROEMKa [IelIHOCT B M3KYCTBOTO Ha IIPEBOJa, M3NUCKBAIla MaKCH-
MajIHa ChCPEJOTOYEHOCT U IIOYTH BCeKMAHEBHN yemmusi. Karo Tax, u T4 ycmsBa fa
mpeofosee pasauyHuTe GopmMu Ha OyKBanmM3Ma, IPUABIDKBAIIKY IPEBOfAA OT YHrap-
CKJI Ha HOBO, II0-BJCOKO cThIano. Ho 3a sipkocTTa Ha IIpeBORUTE it 1 BboOIIe 3a G-
3MOHOMMYHOCTTA i KaTO IPeBOfAY CBUETENCTBA €FHO MHTEPECHO HAOMIOfeHMe Ha
npod. Yaenap [Jo6peB OT 0OUIEITHOTO MY C/IOBO IIPe3 2000 I., KBETO Lie IPOYeTeM:

»B npesodume na Kams Kamernosa ce cpeusa npedussukamencmeo Kom mvpceHemo Ha
e3uxosama opma, ms no cheyupuuer Nem OUHAMUSUPA CTIOBECHAMA MAMEPUST, NPa-
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Alattunk a vdros (1977) Kiss Benedektdl, Kis ember, nagy ember (1970) Dobozi Imrétdl,
Holt lelkek (1982) Szakonyi Karolytol. Sajnos, két szinmuforditasa, a Tiizet viszek Hubay
Mikléstol és az Elveszett paradicsom Sarkadi Imrét6l, amelyek a Narodna Kultura ki-
ado tervezett kiadvanya, a XX. szdzadi magyar drama reprezentativ gylijteménye sza-
mara késziilt, kiadatlan maradt. Ez, mint ahogy elmondta, elkeseritette, annal is inkdbb,
mert a szovegforditas kézirata elt(int valahol a kiadé labirintusaiban a 9o-es évek val-
tozasai és a konyvkiadas szétesése utan.

Nikolina Atanaszova forditasainak hosszu sordban figyelmet érdemel a beléjiikk
fektetett alkotomunka és precizitds, a mély feleldsségtudat és az a fajta ihletettség, amely
kiilonds bajt, szint és illatot ad forditasainak. A forditasok mindsége meghaladja az in-
formdciods szintet, el6térbe helyezve az alkotdi tizeneteket, atmoszférat és sugallatokat,
a szerz6 muvészi mesterfogasait, és kiillonosen a nemzeti koloritot, az eredeti nemzeti
sajatossagokat. A magyar kultira elmélyiilt ismerdjeként a forditonak sikeriil megra-
gadnia a kulturélis kiilonbségeket, az idegen szinezetet, a viselkedési és szocidlis mo-
delleket, a mindennapokat és a kort. Ez teszi Nikolina Atanaszova interpretaci6it hata-
rozottan felismerhetdvé, masrészt pedig kiilonosen aktualissa, olvasmanyossa is (nem
véletlen, hogy az olyan remekmiiveket, mint Kosztoldnyi Edes Anna és Mikszath Szent
Péter esernydje c. mlive, masodszor is kiadtak.

Nikolina Atanaszova a miforditéknak ahhoz a nemzedékéhez tartozik, amely-
hez Katja Kamenova, Sorsits Gizella és Georgi Krumov, el6ttitk pedig Borisz Nikov és
Petar Mijatev, valamivel késébb pedig Natalia Ilieva és Julia Dimitrova, akik az erede-
tibol valo forditds tttoréi. Kollégandihez Katja Kamenovahoz és Sorsits Gizelldhoz
hasonldan Atanaszova is jobbdra prozat fordit, ez a killonosen munkaigényes mifaj
maximalis 0sszpontositast és csaknem mindennapos erdfeszitéseket igényel. Az emli-
tettekhez hasonléan neki is sikeriil tullépnie a sz6 szerinti forditas esetlegességein, a
magyarrdl valé forditast 1j, magasabb szintre emelve. Forditdsai elevenségérél és alta-
lanos forditoi arculatardl tantiskodik Csavdar Dobrev professzornak egy érdekes meg-
figyelése is, amelyet 2000-ben elmondott jubileumi beszédében olvashatunk: ,Katja
Kamenova forditdsaiban a nyelvi forma keresésének kihivdsdval taldlkozunk, kiilonleges
modon dinamizdlja a nyelvi anyagot, mintha mozgalmasabbd, viratlanabbnak tiinévé
tenné; szinészndi tapasztalataibol sziirédik dt valami az jrateremtett miibe. Sorsits Gizella
jobban kedveli - legaldbbis szerintem - a stilus vildgossdgdt, a kifejezés pontossdgdt, egy-
fajta miivészi aldzatot a nyelv szentsége irdnt, és a nyelvi formdt nemes érzésekkel tolti
meg. Nemritkdn vethetnénk szemére az életteliség bizonyos hidnydt, ha az érzékszervi
szimbolikdan keresztiil nem emlékeztetne benniinket arra a rendre és rendezettségre, amely
a miivészi alkotdst mint a képi megismerés eredményét jellemzi. E két forditoval dsszeha-
sonlitva Nikolina Atanaszova inkdbb elbujik az ir¢ stilusa mogeé, nagyobb mértékben ren-
deli ald magdt a szerzd specifikumdnak és logikdjanak. Az embernek az az érzése, hogy
nem a szalonban, nem a hdlészoba pompdjdban, hanem egy dreg hdz konyhdjdban va-
gyunk, amely a legbensiségesebb csalddi élet helye; ott, a szekrényekben és fiokokban rej-
téznek a legdrdgabb gyermeki titkok, ott vannak az emlékek és civoddsok, ott van a kibé-
kiilés melegsége, onnan erednek a legcsoddsabb étel- és szeretetillatok is. Ez a vildg taldn
tilsdgosan kicsi, de valdjdban beldthatatlan, ezt kedveli a fordité, mint dbrdzoldsa tdr-
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8U 51 KAMO e 1U NO-MOOUNHA, NO-HEOOUHATIHO U3eeH0AUd; HeWy0 Om onuma ti Ha ax-
mpuca Ha0Hu4a u 3a0 pedoseme, koumo npecemsopsiea. Iusena Illopuiuy npeonouuma
- noHe choped MeH — AICHOMAMA HA €102, MOYHOCMINA HA U3KA3A, HAKAKBEO APMUCUY-
HO y8asceHue KoM C6eUeHOCMA HA e3UKa U e3uKosama gopma s npeusnsnea ¢ 61a2o-
pooHu uyscmea. Hepsaoko mosce 0a s ynpekHem 6 U38eCHHO TUUIABAHE OM HUSHEHAMA
NBAHOMA, AKO M He HU HANOMHSIUE Ype3 CemueHama cumeonuka 3a ped u noopede-
HOCM, XxapakmepHu 3a xydojecmeeHama meopoa Kamo pesynmam om 006pasHomo no-
3HaHue. B cpasHenue c mesu 0se npesodauxu, Huxonuna Amanacosea noseue ce ckpu-
84 340 CIMUNA HA NUCAMeNs, M 8 NO-20NIAMA CIeneH ce NOOUUHSIBA HA He208ama che-
yuguxa u noeuxa. Josex uma 4yscmeomo, e ce e 03064 He 8 napaoHama cmas, He 6
pAa3Kouia Ha CNATHOMO nomMeujeHue, d 6 KYXHAMA HA eOHA CMapa Kouyd, KYXHSI, KOO
e HAl-UHMUMHOMO MACMO 3a CeMeLiCBomo; Mmam, 8 wxagoseme u 0onanume ce Kpu-
AM HAll-CKenume 0emcKu MaiiHu, Mam ca cnomeHume U KapaHuyume, mam e u yio-
MBM HA NOMUPABAHEMO, OMMAM U36UPAM HATI-4YOHUME MUPUSMU HA 2030Ume U 00uH-
ma. Emo mo3u cesim, mosice 6u npexaneno Manvk, a 6CoU4HOCH HeoOsMeH, e npednouu-
mau om npesodauxama kamo obexm Ha uzobpaxeHuemo...“ ,Ako npuemem
- IPOAbIDKaBa Pa3MUCIUTE CU KPUTUKDT, — e Npo3amd, beempucmuxama — moea e
dematinem, mo mosea onpedeneHue nNOPAIUMENHO ce OMHACS 3 HeWAma, KOUmo evp-
wu 6 npesoda Huxonuna Amanacosa: msa Haucmuna nposessa msea Kom 00UKHO8e-
HUS 0emaiisl HA JHUBOMa, KoM NOOPOOHOCMIMA, KOAMO HUL e 00MezZHANd, 3aU40MO He ce
NPOMeHST, 3aU40MO Ce NOBMAapsl HeNPeKvCHAMO, a 8 Poleme HA nNUcAmensi U npesooaad,
0KAa36a ce, 36y4U OPUSUHATIHO U MONK08A MHO203HAYUMENHO.

I pyru HabmoeHNs, KaKTO MU Ce CTPYBa, MOTaT Jla Ce HAIIPaBAT OTHOCHO TBOP-
JeckaTa 1abopaTopus Ha IpeBofadKara. BpIpexky MHOTO HoOpuTe cu MO3HAHMUA Ha
esuKa M KynTypara Ha YHrapus, Hukonuna AraHacoBa He IpeHeOpersalie peqHUIIN-
Te U IOMarajaTa, mpepaboTBallle M HalycBallle OTHOBO Y OTHOBO Ha NUIIENaTa CU Ma-
IIMHA BEHDBXK [IPEeBEEeHOTO, a IBPBIUAT YNTATEN, KAKTO CIIOZEAT OU3KUTe 1, He-
M3MEHHO e HelHUAT chupyr. OOpbinalie ce U 3a ChbBETU — Hali-dyecTo KbM leopru
KpymoB, caM mycaten u IpeBofad, ChI0 KaTo Hes IIpeKapaa MIaJe>KKUTe CU TORUHN
B YHrapus. HeBegHbk ce M CbMHABAIIe: B M3Ka3a, B [yMara, B yCEIJaHETO 3a I10C/Ia-
HIETO, B pUTBbMa Ha peuTa. [['bpikellle Ha TOYHOCTTA B IIPEBOJIA, HO U Ha ITIAAKOCTTA
Ha O'B/IrapcKys e31K, IPOSBABANKM BepeH yceT 3a AblI00YNHaTa Ha CJI0BOTO. IIpuTe-
JKaBallle KaTo IPeBOfad CaMOAMCLIMITINHA, 6e3 KOSATO € HeBb3MOXKHO Jla Ce IpeBefaT
TOJIKOBA MHOTO /1 3HAYMMI IPOM3BeAEHM OT K/IaCUKaTa I CbBPEMEHHOCTTA.

3aunTana CbM ce B OTJE/THY HelTHY IIPEBOAY, Bb3XUIABAIIKU Ce HAa YMEHUETO
Zia BJIe3e, TaKa Jia ce KaXke, B KoXkaTa Ha aBTopa. 1 To mpu nmurcara Ha peynunu. VI to
IIpM TaKMBa HeMloApaXkaeMM MaiicTOpy Ha c1oBoTo Kato Kanman Mukcar, rona Kpynu,
Hexbo Kocronanmu, JKurmong Mopuu, Tu6op Jlepu... — BCUYKY Te TBOPWIN B pas3ind-
HII e110Xa, IPUTEXXaBallly pas3/INYHO CBeTOYCeIljaHe M CTYINCTHUKA.

Buxa Mornm #a ce mpuBefaT OTAE/NIHY IPUMePH 32 IPeBOfiadecko MajiCTOPCTBO
— KOTaTo IpechTBOPsABA apXaWYHU WY HAIIOHA/JHO 00arpeHu yMU, B TOBa YUC/IO
¢dpaseonorusmMu u TUTIN, OTKPOSBALLY Ce C HAIMOHA/IEH KOMOPUT, C INIICAaTa Ha Cb-
OTBETCTBUA, IOYTH HenpeBogyuMu. Vi xoraro ycisiBa fia pasdeTe CbILO TaKa Hellpe-
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gyat...” ,Ha elfogadjuk - folytatja a gondolatsort a kritikus -, hogy a préza, a széppréza
maga a részletesség, ez a meghatdrozds fokozottan érvényes mindarra, amit Nikolina Ata-
naszova tesz forditdsaiban: valéban sovdrogja az élet hétkoznapi részleteit, az aprélékos-
sdgot, amely nekiink faraszto, mert nem vdltozik, mert szakadatlanul ismétlédik, az iré
és a fordito kezében viszont, mint kideriil, eredetien és mélyértelmiien hangzik.”

Ugy érzem, mas megfigyelések tehetdk a fordité alkotéi laboratériumat illetd-
en. Bar nagyon jol ismerte Magyarorszag nyelvét és kulturajat, Nikolina Atanaszova
nem hagyta figyelmen kiviil a szotarakat és segédanyagokat, atdolgozta, ujra és jra le-
irta ir6gépén a mar leforditottakat, els6 olvasdja pedig, csalddja elmonddsa szerint, min-
dig a férje volt. Tanacsokat is kért — leggyakrabban Georgi Krumovtél, aki maga is ir6
és mufordito volt, és hozza hasonldan szintén Magyarorszagon toltotte fiatal éveit. Nem-
egyszer kétségek gyotorték a kifejezést, a szdt, az lizenet érzékeltetését, a beszéd ritmu-
sat illetéen. Adott a forditas pontossagara, de a bolgar szoveg gordiilékenységére is, he-
lyes érzékkel talalva el a szoveg mélységét. Forditoként fegyelmezett volt, enélkiil lehe-
tetlen lett volna ilyen sok jelentds klasszikus és kortars muvet leforditania.

Forditasaiba beleolvasva, elblivolt az a képessége, amellyel ugyszolvan belebujt
a szerz8 bérébe. Méghozza gy, hogy szétérak sem alltak rendelkezésére. Es a sz6 olyan
utdnozhatatlan mestereinek bdérébe, mint Mikszath Kalman, Krudy Gyula, Kosztola-
nyi Dezs6, Méricz Zsigmond, Déry Tibor... - mind mas korokban alkottak, mas vilag-
nézettel és stilisztikaval.

Idézhetnénk sokféle példakat forditdi miivészetérdl — amikor archaikus vagy
népies szinezetli szavakat teremtett 0jja, beleértve olyan frazeologizmusokat és cime-
ket is, amelyek nemzeti kolorittal tiinnek ki, nincs megfelel6jik, szinte lefordithatatla-
nok. Vagy amikor sikeriil megoldania ugyancsak lefordithatatlan, ,,beszél6” cimeket —
pl. Edes Anna (nem pedig ,,Az édes Anna’, ahogyan olykor taldlkozhatunk a magyar
irodalomnak ezzel a remekmuvével). Mikszath Szent Péter esernydje és Krady A véros
postakocsi c. mivének forditdsaban az elért plasztikus kifejezésmdd is kittinik, amely
Osszerendezi a ,latvanyokat”, és meghatarozza az atmoszférat; ami az elbeszélés dina-
mikajat élteti, felcsigdzza az érdeklédést.

Pet6fl Sandor, a szabadsag és szerelem dalnoka publicisztikdjanak specifikumat
ugyancsak vilagosan és frissen, a tarsadalmi folyamatok, a magyar kolt6 és forradalmar
eszmei programja iranti megértéssel teremti 0jja, ezért a szoveg természetes, kiilono-
sen eleven és hatasos. De ugyanilyen olvasmanyosak a kortars szerz6k: Déry Tibor (Ata-
naszova forditotta le a klasszikus Szerelem c. kisregényt), Sarkadi Imre, Jokai Anna, Gal-
goczi Erzsébet miiveinek forditasai is...

Nikolina Atanaszova szakmai képességeit szaimos kittintetéssel ismerték el, koz-
titk a Cirill és Metdd rend I. fokozataval, a ,,Bulgaria 1300 éves” jubileumi emlékérem-
mel; magyar részrél pedig a Pro Cultura Hungarica kitiintetéssel, és a magyar allamel-
nok Arany Erdemkeresztjével.

Nikolina Atanaszova fordit6i munkassdga a szakmai és emberi tisztesség, a kii-
lonosen nehéz és feleldsségteljes miiforditoi tevékenység biztos iranytiije. Amikor pe-
dig a munkassdgot a masik kultura irdnti szeretet, a népek kolcsonos gazdagitdasanak
és kommunikacidjuk sziikségességének felismerése is jellemzi, akkor a szellemi értékek
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BOJMMUTE ,,3HaYelly, TOBopely  3arnaBusi — ,Anna Exemr” (a He ,,Cragkara AHHaAS
KaKTo IIje CpelfHeM [OHAKOra TO3M LIefbOBBD Ha YHrapckara nurteparypa). B mpeso-
mute 7t Ha ,HagbppbT Ha cBetn IleTpp” oT K. Mukcar u ,depBeHusT AUImKaHC Ha
II. Kpyayu nponndaBa ¥ IIOCTUTHATHUSA ITACTHYEH 13Ka3, KOMTO [TOAPEXTA ,,I/IefKUTE
u onpepernst arMocdepara, odepraBaia [BIKEHNETO Ha II0BECTBOBAHMETO, 3aMHTPUTYBA.

Creunduxara Ha myomuuctiudHoTo ¢oBo Ha [lanpop Iletpodu, To3K meBelr
Ha cBoOozmaTa 1 M060BTa, CHIIO € IPeCHTBOPEHA C ICHOTA I CBEXKECT, C pa3bupaHe 3a
[poIiecuTe B 00IIECTBOTO U MfjeiiHaTa IporpaMa Ha YHTapCKus HOeT ¥ PeBOJIIOLIO-
Hep, 3aTOBa 3By4l HEIIOAIIPaBeHO, C 0COOeHa CBEXXeCT U Bb3felicTBeHa cuma. Ho ¢b-
I1I0 TaKa JIeKO Ce YeTaT U IIPEeBOANUTE Ha CbBpeMeHHNU TBOpOu: Tubop epu (AranacoBa
€ TIpeBOfIaY Ha K/TacuyecKaTa HoBena ,,/110608”), Vimpe Illapkaan, Anna Viokan, Epxe6er
lanmromm...

[Tpusnanme 3a npodecnonanunre Kayectsa Ha Hukonnua AtanacoBa ca MHO-
roOpoJHNTe Harpajfyu, MeXAY TAX U OpfieH ,Kupun u Metopuit” - I crenes, u 106u-
TEHUAT MeRa ,1300 roguuu benrapusa”; or Yarapus — IIpo KyaTypa XyHrapuka u
HarpajiaTa Ha IIpe3NjeHTa Ha YHrapus ,3/1aTeH KP'bCT 3a 3aC/IyTH .

ITpeBopaueckoTo feno Ha Hukonnua ATaHacoBa e CUTypeH OpMEHTHP 3a IPO-
(ecyoHanHa 1 YOBeIIKA IIOYTEHOCT, 38 0COOEHO TPYAHATA VI OTTOBOPHA [AEIHOCT B 13-
KYCTBOTO Ha IIPEBOfA. A KOTAaTO OCBIECTBEHOTO € Oe/sI3aHO I OT 00MYTa K'BM Apyra-
Ta KY/ITypa, OT pasbupaHeTo 3a B3aMHOTO 00OraTsiBaHe Ha HAPOZUTE M HY)KJaTa OT
TSXHOTO OOLIyBaHe, TOraBa M pasIpOCTPaHEHNETO Ha JYXOBHUTE LIeHHOCTY MMa 0b-
mewte. B HameTo cb3Hanyue Hukonmua AtaHacoBa 1Lije OCTaHe KaTo I'bPBOYYUTEN B YH-
rapyuCTHKaTa, M3II'bIHNMIIA CBOSITA POJIA Ha ITOC/IAaHMK Ha 00pa BOIA.

AN
Om c6opruxa na Emun Bacam ,,Beneapo-yneapcku dsyenac, MK Iymenbepe, 2015 e.
Cnoso Ha Vonka Hatidenosa, npousHeceno Ha Bevepma 6 namem na Huxonuna Amanacosa,

0p2aHUBUPAHA OM YH2apCKUS KYIMypeH uncmumym coémecmuo coc Coro3a Ha npeso-
Oauume 6 Boneapus, 26 gespyapu 2015 e.
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terjesztésének is van jovéje. Nikolina Atanaszova ugy marad meg emlékezetiinkben,
mint a hungaroldgia uttordje, aki joszolgalati nagykovetként teljesitette killdetését.

Csikhelyi Lenke forditdsa
AN
Emil Baszat ,,Bolgdar-magyar kétszolamusdg” c. antoldgidjabol, Gutenberg Kiadé 2015.

Jonka Najdenova iinnepi beszéde a Nikolina Atanaszova-emlékesten, amelyet a Magyar
Kulturdlis Egyesiilet és a Bolgdr Miiforditok Szovetsége kizosen szervezett 2015. februdr 26-dn.
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AA, TOYHO TAKA BELUE: cpelly 3aIviata oT yeTupugecer popuHTa crapata MIoHI
6e anraxxnpana 3a babacek, K'p/ieTo olile HIMaxa eBpeyH, a Ha BCAKaA LjeHa TpsidBaiie
Ja ce HaMepy IIOHe efVH.

Bepinoct pabotara croerre Taka. babacek 6e egHO OT OHe3M MasKu rpagde-
Ta, KOUTO Ce pa3nyaBar oT OefHNUTe IVTAHWHCKY CeJla CaMo II0 TOBa, Ue Haueslo Ha 06-
MIMHCKATa yIIpaBa CTOM He KMeTCKM HaMeCTHUK, a KMeT U Ye MMallle eVH JieH Ipe3
TOZIMHATA, B KOJITO OT CHCEIHNTE CTOIIAHCTBA-Ia30BE 1 OT OKOTHUTE Ce/la JoKapBaxa
B babacek o efHa-ziBe 0HMIM, OMdeTa U HAKONKO MbpIIaBy KoHYeTa. ChIys IeH OT
3olioM IPUCTUTHA U TPOAaBauybT Ha MefieHy Tk Camyen IIpoxop. Toit oknuBarie
IajlaTKaTa Ci C MefieH) CbpLa, Xycapy U JIIOKM, KOUTO 6'bP30 ce paslpopaBaxa — B3e-
Maxa ru 3a Momute u fietiata. C egHa ayma, B babacek umaie manaup. Ilo Tasu mpu-
4)Ha OT BeKOBe HaCaM BCUYKY MeCTHM 6a0aceKCKM Ty3eMIM fiensixa KaJeHjapHara ro-
IVHA ¥ CBETOBHUTE CHOUTISA HA [IBE: €HM OT TAX CTAHA/IM TOIKOBA M TOJIKOBA CEMMM-
LY ¥ Mecel TIpeay maHaupa, Apyrure — ciep nanaupa. Hanpumep ®@epenr [leak 6e
YMPSII TOYHO [iBa JHM C/Ief 3aKpMBaHeTo Ha maHaupa B babacek.

ByHOBHMIIV 32 BCMYKO TOBA Ca HAKOTAIIHNTE Kpase: KOraTO OTUBAIN B 3aM'b-
L{UTe CU OKO/IO 30¥10M mymt Berrenr, BMeCTO GaKIINII Te IPOBB3I/IACABANIN ChCEHIUTE
cera 3a rpajioBe.

Ho He MOxe fa ce oTpede, IPUBMIETMATA HUKAK He e jiomra. B rpajga Bcuuko ce
LieH! [T0BeYe U e I10-/INYHO — U Maplie/lnTe, ¥ TpainHNTe, JOpY 1 XopaTa. Hamu yoBek
TaM e TpaXX/JaHIH, a caMo 110 cebe cu ToBa e Bede Heljo. Korato ro usbepar B ympasa-
Ta, HapM4aT o CEHATOp, CTapMyKaTa Kbl CbC CTaMeH IIOKPUB, B KOATO MarucTpara
3acefiaBa, HOCU IP'BMKOTO M€ KMETCTBO, @ Ha 00y THsI B IYbPBY/IN IPUCTY>KHUK, KO-
TO HAIMa KyPTKa, HO HOCU KO>KeH KOJIaH C Mef[Ha TOIIKa OTIpef, BUKAT IIamaTait. Toit
Tpsi6Ba fa 3Hae f1a 6ue 6apabaH, 3a110TO TPALBT Cu MMa cobcTBeH bapabaH, a mo-60-
raTuTe rpajioBe ce CHabAABAT JOPU U C IIPOTUBONOXKApHa ITOMITA. Taka e, paHI'bT CH €
PaHr, HO e He0OXOAMMO TOII f1a O'bjie ¥ IO bPIKaH.

Ia, Tpsi6Ba na 6be MOAABPIKAH, 3aI0TO OTKBM OKpP'bra Ce HOCK CIIX'BT, Ye Io-
JIsIMA 9acT OT IpajjueTaTa ¢ 0 0CeM-eBEeTCTOTIH XXIUTEIM 1ie/u fja O'b/jaT 3auepKHaTH
OT CIIICHKA Ha rpafioBeTe. To3M CyX IMpeay3BuKa I0ABaTa Ha CBOETO POfia ChbpeBHOBaHMe
MeX[Ty TAX: BCAKO Tpajiye ce cTapaellle /ja JOKae CBOATA KM3HECIIOCOOHOCT, MCKallle
fia sIXHe TOJIsIM KOH, BBIIpeKM de TopbaTra My 3a OBeC CTaBallle caMo 3a IlaBaTa Ha
Masnko xpebde... Bcuuko ToBa HsMalle ga MMma foOBP Kpail, HO KOITO JHOXUBEE,
1€ BUIIL.

CrnaBHUAT rpaj, 30/10M CIIeTHMYeIIe TPOTUB ToTHenmbol;:

- Ta ToBa rpap nu e, Jopy anTeKa cy HAMA.

Ia, 3o7ioM e B cbcTosiHME fa yaBu [lenmbor B efHa mbxuIa Boga. (boxe mu-
M1, HUMa € Bh3MOXXHO BCSIKO K'bTUe, BCAKO ‘bI'b/IUe Ha TO3M CBAT Aa O'bfie Bectepiie mmm
Jlougon!)

Ho u Iemupors ce 3aspx/a, u TOI ae u pbMxu npotus babacek.

- AMu de KakbB Ipaj e ToBa? Ta B Hero He )XUBee HUTO €[[UH eBpeMH. A 3Hae
Ce, He Ce I 3aCeNu HAKDbJIe EBPENH, 3HaUM MACTOTO € 6e3 O'biellle, 3HAYM TO IEICTBI-
TEJTHO He e ITOJXO/ALIO 3a TPpaj.
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IGENIS, AZ OREG MUNCZNET ELVITTEK zsidonak Babaszékre, negyven valtoforint
fizetéssel, mivelhogy Babaszéken nem volt zsidd, és okvetleniil keriteni kellett egyet.

A dolog voltaképpen ugy 4ll, hogy Babaszék ama kolibri varoskak egyike, me-
lyek csak abban kiilonboéznek a szegényes felf6ldi falvaktol, hogy a birdjukat polgarmes-
ternek titulaljak, s hogy az év egyik napjan odahajtanak a ,laz”-oknak nevezett tanyak-
rél és a szomszédos falukbol egy-két iisz6t, tindt és néhany gorhes lovacskat, s ugyan-
csak e napon eljon a z6lyomi mézeskalacsos, Plokdr Samuel is s kirakodik a satoraban;
mézeskalacsbol valo sziveit, huszarjait és bolcséit gyorsan szétkapkodjak s viszik a kor-
nyékbeli lenyoknak és gyermekeknek. Egyszéval, vasar van Bébaszéken. Es erre sz4-
zadok éta ratarté minden babaszéki bennsziilott, kétfelé osztvan a naptdri esztendét és
a vilageseményeket, olyanforman, hogy az egyik résziik torténik a vasar el6tt, ennyi és
ennyi héttel vagy honappal, a masik résziik ellenben a vasar utan kovetkezik be, mint
ahogy példaul a Dedk Ferenc halala éppen két napra esett a babaszéki vasar utan.

Mindennek pedig okai a régi kiralyok, kik a zélyomi vagy a véglesi varban va-
dészgatvan, a szomszéd falvakat borravald helyett varosokka emelték.

Hat végre is szép privilégium. A varosban minden tobbet ér, tobbet mutat, a
fundus, a kert, s6t maga az ember is. Mégiscsak polgar az ember, s ez mar valami. Ha
bevalasztjak a tanacsba, hat szenator, a szalmafedeles 6don haz, ahol a tandcs {il, varos-
haza, a bocskoros »kisbird«, dolmany helyett ambar rézcsatos tiiszii van a hasan, haj-
ddnak neveztetik. A hajdinak még dobolni is kell tudni, mert a varoskanak sajat dob-
ja van - s6t a gazdagabb varosok még vizipuskat is szereznek. Hidba, rang a rang — de
fenn is kell azt tartani.

Kivalt mert olyan szelek kezdenek fjni a megyehaza fel6l, hogy a kis nyolc-ki-
lencszaz lakosu véroskak nagy részét eltorlik, megindult ennélfogva a versengés kozot-
titk, mindenik mutatni akarvan életképességét, mindenik siet nagy ldra iilni, pedig a
zabos tarisznydja csak egy csikofejhez vald... Nem lesz ennek jo vége; meglatja, aki
megéli.

J6 Zdlyom varosa Totpelsoc ellen tor.

- Hiszen nem varos ez, még patikaja sincs.

Megfojtand Zélyom egy kanal vizbe Pels6cot. (Pedig én istenem, hiszen nem le-
het minden zug és szoglet Beszterce vagy London!)

De Pelsdc is kutya, 6 meg a nyomorult Bdbaszék ellen ugat és acsarkodik:

- Hiszen nem véros az! Még zsido sincs benne! Ahova pedig zsid6 nem telep-
szik, annak a helynek nincs jovje, az mar csakugyan nem varosnak valo.

Babaszék ismét a ndlanal kisebbeket marja... De nem azért vagyok én most itt,
hogy ezt a csuf birkozast kifessem, csak azt akarom réviden megjegyezni, hogy Baba-
szék érdemes eldljardsaga, okulvan az ellenség irigy piszkolodasabdl - mint ahogy a
méh a mérges novénybdl is ki tudja szedni a mézet —, alkudozasba lépett vala az emli-
tett 6zvegy Miincz Jonasnéval azirant, hogy atj6jjon lakni Babaszékre, nyitvan ott a pi-
ac kell6 kozepén boltot, szemben a kovacsmihellyel, hogy minden atutazénak legott
szemet szdrjon, kelendék 1évén kivaltképpen a kovetkez darucikkek: szappan, ostor, pi-
rositd, kékitd, lokefe, vakard, ar, szog, so, kocsikendcs, safrany, gyombér, cimet, csiriz,
kenderolaj, sz6val mindazon cikkek, melyek Babaszék hataraban nem teremnek és Ba-
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Babacex cblio ClUleTHMYEllle CPelly II0-MankuTe rpajyera... Ho MosTa 3aza-
Ya cera He € fia BU OIIMCBaM Ta3M Xajka 60pba, MckaM caMo HaKpaTKo jja oTbenexa, 4e
JOCTOIIOYTEHOTO KMETCTBO Ha Babacek ci B3e [OyKa OT 3TbUHUTE LYyMU Ha IIPOTUB-
HUKa — KaKTO IT9e/IaTa M3B/IMYa Mega OT OTPOBHUTE PACTEHMSI — ¥ TO34YaC BjIe3e B IIpe-
TOBOPY C'hC CTIOMeHaTaTa BoBuIa Ha Vonarm MIoHII, KaTo it peJosKi fja ce Tpece-
nu B Babacex u ja OTBOpY Hacpen masapa, TOYHO Cpelly KOBaYHNUIIATa, JIOKAHYE, KOe-
TO BefHara ja ce HabMBa Ha OYMTe Ha MIHABAIINTE Ipe3 Ipaja. B Hero mpeny BCUYKO
TpsiOBallle 1a Ce HAMMPAT CIEHNUTE CTOKM: CallyH, KaMILUNUIIY, YePBIUIIA, CUHKA, KOHCKI
YeTKM, YeTasna, LInIa, TBO3JeN, COJ, KaTpaH, IadpaH, I, TeHeHO MacyIo — C efHa [y-
Ma BCUYKHU BUIOBE CTOKU, KOUTO He Ce PAKIAT U He Ce IPOU3BEX/AT B OKOTHOCTUTE
Ha Babacek. VI koeTo cu e uCTHHA, OCBeH M36pOeHNTe TO-TOPe, Ha CBeTa ChIIeCTByBa-
Xa ollle ChBCeM MasKo Apyru cToku. ETo Taka BooBuiata MIoHI monagHa B Babacexk.
[Tocpennaxa st MHOTO pajyIIHO, yraXK/jaxa if, ocTaBallle caMO Ha p'blie ia 5 [IOHecaT
(xoeTo, MeX/y Hac KasaHo, HsAMallle fja e Iera pabora, 3aIi0To rocruoxa Posanu te-
JKellle TPUOMM3UTETHO fIBa LIEHTHEpa. )

OrHauamo Ha MHO3MHA He Ce Xapeca, 4e UM 0s1xa HaMepUIu He eBPeNH, a eBpeii-
Ka. Hskak cu o-xy6aBo, o-BHYLIMTETHO IIjellre /ja 3BY4l, aKo MOXKexXa Jia Kaxkar: ,,Ha-
IIMAT eBPENH Ka3a ToBa u ToBa. Hammst Mopuri min To6nain HanpaBu TOBa U TOBA,
a Y0BeK [Jja Kake camo: ,,Hamrara eBpeiika“ mnn ,,Hamara Posanu“ - Bce eqHO HuIuo,
3ByuM cbBCceM HempeTeHIno3Ho. C enHa ayma, B babacek TpsiOBaiiie fa foBefar eBpe-
MH ¢ romsMa 6pazna, rbpbaB HOC, IO B3MOXKHOCT C YePBEHMKABU KOCU — KaKTO U3-
[IeXa enyH nctTuHcKu eBpenH. Ho rocioguu KoHonka, Hail-MBbIpUsAT CEHATOP B rpa-
M, KOJTO BOAY MPEroBOpUTE C BOBMIjaTa MIOHI| U IMYHO X0 3a Oaraxa i1 B bec-
Tepiie (ake OKIMYM C L[BETS KOHETe, KOUTO HOoKapaxa kKeHaTa), 000py HEOBOHATE C
apryMeHT, KOJITO Y/Iy4) JOpy HO-Jo0pe 1 OT KaM'bKa, U3/IeTA/I OT Ipalikara Ha [JaBuz.

- He 6baete TonkoBa rrynasu! Illom BegHBX eHa )XeHa MOXa Jja O'b/je Kpanm-
I1a Ha YHTrapys, 3alllo BTOpY II'bT APYTa >KeHa — eBpelika, a He MOXe Ia I'bPXKU JIOKAH
B babacex?

KoeTo cu e ctuHa - MCTUHA CK €, XOpaTa [ojIeKa-jeKa ce YCIOKOouXa, HOpy 3a-
II0YHaXa [ja XBa/lIAT u3bopa Ha ceHaTopa, 0ocobeHo Koraro 3a [Typum u CykoT oT Bcud-
KM Kpauilla Ha CBeTa CU MABaxa cefeMTe CrHa Ha Po3anu u Te ru riefaxa Kak ce pas-
XOXKZAT U3 rasapa, 00/ie4eHN B IPasHUYHY TOCIOAPCKYU KOCTIOMI, C 00YBKM C BP'b3-
KM ¥ BUCOKM, IPYINYAIIY Ha TEHI>KepY LIANKY Ha ITTaBUTe.

B raxuBa gHu rpaxianute Ha babacek 3acTaBaxa cpep py>kuTe B TpajiHUATE
cn, TIefiaxa Cjief| TSX U CbC ChpILIa, IIPEI'bIHEHN € TOPAOCT, pasMeHsixa Ipe3 orpajuTe
OT >KUB IUIET CJIETHUTE TYMMU:

-E, kom11ly, ako 1 cera He CMe I'pajj, 3Ha4M U IPUJIENIBT € CaMo Myluuna!

-B Ilenuibor; 1 3a geceT TOAMHYM He MOXKEII BI/iS TOJIKOBA €Bpey — OTBPbLIa-
IIe ChCEIBT U OIS AIIe KopeMa CHl.

Crapara MIoHI ce nmo6yBalile Ha CMHOBETE CM, CefiHa/la KAKTO OOMKHOBEHO
IIpef; BpaTara Ha JIOKSIHYeTO, C I/IeTKA B P'bIie ¥ OYNM/Ia B MEIHM PaMKy Ha Hoca (cs-
Kalll ¥ CaMITe O4YN/Ia IIpUjaBaxa M3BeCcTeH 6aropoyeH, rpajgcku oonmk Ha babacek);
C IIPUBETIMBOTO CY CUMIATUYHO JINI[E, CBC CHEXHOOAIOTO OH0OHE Ha IIaBaTa CI CTa-
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baszéken nem is készittetnek, s valoban a felsoroltakon kiviil is van még néhany ilyen
a vilagon.

Igy keriilt Miinczné Babaszékre, hol is nagy tisztelettel fogadtak s mindenben
kényeztették, majdhogy a tenyeriikon nem hordtak (ami egyébirant nem lett volna tré-
fa, mert Rozali asszony nyomott vagy két mazsat).

Eleinte soknak visszatetszett, hogy a magisztratus nem zsidot szerzett, hanem
zsidd asszonyt, mert mégiscsak szebb lenne, 1élekemel8bb lenne, ha igy szélhatnanak:

»A mi zsidonk ezt mondta, azt mondta. A mi Méricunk vagy Tobidsunk azt tette, emezt
tette”, de csak annyit mondhatni, hogy ,,a mi zsidéasszonyunk, a mi Rozaliank”, az sem-
mi, ez tulsagosan szerényen hangzik. Egy szé mint szdz, zsidot kellett volna hozni Ba-
baszékre, nagy szakallut, gorbe orrut, ha lehet voros hajjal - az az igazi.

De Konopka uram, a legeszesebb szendtor, aki Miincznével az alkudozasokat
folytatta, s maga ment el érte, meg a holmijaért Besztercére a kirendelt szekerekkel (még
fel is bokrétazta a lovakat, melyek az asszonyt hoztdk), kegyetlentil levagta az elégedet-
leneket olyan argumentummal, hogy a David parittyajabodl kirepiilt ké se sujtott job-
ban.

- Ne legyenek ostobak, kegyelmetek! Ha egyszer egy asszony kiraly lehetett Ma-
gyarorszagon, miért ne lehetne masszor egy masik asszony zsid6 boltos Babaszéken?

Igaz, ami igaz, lecsillapodtak lassanként, s6t még magasztalni is kezdték a ma-
gisztratus valasztasat, mid6n az els6 purimkor s azutan is minden satoros tinnepen §sz-
szejottek a vildig minden részébdl a Miinczné fiai, szamszerint heten, s lattdk ket tin-
nepl§ uri oltdzetekben, fiizds cipkben a labukon, magas, fazékalaku kalapokkal a fe-
jeiken, végigsétalni a piacon.

A babaszéki polgarok kialltak ilyenkor malyvardzsas kertjeikbe, s biiszkeségtl
dagadozott a sziviik, amint utdnok néztek, azt mondogatvan egymasnak a liceum-ke-
ritéseken keresztiil:

- No, ha mar ez se varos, koma, akkor a denevér is csak muslinca!

- Tiz évig se latni ennyi zsidot Pelsécon - vélaszolta a hasat simogatva a ma-
sik koma.

Az 6reg Miinczné a boltajtobol legeltette szemeit a fiain, mert rendesen ott tl-
dogélt, kotogetve a boltajtoban, rezes papaszemmel az orrdn (mar maga ez a papaszem
bizonyos elékeld, varosias kiilsét kolesonzott Babaszéknek), de kiilonben nydjas, kelle-
metes arcu Oregasszony volt Miinczné, s hofehér fodros f6kotéjében tigy odaillett a pi-
achoz, a fehérre meszelt épiiletekhez, a varoshaz méltésagteljes homlokzatahoz, hogy
senki se tudott elmenni mellette kalapemelés nélkiil, éppugy nem, mint a Nepomuki
Janos szobra mellett. (Hiszen végre is csak ez a két nevezetes latnival6 volt Babaszéken.)
Mindenki dsztonszertileg érezte, hogy a kis gombolyt anydka beleszovédik Babaszék
felviragzasanak terveibe.

- J6 napot, ifiasszony. Hogy van, ifiasszony?

- Jol, édes gyermekeim.

- Hogy megy a bolt, ifiasszony?

- J6l, édes gyermekeim.

Ugy oriiltek, de gy oriiltek, hogy az ifiasszony fiirge, mint a gyik, egészséges,
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puLjaTa Taka ZOIrb/IBAllle KAPTHMHATA Ha Ia3apa, Ha BapOCAHNTE B 0510 CIPafu U THP-
JKecTBeHaTta ¢acazia Ha KMETCTBOTO, Y€ HMKOII He MOXKellle 1a MIHe ITOKpail Hes 6e3
IIOYTKTE/HO A BAUTHE IIAINKa, KaKTO Ipef TaMeTHIKa Ha SIHom Hermomyxku. (B kpas
Ha Kpaumata babacek mmaiie camo Te3n [Be 3a0€/IeXXUTENHOCTU.) Bcekn MHCTMHK-
TUBHO YyBCTBallle, 4e ApeOHaTa 3aKpbIIeHa CTapulia € HepaspuMBHO CBbP3aHa C IUia-
HOBeTe 3a pasiBeTa Ha babacek.

-Io6®p fieH, O6ymde. Kak cu, 6ynge?

-Jlobpe cbM, Hera MOM.

-Kax BppBaT pabotute, 6ymue?

-Ilo6pe, meua Mom.

Xopara MCKpeHO ce pajBaxa, 4e ,,0y/14eTo” e MOABMKHO KaTo TyLiep, 3ApaBo
KaTo KpeMbK U BUAUMO 3aboraTsBaliie. A KupafpyKuuTe, KbAETO 1 ja MIHeXa C KO-
Te C, He IPOIIyCKaxa Caydast ja ce MOXBAJIAT ¢ 6rarononydnero Ha TsaxHara Posamn.

—Hamrara Posanu npeycnsasa. Hamara Posanu HenpexbcHato Goratee. Tosa e
BB3MOXKHO caMo B babacek. babacek e kpait Ha n3o6umnero... Camo B babacex moxxe
BCe Ollle fIa Ce XIBee.

JKutenure Ha rpajia OTKpUTO I7Ie3exa ,0ymaeTo Posamn. Beipexu ye Beue e
IIOfXBaHasIa CefleMieceTara Ci TOfMHA, Te 51 Hapudaxa ,MIaja MaHu (Mraja rocro-
0). VI B TOBa umarre usBecTHa moruka. Kpamsar Bede 6e IpucBOMI BCUYKITE BIUCOKH
TUT/IN U IIPABOTO C TSX /1A Ce PasIopex/ia caMo TOI ¥ HAPOABT (KOITO CBIIO Ce YYBCT-
Ballle CyBepeHeH), KaTo HAMallle C KaKBO APYTO, 3aIll0YHa Ja Bb3HArpaKAaBa C’bC 3Ba-
HUeTo MafocT. Ta, kasBaM BJ, MHOTO Tadexa 1 I/lesexa ,,0ymueto” Posanu u xoraro,
HSIKOJIKO TOJJVIHM CIIef] IipeceniBaHeTo cu babacek, T ce 3a/10BM [a CTPOM KaMeHHA K'b-
Ija, BCUYKM CTOIIAHM, COOCTBEHUIIM Ha KOMY, I IIPERIOXKMUXA YCIYTUTe CH Ja IPeBo-
34T IO HAKOSI KOJIa KAMBHIU VM FBPBEH MaTepuall, a Ho-6efHNUTe Ce 3aIb/DKIXA Ja-
paboTAT 1O efMH JieH Oe3IUIaTHO Ha IIOCTOIKATa; MHOTO MajIKO 65Xa MbP3e/IMBLIATE,
KOWMTO Ce IPOTUBIXA IV BHOOIIIe He FOI0Xa, HO TSIX I0-671aropofHuTe 11 06pasosa-
HY KnTenu Ha Babacex ¢ Bp3MyILeHme OChAMXA.

-3arybeH 4oBeK — Ka3Baxa Te 3a TaK'bB, — HMIIO He OYMTa: HI OOra, HU CBe-
I[eHNKa, HI eBpeNHa.

YBIIeueHNeTO Ha TPafCKITe BIACTI CTUTHA SOPY JOTAM, de IIPYU HapLeypaHe-
TO Ha 3eM/IMILETO, I10 TIPeAIoOKeHNe Ha TanHOBUAHMA MpaBydaH, kmeT Ha babacexk,
cIeanHo 6s1xa OTHeNeHN [iBa apliefia: eAyHIAT 3a O'bjellja CHHATOTa, a APYTUAT — 32
eBpeiICKI rpobuIIa, Makap e MMaxa caMo efHa-eIMHCTBeHa eBpeliKa.

Ho Bce enHo. Bppeniero e mpep TsX U B HETO KOJt 3Hae KakBo Omectu? A u Haii-
CeTHe TOJIKOBA € IIPUATHO B OOMKHOBEH PasroBOp C APYTrOCENLyTe la Ce BMETHAT AY-
Mu Karo: ,Ha efuH XBbpeit oT eBpeiicKuTe rpobuia“ um ,,KoraTo MuHax Kparii map-
Iie/Ia Ha CYHArorata“ u mpodue.

CobcennnrTe, mo-Majky fopu 1 oT Babacek rpagdera, ciylaxa ToBa ¢ rousivMa
3aBICT U Ce Bb3MYLjaBaxa:

—AXx, Tesu 6abacekyanu! B kaKBa rpaHOMaHUs U3MAJAT KeJISIBUTE.

lpeBog: HukoruHa AmarHacoBa
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mint a makk, s hogy vagyonosodik szemlatomast; el is dicsekedtek vele mindenfelé,
amerre csak jartak a furmanyos szekerekkel.

- A mi Rozélidnk gyarapszik. Teringette, egyre tollasodik a mi Rozalink. De hat
lehet is Babaszéken! Babaszék aranyszék. Babaszék sziiz hely... Babaszéken lehet még élni.

Valésagosan kényeztették Rozali ifiasszonyt. Mar a hetvenbe jart, de mégis csak
tgy hitték ,mlada pani” (ifja asszony). Es ebben is van logika. A kirdly magahoz kapa-
rintotta az Osszes értéktelen cimeket, és csak 6neki szabad azokbdl adoményozni, a nép
fogta magat (érezvén, hogy 6 is szuverén), a fiatalsdgot adomanyozza cimnek. Hat mon-
dom, nagyra becsiilték, kényeztették Rozali ifiasszonyt, s mikor néhany évre az idekol-
tozése utan egy kéhaz épitéséhez fogott a piacon - az sszes szekeres gazdak szivesség-
bél ajanlkoztak egy-egy forduld ttra, kéért, faért, a zsellérek pedig egynapi ingyenmun-
kara vallalkozanak; alig akadt egy-két lustdbb, aki huzddék vagy el nem jott, bezzeg
azokat is hogy lehurrogtak az okosabbak és elokelGbbek.

- Hitvany ember - mondtak az olyanrdl —, nem becsiil az semmit; se istent, se
papot, se zsidot.

S6t annyira ment a varosi hatdsag respektusa, hogy a hatartagositasnal a mesz-
szetekinté Mravucsan Janos polgarmester felszolalasara kiilon kihasitottak két darabot
a beltelkekbdl, egyet egy esetleges zsidotemplom, egyet pedig zsidé temetd szaméra —
holott csak az az egy zsid6 asszonyuk volt.

De mindegy. Hiszen a jov§ eléttiik all, s ki tudja, mi fénylik abban? Es végre is
olyan jol esik belesz6ni az idegenekkel valé kozonséges beszélgetésekbe ,,a babaszéki
zsidotemet6 mellett egy kédobasnyira’, vagy ilyesmit: ,,a babaszéki zsidétemplom fun-
dusa mellett menve” stb.

Mindezeket pedig nagy irigykedéssel és mérgel6déssel hallgattak a Babaszék-
nél is kisebb szomszéd varoskak, ekképpen nyilatkozvan a hatuk mogott:

— Ah, ezek a babaszékiek! Nagyzasi hobortba estek a nyavalyasok.

MIKSZATH KALMAN: A M| ROZALINK HAMUS 1/2016

47



48.49

BEAUHA MUHKOBA
[lokAag Ha 3eaneHama ameba
3a Xxumudeckusa MoAUB (omkbc)

AN \ANAAN

VELINA MINKOVA
A zold amodba jelentéese a postaironrol
(részlet)

CTPAHMUN @ﬂi OLDALAK



50

1.

3aBBplIMXMe HIeCTH KIac. VIMax caMo efHa IeTuIja 3a Kpas Ha TOfMHATa, rafHaTa o1-
OJIOKKa ce 3asfie. VHave 1o BCUYKO Apyro — mectuny. fonsamo sybpeHe najHa, HO yc-
sX. Bprpexn ToBa mak He Me M36paxa 3a HMKAKBa JIBHKHOCT B IMOHEPCKUS HU OT-
psin. Bede BTopa ropmHa 65X caMo aCHCTEHTKa Ha 3HaMeTO, 3aI0TO 65X BMCOKA KOJ-
KoTo 3HaMeHocena. Ho 3a cepno3Ha m1oHepcKa JieiiHOCT sIBHO He cTaBax. bua cbM
YY>K/JOIOKTOHHMYKA, 3aI[0TO XOfieX B AJIaHCa Ha aHITIMIICKY U Ha YaCTHY YPOLIY II0
dbpeHcku.

B yunnuite mobum npenmeT Mu Oeltte pyckusT. Y fo6pe e 6eme VBanosa o
PYCKu, 3a fa ce 3acTbiu 3a MeH. Hapenu Ha [py>KuHHaTa HU PBKOBOAMTENKA fIa OC-
HoBe KM]I, mmn Kny6 Ha nHTepHanyoHaIHaTa Apy»K0a, 3a ja Me HaIpaBy IIpefcena-
ten. Kasa My, 4e fenjara 1o cBeTa TpsA6BajIo fa 3HAAT e3UL, 3a Jja MOTaT Ja oOliyBar
IIOMEX/Ty CU U Jia ce OOPAT 3a MUP U SIFPEHO pa3opbaBaHe. V de pyCKUST e3UK 6ui
odurianeH e3K Ha MOIOBYMHATA CBAT U TPsIOBAJIO fa MPOAB/KAaBaM fIa IO y4a C JKe-
nanue. Criopes; MeH T MHOTO ce Gellle sifocasa Ha Le/ys K/Iac — 3a TOJIKOBA TORMHY
He MO)Kaxa [ja HayyaT HUTO Mafie>KuTe, HUTO €HO CTUXOTBOPEHME, KaMo /iU II'bK Py-
CKa IIeCeH.

Tosu K] Taka U He 3aIll0YHa Ja pa3BUBa JIeIHOCT, 3all0TO He 65X MHOTO Ha-
SICHO TOYHO KaKBO Tpsi6Ba fja IpaBsi KATO HETOB IIpeficefaTen Ipe3 yuebHaTa roguHa.
Yyx/eHdeTa uaBaxa B bbiarapusa camo npes n14toTo, ¥ TO KoraTo umarie Jletcka acam-
6nes ,3HaMe Ha Mupa“. VIBaHoBa MU Oellle ka3asa ia MOYepIst BIbXHOBEHNE OT KP'b-
JKOLYTE, KOUTO MocelaBax B JIBopelia Ha moHepuTe. A3 HaMCTIHA XOJ€X B IMOHEP-
CKIA IBOPELI, HO CaMO Ha eIVH KP'BXXOK, J TO II0 eCTPaJHM TaHIV, KOeTO HAKAK He ce
celljax KakK jja IPMIoXa KbM HOBAaTa CY JTbXKHOCT.

ITocrne ViBaHoBa My fafie MuCMa OT CHBETCKM yIEHUIIM, KOUTO MCKAIU fja CU
uuIaT ¢ GbarapyeTa, U a3 I pasipenennx MeXLy MoMUYeTa ¥ MOMYeTa B Kjaca, HO
He CTaHa sICHO KOJI Ha KOTO € OTTOBOPpWI. A3 3aIl0YHaXx Jja cut Kopecrnonaypam ¢ Hara-
ma ot JIeHMHTpaj, 3a fa cu yIpaxHsBaM e3uka. PycHanure nmiiaT MHOTO Kpacuso,
HO HelllaTa, KOMTO Ka3BaT B IIMCMaTa CY, He Ca MHOT'O MHTEePECHM.

B xpas Ha yye6Hara rofyHa VBaHOBa M3BYMKa MaMa I TaTKO B YUMJINIIE, 32 Jja
MM TOBOPU HSIKaKBM Hela 3a MeH. Llsima Beyep 651X Ha TPBHM, HO Te Ce BbPHaxa f0C-
Ta JOBOITHM. Pa3kasasna MM pyCKMHATA 32 TOBA KaK CEPUO3HO y4a II0 HeilHNA IpefMeT
u 3a K11y6a, Ha KoliTo cbM npepceparen. Kak, 3a ia mpumo6bus onut B pa3BUBaHeTO Ha
MeX/yHapO[Ha IMOHePCKa [JeitHOCT, 61 61710 foOpe /ja 3aMuHa Ha MeXAYHAPOAEH MH-
oHepcKu narep. VImamo MHoro, B Yurapus, I'JP, YexocnoBakus, Opanuns, Kyba,
CCCP... Ho tps6sanu Bpw3ku B JK Ha Komcomona. Hauture Hsimanm, 3aToBa mpu-
e/ C pajiocT, Korato VBaHOBa MpeIoXmIa Aa ce 06aay Ha II03HaTa Ha Opar i1, Kosi-
TO paborena B marepHus otaen. He Moskeno fa nusbupam, Tpsi6Bao fa 6'ba 6maromap-
Ha, aKO ce HaMepy efJHO MsCTO 3a K'bfieTo 1 fia e. Ho crep karo cbM 6M1a OTIMYHNY-
Ka V1 aKTUBEH IIIOHEP, MOXXEJIO U [ja CTaHe.

E, Moxe 61 aKko 06X II'bHA OTIMYHMYKA, LISX A MMaM IO-TOMAM IIAHC.
Buonoxkara Gelile Hall-OTBpaTUTe/IHATA YYMUTENIKa, KOATO CbM BIDK/jana. B Havanoro
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1.

Elvégeztiik a 6. osztalyt. Csak egy 6tosom lett az év végén, az az undok bioldgia-tanar-
n6 pikkel ram. Egyébként minden masbol - hatos. Rengeteget magoltam, de sikeriilt.
Ennek ellenére megint nem valasztottak meg semmilyen tisztségre sem az Gtt6roraj-
ban. Mar masodik éve csak zaszlokisérd voltam, mert ugyanolyan magas voltam, mint
a zaszlovivse. Komoly uttorémunkara azonban nyilvanvaléan nem feleltem meg.
Idegenimadonak szamitottam, mert az Angol Szovetségbe jartam és francia magano-
rékat vettem.

Az iskoldban az orosz volt a kedvenc tantdrgyam. Es j6, hogy Ivanova volt az
orosztanarnd, mert kiallt mellettem. Elrendelte a csapatvezetdmnek, hogy alapitson
NBK-t, vagyis ,nemzetkozi baratsag klubjat’, és tegyen meg elnoknek. Azt mondta, a
vilag gyermekeinek beszélniiik kell idegen nyelveket, hogy sszebaratkozhassanak egy-
méssal, és hogy a békén és a nuklearis leszerelésen munkélkodjanak. Es hogy az orosz
a fél vilag hivatalos nyelve, amelyet tovabbra is jokedvvel kell tanulnom. Szerintem a
tandarnd nagyon haragudott az egész osztalyra, hogy annyi éven at nem tudtdk megta-
nulni sem az eseteket, sem egy kolteményt, de még egy orosz éneket sem.

Ez az NBK azonban nem kezdett el tevékenykedni, mert nem voltam egészen
pontosan tisztaban vele, mit kell tennem mint elnéknek az iskolaévben. Kilf6ldi gye-
rekek csak nyéron jottek Bulgdridba, és amikor a Béke Zaszlaja gyermektaldlkoz6 zaj-
lott. Ivanova azt mondta, hogy meritsek ihletet a tanul6korokbél, amelyeket az Uttord-
palotdban latogattam. Tényleg jartam az Uttdrdpalotéba, de csak egy korbe, amely pop- 51
tancokkal foglalkozott, és sehogy sem sikeriilt kieszelnem, hogy alkalmazhatnam ezt
az 4j tisztségemben.

Aztan Ivanova olyan szovjet tanuldk leveleit adta at nekem, akik bolgar gyere-
kekkel akartak levelezni, és én szétosztogattam 6ket a lanyok és fiuk kozott az osztaly-
ban, de nem volt egyértelmd, ki kinek vélaszolt. En Natasival kezdtem el levelezni Le-
ningradbdl, hogy gyakoroljam a nyelvet. Az oroszok nagyon szépen irnak, de a dolgok,
amelyekrdl a leveleikben mesélnek, nem nagyon érdekesek.

A tanév végén Ivanova behivta anyat és apat az iskolaba, hogy beszéljen veliik
valamir6l velem kapcsolatban. Egész este tiikon tiltem, de 6k igen elégedetten tértek ha-
za. Az orosztanarnd arrol beszélt, hogy milyen komolyan tanulom a tantargyat, és a
klubrél, amelynek az elnoke vagyok. Es arrél, hogy ha a nemzetkdzi uttérd tevékeny-
ség kibontakoztatasdban tapasztalatot akarok szerezni, akkor j6 lenne, ha elutaznék egy
nemzetkozi uttérétaborba. Sok ilyen létezett: Magyarorszagon, az NDK-ban, Csehszlo-
vakidban, Franciaorszagban, Kubdban, a Szovjetunidban... De sziikség volt kapcsola-
tokra a KISZ Koézponti Bizottsagdban. A sziileimnek nem voltak kapcsolatai, ezért 6rom-
mel fogadtak, amikor Ivanova azt ajanlotta, hogy szol a fivére ismerdsének, aki a tabo-
ri osztalyon dolgozott. Nem vélogathatok, halas lehetek, ha taldlnak egy helyet a
szamomra, akdrhol legyen is. De mivel jeles tanuld és aktiv uttdré vagyok, lehet, hogy
sikertil.

Ej, lehet, ha szinkit(in6 lennék, nagyobb esélyem lenne. A bioldgia-tandrné volt
a legvisszataszitobb tanar, akit valaha lattam. A haja eleinte fehér volt, késébb égszin-
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KocaTa 11 Oeie 6s171a, TIOC/Ie CTaHa HEOECHOCKHS, a [0 pa3BajIeHUTe il IpegHI 3B0U BI-
Hary MMallle HajlelleHy PasHM rafloCTH, IBHO He T Miuele. Bsx st momonua ja Me us-
IMTa 3a IEeCTUIA U 34paBo ci 65X HaydusIa 3a eFHOKIeTHIHUTE. T5 ce chImacy u as
3apa3kas3Bax, HO 110 e[HO BpeMe ce 00bpKax U U3PBCUX, de 3e/leHaTa ameba GoTocuH-
Tes3ypa, BMECTO Jja Kaka 3eJieHara eyrieHa. A amebara 1300110 He e 3e/ieHa 1 He ¢do-
TOCUHTe3Vpa 1 OMOM0XKKaTa MU Kasa [ja CM CefiHa ¢ IeTHIia 3a TofyHara. buma ¢bM Ha-
M3yCTABaIA ypouure, 6e3 a BHUKBAM B TSX.

Ot LIK Ha Komcomona ce obajunu Ha MaMa 1 1 Ka3asy, 4ye 3aMmuHaBaMm 3a Kopes. Tx
Y’KacHO ce 3apajBaja, 3all0To He OYaKBaja Jla Me U3IpaTAT TOJKOBA fajieye, BCe MakK
€ TO/LIM KbCMeT Jja IMaM Bb3MOXKHOCT fIa BUJA APYr KOHTUHEHT. 1o egna Homt B Moc-
KBa Ha OTMBaHe U Ha BpblIaHe, OCTIe Ipe3 XabapoBck 3a IIxeHsaH, Tpu fuu B [IxeHaH
U TIOCTIe IBe CeAMMIIM Ha IMMOHEePCKY arep B rpaj BoHcaH Ha fmoHcko Mope.

HamnpaBo He Moxkex fia noBspsaM. V3Bukaxa Me ¢ Hamnte B [IK Ha JKMC n
ApyrapsAT Apkajues, KOJITO 1ielte /ja 6'b/ie PbKOBOAMTEN Ha TPyIIaTa, Me pasIuTBa 3a
yumnule, Mocae cu ropopuxme Ha pycku. B Kopes w10 ga nma fenia oT nenus co-
LMa/IMCTUYECKH J1arep M OOIMAT HY e3MK LIS fa Oblie PycKUAT. ApKaiyeB MMalle
CUHM 04U U TOJLIMO CBET/IO JIMIle, CAMUAT TOM IIpyINYallle Ha pycHak. Paskasa Hu 3a
TpyIara oT HIECT flelia, TpY MOMYeTa ¥ TP MOMUYETA, BCUUKNTE II'bIHYU OTAMYHUIIN
U aKTUBHY IIMOHepu. PpKkoBopuTenuTe 1wenu ga 6'baaT gBama, Toi u gpyrapar laitpap-
CKI, C KOTOTO CMe LIe/IN Jia Ce 3alI03HaeM Ha IIOATOTBUTE/IHNS Iarep B IVIaHMHATA.

B momeHTa 611710 rojisiMa TyAHNUIIA, 3alJ0TO 3aMIHAaBajIa Jemeramnusra 3a Tpu-
HajiceTVsl MeXXAYHapofeH ¢pecTBal Ha MIafeXTa U CyfieHTHUTe B [IXeH:H, 3aT0Ba MOA-
TOTBUTE/IHUAT JIarep LisI Ja 3all0YHe YaK ipyraTa cefMuiia. ApkaneB ce 0OKa3a BpbCT-
HMK Ha Majika M ¥ 6ala My ¥ CU 3apaslpaBsxa CIIOMeHN 3a JleBeTysi MeXyHapo-
IeH QecTMBa Ha MIAZIeXXTa 1 CTYHEHTUTE, CbCTOA Ce IIpeAn MHoro rogyuu B Codus,
Koraro ca 6unu Mianu. ApkajgueB mopdepra, 4e B [IxeHsH decTMBamIHOTO CTpOUTEN-
CTBO 61JI0 TPaHAMO3HO ¥ (PeCTUBAIBT OUIT B I'BTH [O-TO/IAM OT To31 B Cousi, HO Ha-
IIaTa rpyna HAMajo Aa IPUCHCTBA, Thil KATO CMe OVIIY CaMo IMOHepYeTa.

3.

[TogroTBuTeNHUAT arep Oelile B TAHMHATA, B €{Ha rO/IIMa MOYMBHA CTAHLIMS C IPOC-
TOPHU U C'bHYEBM IOMelleHus. Bsixa cpbpany rpymy, saMuHaBaly 3a Hall-pasinnd-
HI Jbp>KaBU. MHOTO fieja, CUTYPHO BCUYKUTE I'b/IHY OT/IMYHMIN U OTPALHY IIpefce-
matermu. Vimante u efHa rpyna ruMHasucty or CTPOUTENTHUSA TEXHUKYM, KOUTO Os1xa
Ha jlarep-1kosna. Hammre fBaMa pbKOBOFUTENN HY CbOpaxa LIecTyMaTa OT Ipynara
Iia HM 3all03HAaAT. Bee mak misAxme fa mpekapaMe moseye OT Mecell 3aeJHO.

Jpyrute gBe MOMMYETa, U T€ KATO MEH 3a CeAMU KJIac, Os1Xxa OT pasnIHM yuu-
NN 1 He ce Mo3HaBaxa. Pocuia Geliie BICOKa 1 K/IbOIIABA, C MOACTPUTaHa Ha MaHU-
1a cBeT/Ia Koca. CBeTria Oellle O-HICKA, C OCTA )KEHCTBeHU HOPMU 1 ThMHA KOCa Ha
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kékre festette, és a szuvas metsz6fogaira mindig kiilonféle undorité dolgok voltak ra-
ragadva, nyilvanval6an nem mosott fogat. Megkértem, hogy feleltessen a hatosért, és
keményen bemagoltam az egysejtlieket. Beleegyezett, és én hadarni kezdtem, de egy-
szer Osszezavarodtam, és a ,,z0ld szemes ostoros” helyett azt a hiilyeséget mondtam,
hogy ,,a z6ld améba fotoszintetizal”. Holott az amdba egyaltalan nem z6ld, és nem is
fotoszintetizal, a bioldgia-tanarné pedig azt mondta, hogy iiljek le, és érjem be az 6tos-
sel. Mert bar betéve tudom az anyagot, de nem mélyedtem el benne.

A KISZ Kdzponti Bizottsaga szolt anyanak, és azt iizente, hogy Koreaba utazom. O bor-
zasztbéan megoriilt, mert nem remélte, hogy ilyen messzire kiildenek, hiszen mégiscsak
nagy szerencse ez, mert igy lehet6ségem nyilik ra, hogy lassak egy masik kontinenst.
Egy éjszaka Moszkvaban oda- és visszafelé, aztan Habarovszkon at Phenjan, hdrom nap
Phenjanban, majd két hét Vonszan varosanak uttortaboraban, a Japan-tenger partjan.

Egyszertien el sem tudtam hinni. Behivtak a sziileimmel egyiitt a KISZ Koézpon-
ti Bizottsagdba, és Arkadiev elvtars, aki a csoportvezeténk lesz, kérdezgetett az isko-
lamrol, majd oroszul beszélgettiink. Koredban az egész szocialista taborbol lesznek gye-
rekek, és az orosz lesz a kozos nyelv. Arkadievnek kék szeme és nagy, vildgos arcbdre
volt, 6 maga is orosznak nézett ki. Mesélt a hatf6s csoportunkrdl, harom fia és harom
lany, csupa szinjeles tanulo és aktiv Gttord. Két vezetonk lesz, 6 és Gajdarszki elvtars,
akivel a hegyekben 1év6 felkészit6 taborban fogunk megismerkedni.

Jelenleg kész Oriiltek haza van, ugyanis kildottség utazott a 13. Vilagifjusagi Ta-
lalkozéra Phenjanba, ezért a felkészité tabor csak a jové héten kezdddik. Arkadiev
egyid6snek bizonyult apaval és anyaval, és a 9. Vilagifjusagi Talalkozorol valo emléke-
ikrél beszélgettek, amely sok évvel ezel6tt zajlott le Széfidban, amikor még fiatalok vol-
tak. Arkadiev hangsulyozta, hogy Phenjanban az épitkezés nagyszabasu, és a fesztival
joval nagyobb a szdfiaindl, de a mi csoportunk nem vesz részt benne, mivel csak tto-
rék vagyunk.

3.

A felkészité tabor a hegyekben volt, egy tagas és napos helyiségekkel rendelkezd, nagy
tidiiléhazban. Csoportokba gyfiltiink &ssze, amelyek kiilonb6z6 orszagokba késziiltek.
Rengeteg gyerek volt, bizonyara csupa kitling tanuld és rajvezetd. Volt egy csapat gim-
nazista az EpitSipari Szakkozépiskoldbol, akik iskolai tdborban voltak. A két vezetdnk
Osszegyijtotte hatfds csoportunkat, hogy megismerkedjiink egymassal, hiszen tébb
mint egy hénapot toltiink majd el egyiitt.

A masik két lany, akik szintén a hetedik osztalyba mennek &sszel, mint én, kii-
16nb6z6 iskolakbdl jottek, és nem ismerték egymast. Roszica magas és sovany volt, vi-
lagos haja ,,bilifrizurara” nyirva. Szvetla alacsonyabb, igen néies alkatu volt, és s6tét ha-
jat copfban hordta. Csak oroszul beszéltek egy kicsit, azt is docogve. Mindketten azt
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omamka. YyxanTe e3uy UM Kyljaxa, FOBOpexa MajlKo caMo pPycku. VI mBete Kasaxa,
4e I'Vi M3IIpalla/IM Ha Jarep KaTo Harpasia 3a akTUBHa [IMOHepCKa feitHocT. Pocuija 6u-
7a KyITYpHO-MacoBHUK, a CBeT/na — 3BeHeBa. He craHa BpIIpoC fany 6s1xa I'bIHU OT-
MVIHWYKU. A3 HUIIO HE Ka3ax, 3al[0TO MaJIKO Me Oellre cpam, 4e M300II0 HAMAM II1-
OHepCKa [eHOCT, C KOSITO Jja Ce TIOXBajIsl. A 1 He 05X IT'b/IHA OT/IMYHMNYKA 3apajiyi THYC-
HaTa OMOJIOXKKA.

[HeBHuk Ha ArekcaHgpa H. eopeueBa
y4yeHuyka 3a cegmu kaac om 2p. Cocpus
HPbB

Hegens, 16 loau 1989 e.

Jletum. MHoro 6s1xa KpacuBu o6manuTe, Haji KOUTO J€TsIXMe, IpuInJalie Ha
pas. VHade — mppBuAT noset B xuBota My, Codusa-MockBa ¢ aBUOKOMIAHM
»Aepodot, BpeMeTpaeHe 2 4aca 11 30 MUHYTH (OT 16:30 J10 19:00 — 20:00 Yaca MecT-
HO BpeMe) I C MHOTO HeyuTuBM cTioapaecu. Kapaxa Hu ce Ha pycKu, ako HAKOIL He CI
6ellle MMM Yasd MM IIbK CTaHellle Ja OTUZeE N0 ToaleTHara. KamHaxme Ha jmeTuie
»1lepemerneBo®. Bmecto cThm6a, peiicoBe u He 3HaM KakBo Kato B Codus, cris3oxme
AMPEKTHO B efiHa Ty0a, KOSTO HU OTBeJie IIPaBO B ThMHO, HO OTPOMHO, IIPE/IECTHO I
OXXUMBEHO NeTuIile. Bee enHo ce 6s1xMe mpeHecu B ObeeTo.

Bsexme cu Oaraxxa (koiiTo, He 3HaM 3alljo, He II'bTYBallle HallpaBo 3a [IxeHsH,
a poiie B MockBa), HOII'b/IHMXME MUTHUYIECKY JeKIapaliui 1 BIsI30XMe B efHa Oyz-
Ka Jja 0OMeHVIM BanyTa — 29,50 pybmu. MoTaxme ce IIOJIOBMH 4ac, JOKATO PbKOBOAM-
TeNTe ypeXKfiaxa Helljo ¢ OCOICTBOTO. 3all03Hax ce ¢ IBaMa CMMIIATUYHY aMepUKaH-
1y ot Bammmurron. Te Me 3apasnuTBaxa OTK'bJie CMe U K'bjJje OTMBaMe U a3 UM pasKa-
3ax 3a MexxgyHapopnHus narep B Kopesa. Enyuuar me nonnra B xos Kopes, CeBepHa
w YO>kHa, HO a3 3Haex caMo, Je ce Kaspa KH]IP. Te My o0scHMxa, ye ToBa 611a KO-
myHuctudeckara Kopest, ceBepHara, a 1o)xkHaTa OujIa KanuTaaucTuyecka CTpaHa.
JlornyHo 3Ha4y, Hue 3aMyHaBaMe 3a OpaTcKa KOMYHMCTUYECKa CTPaHa.

BpemeTo 6ellie IbXKIOBHO U CTYZIEHO, MIMallle OTPOMEH eleKTPOHEH TepMOMe-
TBP, KOITO MOKa3Bae 13 rpagyca. Yxxac! Ho Huio, obnsakoxme ce. TpsabBaiue fa n3-
BaJisl BCMYKO OT Kydapa ci, 3aI{0TO IIYTI0BEPDT U AKETO MU Os1xa Ha FBHOTO. Maiika
Mu Oellle HACTOsI/IA Jia I'M B3eMa, BBIIpeKn ue He uckax. B Codus berue yxacHa >xera,
mpenu fa Tpbraem. Cref TOBa ce Kaunxme Ha MUKPOOYC, ZOLIB/I CIIElaNTHO 3a HaC OT
6BITapCKOTO MOCOICTBO, C KOWMTO IbTYBaXMe MOIOBUH Yac. Bciuko, KoeTo BUSIX 1O
II'BTS, MU Xapeca y>KacHO MHOTO, IIpyinYaliie Ha bbarapus, Ho cuiHo yroneMeHa. A 1o-
COJICTBOTO Oellle effHa M3K/IIOYNTETHO MOJIEPHA I KpacKBa Crpaja.

HacraHuxa HM TpuTe MOMMYETa B allapPTAMEHT 701, KOJMTO € HallpaBO BBPXBT.
Bcuuko e B TpMHO3emenn u KadsiBu ToHoBe. [ImoukuTe Ha 6aHsATa CBILO. A camara b6a-
HsI e CTpalllHa — C To/isIMa BaHa. BefjHara ce ckapaxme KOsl OT TPUTe 1ile CU 51 HAII'B/IHU
I'bpPBa C TOpelia BOfa, JOCTa OsxMe N3Mpb3HaMU. XOTBT € MHOTO TOTUH — C IUTIOLIE-
Ha TapHUTYpPA, Macuika, O6ropo u cexuym. Ha cexiysaTa nma ronsm LiBeTeH TelneBU30p
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mondtak, hogy aktiv uttdrémunkajuk jutalmaként kiildték 6ket taborba. Roszica ,,kul-
taros” volt, Szvetla pedig — érsvezetd. Meg sem fordult a fejemben, hogy ne lennének
szinjeles tanulék. En semmit sem mondtam, mert kicsit szégyelltem, hogy egyaltalén
nincs uttorémultam, amivel dicsekedhetnék. Es tiszta kitliné sem voltam a miatt az un-
dok biolégia tandrné miatt.

Alekszandra N. Georgieva
hetedikes tanuld napldja, Szofia
Bolgdr Népkoztdrsasdg

1989. julius 16., vasarnap

Repiiliink. Nagyon szépek voltak a felhék, amelyek felett repiiltiink, a menny-
orszagra hasonlitott. Egyébként — életem elsé repiilése, Szofia-Moszkva az Aeroflot 1¢-
gitdrsasaggal, a menetidd 2 dra 30 perc (16.30-t6l 19.00-ig) — 20.00-ig helyi id6 szerint)
rendkiviil udvariatlan légiutas-kisérékkel. Oroszul civakodtak veliink, ha valaki nem
itta meg a tedjat vagy feldllt, hogy vécére menjen. A Seremetyevoi repiil6téren landol-
tunk. Lépcs6, busz és még mit tudom én mi minden helyett, mint Széfidban, kozvetle-
niil egy csébe szalltunk ki, amely egyenesen egy sotét, de hatalmas, gyonyoriiséges és
forgalmas repiilStérre vezetett. Mintha a jovébe repitettek volna benniinket.

Fogtuk a csomagjainkat (nem tudom, miért nem egyenesen Phenjanba utaztak,
hanem Moszkvaba érkeztek meg) kit6ltottitk a vamaru-nyilatkozatot, és bementiink
egy bodéba valutat valtani - 29,50 rubelt kaptam. Fél 6raig piszmogtunk, mig a veze-
t6ink elintéztek valamit a kovetséggel. Osszeismerkedtem két szimpatikus amerikaival
Washingtonbdl. Kifaggattak, honnan jottiink, hova megyiink, és én meséltem nekik a
koreai nemzetkozi taborrdl. Az egyikitk megkérdezte, hogy melyik Korea, az északi
vagy a déli, de én csak annyit tudtam, hogy KNDK-nak hivjak. Elmagyaraztak nekem,
hogy ez a kommunista Korea, az északi — a déli viszont kapitalista orszag. Logikus, azt
jelenti, hogy a testvéri, kommunista orszagba utazunk.

Esés, hideg id6 volt, egy hatalmas, elektronikus héméré 13 fokot mutatott. Ré-
mes! Semmi baj, feloltoztiink. Mindent ki kellett szedjek a b6réndbdl, mert a puléve-
rem és a dzsekim a fenekén volt. Az anyam ragaszkodott hozza, hogy magammal hoz-
zam Oket, annak ellenére, hogy nem akartam. Széfidban rettenetes hdség volt, mielStt
utnak indultunk. Aztin mikrobuszra szalltunk, ami kiilon értiink jott a bolgar kévet-
ségrél, és egy fél orat utaztunk vele. Minden, amit utkdzben lattam, nagyon-nagyon
tetszett, hasonlitott Szdfidra, csak rettenetesen felnagyitva. A kovetség épiilete rendki-
viil modern és szép volt.

Minket, a harom ldnyt a 701-es lakosztalyban széallasoltak el, ami egyenesen
csucs! Minden s6tétzold és barna szinarnyalatd. A fiirdészobacsempék is. Maga a fiir-
ddszoba fantasztikus — hatalmas kaddal. Azonnal veszekedni kezdtiink, hogy melyi-
kiink tolti meg maganak forré vizzel el8szor, nagyon at voltunk fagyva. A nappali na-
gyon klassz — pliiss iilégarnituraval, kisasztallal, iréasztallal és szekrénysorral. A szek-
rénysorban hatalmas, szines, fantasztikus képerny6jii Horizont televizié. A nappaliban

VELINA MINKOFF: A ZOLD AMOBA JELENTESE .. HAMUS 1/2016

55



56

,»1OpU30HT" ¢ uyzecen o6pas. B xo/a uMa roaMo orneano u XJIajuIHIK, KOMTo pa-
60T1, HO BBTpPE HsIMA HULIO.

CranHATa e OTHe/NeHa OT X0J1a ¢ KadsBa IUIIoIeHa 3aBeca, BBTpe C JBe JIeTa.
[Tax ce ckapaxme KOs IIje CIIM Ha KaHAIeTo, IOHeXe VI TPUTE MCKaXxMe Ja CIIMM IIpef
TeneBn3opa. IlycHaxme ci cbBeTcKa TeneBu3us. B bbarapus s usmpuBar JUpPEKTHO
BCEKU IeTBK, obade a3 HUKOTra He s ITIefaM, 3al0To e focTa be3nuHTepecHa. Ho cera
cme B CCCP! Tlornegaxme, HO IIOC/Ie pelllMXMe fia M3/Ie3eM Ha OTPOMHATa Tepaca fia
BUANM Kak 67ect MockBa. CraHa HU CTY/eHO 1 ce Ipubpaxme. 3a KaKBO /I UM € Ta-
KaBa Tepaca B TO3M CTY/?

lMoHegeAHuKk, 17 loau 1989 e.

CyTpuHTa HU 3BbHU TeleOHBT — HauMH 3a ChOYKAaHe. TeneBU30pbT mpayu
Ha 4epHO-6emyu Toukyu. CHOIIY XBBP/IsIXMe KOIeNKa, 3a [ja PeInM KOsl 1iie CIIM Ha Ka-
HaIleTo ¥ Ha MeH ce IajHa YJOBOJICTBYETO. BKbIM HUKOra He O MM MUHAI HOMEpP'BT,
TOpU Aa 3acIsd Ha KaHaIleTo, HallliTe BeJJHATa Me BJUTAT, 3a /ja OTMBAaM Jja CU CIIA B JIeT-
noto. Pocu ce obanu, 3amjoro TenedoHsT Oelite 10 Hest Ha HOIIHOTO IKadye B Crai-
HATa. TenedoH B cranHA, BbpXoBHO. KaTo BB ¢uM. 3amoyHa pasrosopa Ha JIOII
PYCKM M HUe ce OKOKOPMXMe, HO II0C/Ie MUHa Ha O'bnrapcku, ¢ Apkanues. Toii ce no-
LIeTyBaJI, KaTo ce HaIlpaBWI Ha pyCHaK. VIcKasl Ha pycKu fia HM 3all04YHe JeHAT. Bce mak
6s1xme B Cpro3al

Cranaxme. Karo mornegnaxme KbM IIpO3OpIUTe, BUAAXME, Y€ Ca 3aIIOTEHIL.
3Hauy mpes HoTa e 6MIo MyH CTYH. 3a 3aKyCKa CAs130XMe B CTOJIA Ha IIOCOICTBOTO,
KOJITO Oellle TpaHAMO3€EH M IIpUINallle Ha TYKCO3eH PECTOPAHT — C KPacUBM U YH00-
HI CTOJIOBE OT I'bPBO U IUTIONI TIOf, OTPOMHU KpucTanHy nomwien. CepBupaxa HI CH-
peHe Ha JyNKU, Maciao u KOHGUTIOP, 4ait ¢ numoH. Crief; 3aKycKa efnH MUKpPOOyC
(BuepamrHMAT) HY OTKapa Ha YepBeHnA 1IOIA.

ITBpBO ce cHMMAaxMe IIpef BeYHUA OT'BH, C/Ie KOeTO Ce 3aIIbTUXMe KbM MaB-
3o7est Ha JIeHUH, KOVITO 3a HeljacTue Oelle 3aTBOpeH. ApKajjiieB Ka3a, de Iije OluTaMe
OTHOBO Ha BpblIlaHe, KOTAaTO [aK Iile MMaMe efMH [ieH Ha PasIonoxXeHye 3a 3a0enexi-
Te/THOCTH ¥ NOKYNKY. MaB3osneAT Ha JIeHMH MU ce CTOpU TbMEH, Jopy Irpo3eH. Moxke
BBTpE Jja € MHTePeCHO, BCe TaK ToBa e BenukuAT Jlenns, Ho B Codust cu uMame Kb-
Ie-Kbfie Mo-xy6aB. CBeTU LieNMAT B 05710 ¥ BOMHUINTE HY Ca C MHOTO IIO-KpacuBU
yHuGOpMI OT Te3U Ha OpaTyIIKKTe.

Cre ToBa Brisisoxme B I'YM, kbieTo mpekapaxme /jBa 00bPKaHO [B/ITH Yaca.
Hemro xaro ITYM, HO yMHOXeHO 110 XUIAAa. PpkoBoguTennTe TpbrHaxa HAHAKDJE C
MOMUYeTaTa ¥ HM Kasaxa c/ief iBa yaca Jia cMe IOy Ha IIoliana. B HavanoTo Gele cy-
niep, Pocu, Csetnna u Anekcanzpa camu B LieHTbpa Ha MockBa, B Hali-rojleMIsl Mara-
3UH Ha cBeTa. ITocze Manko Hy mucHa. [IppBo, TOBa MACTO Oellle OTPOMHO U I'bMKe-
Ille KaTo I'b/IHO C yIUIalleHu xmebapku. Bropo, npex nmosedeTo IaH/0Be MMallle OT-
POMHM TB/IIIM, KOUTO ZOPY He YaKaxa Ha OIalllKa, a caMo ce OyTaxa, mpefpex/jaxa ce
U ce Kapaxa. 3aj Te3u IaHOBe MOXKe 01 ca ce IIPOfaBaIy MHTEPECH N Hellla, Ho Oelire
HEeBB3MOXHO JIa Ce BUJAT, 3aII0TO B MOMEHTA, B KOJTO ce ONMTAaXMe [ja HaJ3bpHeM,
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egy nagy tilkor és egy htitészekrény is van, amely mtikodik ugyan, de sincs benne semmi.

A halészoba barna plissfiiggonnyel van elvalasztva a nappalitol, két 4gy van
benne. Ujra dsszevesztiink, hogy ki fekszik a kanapén, mivel mindhédrman a tévé el6tt
akartunk aludni. Bekapcsoltuk a szovjet tévét. Bulgariaban is egyenesben adjak min-
den pénteken, én azonban soha nem nézem, mert elég unalmas. De most a Szovjetuni-
6ban vagyunk! Néztiik, de késébb elhataroztuk, hogy inkdbb kimegyiink a hatalmas
teraszra megszemlélni, hogy ragyog Moszkva. Fazni kezdtiink és visszamentiink. Minek

nekik ekkora terasz ilyen hidegben?
1989. julius 17., hétfé

Reggel csengett a telefon — az ébresztés egy fajtdja. A tévé fekete-fehéren vibralt.
Tegnap feldobtunk egy kopejkat, hogy igy dontsiik el, ki alszik a kanapén, és engem ért
a megtiszteltetés. Otthon soha nem tudnam ezt keresztiilvinni, még ha el is alszom a
kanapén, a sziileim azonnal felrdngatnak, hogy fekiidjek az 4gyamba. Roszi vette fel,
mert a telefon mellette volt az éjjeliszekrényen, a haldszobaban. Telefon a halészoba-
ban, cstcs! Mint a filmekben. Hibds oroszsaggal indult a beszélgetés, és mi meregettitk
a szemiinket, de késdbb Roszi és Arkadiev bolgéarra valtott. Ugyanis 6 tetette magat tré-
fabol orosznak. Azt akarta, hogy oroszul induljon a napunk. Mégiscsak a SZU-ban
voltunk!

Felkeltiink. Ahogy rdnéztiink az ablakra, lattuk, hogy bepéarasodott. Vagyis 6riilt
hideg volt az éjjel. A reggelihez lementiink a kovetség étkezdéjébe, amely grandidzus
volt, és egy fényliz6 étteremhez hasonlitott — hatalmas kristélycsillarok alatt gyonyora
és kényelmes faszékek plitsskarpittal. Lyukas sajtot, vajat, dzsemet és citromos teat szol-
galtak fel. Reggeli utan egy mikrobusz (a tegnapi) elvitt benniinket a Voros térre.

El6szor az oroktliz el6tt fényképezkedtiink, aztan elindultunk a Lenin-mauzé-
leumhoz, amely sajnos zarva volt. Arkadiev azt mondta, hogy visszafelé Gjra megproé-
baljuk, akkor megint a rendelkezésiinkre fog allni egy nap a nevezetességekre és a be-
vasarlasra. A Lenin-mauzoleum sététnek, sét cstinydnak tnt. Lehet, bent érdekes, hi-
szen ez mégiscsak a nagy Lenin, de a szofiai sokkal-sokkal szebb. Az egész fehéren
ragyog, és a mi katondinknak sokkal szebb egyenruhaik vannak, mint a batyuskaknak.

Aztan bementiink a GUM-ba, ahol két kusza, hosszt érat toltottiink. Olyan,
mint a CUM, csak ezerrel megszorozva. A vezetink elmentek valahova a fiukkal, és
nekiink azt mondtak, hogy két 6ra mulva legyiink lent a téren. Eleinte szuper volt, Ro-
szi, Szvetla és Alekszandra egymagunkban, Moszkva kozpontjaban, a vilag legnagyobb
tizletében! Aztan kicsit unni kezdtiik. El8szor is hatalmas volt a hely, amely ugy nytizs-
gott, mintha ijedt csotanyokkal lenne tele. Masodszor a legtobb pult el6tt dridsi tomeg
volt, és az emberek nem is alltak sorba, csak 16kdosédtek, nyomakodtak és veszeked-
tek. Lehet, ezek mogott a pultok mogott érdekes holmikat arultak, de lehetetlen volt
megnézni, mert abban a pillanatban, amikor megprobaltunk bekukucskalni, dithds né-
nikék taszitottak félre benniinket. Azt hihetné az ember, hogy francia parfiimok érkez-
tek. Végiil nem tudtam, mire koltsem el a majdnem 30 rubelemet, amennyim volt.
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6sxMe 130yTaHM OT AJOCaHM IeIMYKY. JOBeK IIe cu KaxKe, 4e ca IycHamm PppeHcKu
map¢romu. Bede HampaBo He 3Haex 3a KaKBO Ja Toxapya Tesu 61130 Tpuiicet pyomu,
KOMTO MMaX..

Msuoro e kpacuB [Ixensn. Vima gppBeTa 1 NONSHKY C [[BETS, WMPOKY acdai-
tupanu Oynesappy, Tponen! Ilo ynuimre ce pasxoXXAaT KOPeNIi 1 KOPeiKy Ha Or-
poMHU rpymnu. JKeHnTe HOCAT KOIIPMHEHM POKIN B APKU 1[BETOBE, @ MbXKeTe Helllo Ka-
To yHMupopmu. VIMa MHOTO 3HaMeHa Ha paslIMYHM JbP)KaBU ¥ HABCAKDB/E eMOIeMara
Ha 13-1 PecTyBal Ha MIAeXXTa U CTYIeHTUTe — IpUINYa Ha I[BeTe C BCUYKU I[BETO-
Be Ha IbraTa. A B IIeHTbpa Ha I[BeTeTO € HapUCYBaH I'b/I'b0, CUTYPHO Ha MMpa, 3alll0-
TO Ha MHOrO 6ankouy numenie PEACE u FRIENDSHIP, SOLIDARITY u WELCOME,
IIaK B Pa3/IMYHU IIBETOBE.

@ecTUBATDT, BBIIPEKN Ye Bede Oellle CBbPILNII, O1T Hall-TPAHAMO3HISAT B CBe-
Ta ¥ AYXBT My OIlje BUTae U3 rpaja. Bcuukn Hapopu ce 6y crexnn B [Ixensn. U Ha-
UCTUHA, CPef, KOpeiuTe 0 YANINTE OHAKOra MMallle ¥ TPYIM OT appUKaHIN, VH-
muiiny 1 eBpornediy. JKanko, 4e He TpbrHaxMe OT bbarapus no-paHo, BCUYKO CMe 13-
nycHanu! VImMano MHOro Mysmka U TaHLM, MaHu(eCcTaluy U KakBo JIM Olle He B
nmeto Ha mupa. Konko nu e 6umo rornHo! Hejo kato MexxyHapojiHa IeTcKa acaMm-
6nes ,3name Ha Mupa®, HO 3a ronemu.

[Tpucturnaxme B xoren ,danr Baun CaH®, KOIITO ce CbCTOM OT ABE CTpamy U € Ha
15 eTaxka. [Ipen Hero 6sxa CIipeHy MHOTO KOy 3amajHu Mapku. Kato Bissoxme Bb-
Tpe, I'bPBO HM IPabHa OKOTO efjHA OTPOMHA PUCYHKA Ha CTeHaTa, Ha KosaTo Kum Vp
CeH 1 CMHBT My Ce YCMUXBAT Ha ()OHa Ha IPeTMBAlLY ce LiBeTOBe U Jiepormdu. XoTenpT
MMa ¥ BbTPelIHa IpajiiHa C K/IeTKa ¢ MaitMyHu u roiisim ¢onrtad. Hax doaiteto ¢ pu-
61Te Ha Hello KaTo BhTPELIHA Tepaca ce HaMupa OrpOMeH MarasuH ¢ bapye. A Ha cTe-
HaTa 3a]] U3BUTUTE CTHIOU Ce BIDK/IA HAll-TO/IsIMAaTa M Hall-KpacuBa KapTUHA B XOTeNa
- 3as1e3 (a MOXe U U3TPEB fia e, He CbM CUTypHA) U pasHU KOPENCKM IUTAHMHMA U pac-
TeHUsI, 3061110 — KpacoTa.

Cren ToBa HM HACTaHMXA TPUTE B efHA CTasl. 3a LIACTHe HALIMST OAIKOH I7Ie-
Ja KbM I'pajja M MOXKaxMe JIa ce Bb3XUTUM Ha [IXeHAH oT fleceTus eTaxk. A3 HUKOra He
C'BM Ce KauBaJla TO/IKOBA BUCOKO, 3alIOTO JKMBeeM Ha TpeTusA eTaX B cTapa Koollepa-
uus. HanpaBo mu cripst pxbsT, HO Pocu u CBeTna u gBeTe )X1Beenn B HOBU GI0KOBe
" He 0s1Xa TOJIKOBA IIAIIHATY OT BucounHara. Crasta Hu e 063aBefjeHa Taka: TpH Jier-
JTa ¢ TIPUKa3HU PO30BU Ofieana, He OOMIMBYU KaTo OBArapcKuTe, 6I0PO, MACHIKa U CTOTI-
4era, Brpafied rapaepo6 u TEJIEBM3OP! Ille moxxeM ma riegame KOPeCKM pefaBaHus.

Bepnara ro mycHaxme, HO HAMalle curHaa. Ha mopa uMa caaMeHa IOCTeIKa.
MHoro ek30Tu4YHO. baHsATa e ¢ BaHa U ¢ HEI[O KaTo AOMbIHUTETHA ToaneTHa. Haii-Be-
POSITHO ITaK e Helllo TMINYHO Kopeiicko. Korato MmomyeTaTa 1 pbKOBOLUTENNTE TOM-
Joxa Ia HU M3BUKAT Ha Bedeps I MOIMTaxXMe AU U Te MMAT o ABe ToaneTHu. Ho
ApxanyeB HI 005ICHM, 4e BTOPOTO He OMJIO KJI03eT, a Oufie, KOETO CIIY>KeTo 3a MUeHe
Ha Kpaka. [locTa yToO6HO BCBIIHOCT.

Cnasoxme Ha Beueps. CTosoBaTa e OIpOMHA, ¢ KPBI/IM MacK 3a IO fieceT 4o-
BE€Ka, a Ha ef[HaTa CTeHa e HapUCyBaHa KapTMHA — MOpe, Bb/IHU U IofoBe. M Taka —
BedepsaTa. CeHaxMe BCMIKNUTE OCEM YOBeKa Ha efiHa Maca. [liemame — camara ot Kpac-
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Phenjan nagyon szép. Fak, viragos tisztasok, széles aszfaltutak és trolibuszok
tarkitjak! Az utcan koreai férfiak és n6k hatalmas csoportjai sétalgatnak. A nék élénk
szind selyemruhat hordanak, a férfiak valami egyenruhafélét. Kiillonb6z6 allamok sok-
sok zaszldja lobog, és mindeniitt a 13. Vilagifjisagi Talalkozé emblémaja — olyan, mint
egy a szivarvany Osszes szinében pompazd virag. A virag kozéppontjaba egy galamb
van rajzolva, bizonyara a békegalamb, mert nagyon sok erkélyen - szintén kiilonb6z6
szinekben - ,PEACE” és ,, FRIENDSHIP, SOLIDARITY” és ,WELCOME?” felirat lathato.

A fesztival, habar mar befejez6dott, a legnagyobb szabdsu volt a vilagon, és szel-
leme még a véros felett lebeg. Az 6sszes nemzet Phenjanban sereglett dssze. Es valoban,
a koreaiak kozott az utcan feltlintek néha afrikaiak, indiaiak és eurdpaiak csoportjai is.
Kar, hogy nem indultunk el korabban Bulgariabdl, mindent lekéstiink! Sok zene, tanc,
felvonulas és mit tudom én, még mi minden nem volt a béke nevében. Milyen klassz
lehetett! Mint a Béke zaszlaja nemzetkozi gyerektaldlkozo, csak nagyoknak.

Megérkeztiink a 15 emeletes és két éptiletbdl all6 Csang Gvang Szan széllodéba.
Rengeteg nyugati markaju kocsi parkolt el6tte. Amikor beléptiink, elészor egy hatal-
mas festmény vonzotta magahoz a tekintetiinket a falon, amelyen Kim Ir Szen és fia
mosolygott, a hattérben tulcsorduld szinek és dkombakomok. A hotelnek van belsé
kertje is majomketreccel és nagy szokékuttal. A halakkal diszitett eldcsarnok felett va-
lamiféle fligg6folyoson hatalmas tizlet talalhatd barral. A csigalépcsé mogotti falon lat-
hat¢ a szalloda legnagyobb és legszebb képe — naplemente (lehet, napfelkelte - nem va-
gyok biztos benne) valamint kiillonféle koreai hegyek és novények, egyaltalan - gyonyoriség.

Utdna harmunkat egy szobaban szallasoltak el. Szerencsére az erkélyiink a vé-
rosra néz, és a tizedik emeletrdl csodalhattuk Phenjant. Soha nem voltam még ilyen
magasan, mert egy régi lakdépiilet harmadik emeletén lakom. Egyenesen elallt a léleg-
zetem, de Roszi és Szvetla, akik mindketten 1j panelhazban laknak, nem voltak annyi-
ra eldjulva a magassagtol. A szobank a kovetkez6képpen van berendezve: harom agy
mesés, rozsaszind agytakarokkal - nem szurdsak, mint a bolgarok -, iréasztal, kisasz-
tal és székek, beépitett szekrény és TELEVIZIO! Nézhetiink koreai adast.

Egybél bekapcsoltuk, de nem volt jel. A padlon gyékényszényeg. Nagyon egzo-
tikus. A fird8szoba kaddal és valamiféle potvécével van felszerelve. Bizonyara megint
valami tipikus, koreai dolog. Amikor megjéttek a fitk és a vezet6k, hogy vacsorazni
hivjanak benniinket, megkérdeztiik t6likk, hogy nekik is két vécéjitk van-e. De Arka-
diev elmagyarazta, hogy a masodik nem vécé, hanem bidé, amely labmosasra szolgal.
Tulajdonképpen igen kényelmes.

Lementiink vacsordzni. Hatalmas ebédld, tizszemélyes, kerek asztalokkal, az
egyik falon festmény - tenger, hullimok és gyiimdlcsok. Es aztdn - a vacsora. Mind a
nyolcan egy asztalhoz iiltiink le. Nézziik — uborkasalata. Enni kezdtiink, de abbahagy-
tuk - cukrozott, algaiz(i uborka. A kovetkez6 rantottabol késziilt salata volt kukoricale-
véllel - bele se kostoltunk. Aztan borzalmas szalamit szolgaltak fel. Az elz6 étel sorsa.
Es legvégiil valami rendes: két vékony szelet huis néhény siilt krumplival. Desszertnek
pedig: fura, izetlen alma. Atanasz azt mondta, hogy nem alma, hanem kinai kérte volt.
Nem tudom, hogy higgyek-e neki. Amugy is mindig csak kotozkodik. Otszor szolgal-
tak fel és szedtek le anélkiil, hogy megkérdezték volna, mit akarunk. De mindkét veze-
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TaBUIM. 3alloYHaxMe, HO CIIPsXMe — KpacTaBULIM C'bC 3aXap U C BKYC Ha BOJOPACIINL.
CregBamoro Oenre camara OT ObPKaHU Sillja C IIAPEBUYHM JINCTA — He S BKYCUXME.
ITocre Hu cepBupaxa y>xaceH camaM. Cpabarta Ha IIPeJUIIHOTO sACTHe. VI Hail-Tocre
HeIIlO CBACTHO: [iBe ThbHKM QIJIEHI]a MeCO C HAKOJKO I'bp>KeHNM Kaproda. 3a ecepT —
CTpaHHO 0e3BKyCHa s10'b/IKa. ATaHac Kasa, 4e TOBa He OM/IO HUKAKBa 0bIKa, a Ki-
Tajicka kpyua. He 3nam manu fa my BsipBaM. Toit u 6e3 ToBa camo ce 3aspkpa. Iler
I'bTM CepBMpaxa U OTCepBMpaxa, 6e3 JopM Aa HY MONMUTAT KakBo uckame. Ho u iBa-
Mara phKOBOAUTENM Ka3axa, 4e TyK 6mmo taka. Yxac. Kyuu rnag.

Crier Bedepsi ¢ MMKpOOYC IIOTeTIMXMe KbM (pecTHBaTHUTE 00EKTH, 38 KOUTO
npeBogaubT Ko paskaspailie ¢ orpoMHo BbiaHeHMe. CrapuoH ,,IIppBu Mait“ oTnaneye
mpuanYaie Ha 06esraBeH OKTOIOJ, HO KaTo T0 HabM/KIXMe, BU/sIXMe KOJIKO Orpo-
MeH, HOB U MOJIepeH e BCBIIHOCT. il Hall-ro/ieMyAT B cBeTa U 6VI IOCTPOEH CIIely-
anHo 3a ectuBana. MuHaxMe v IOKpayl Hall-BIUCOKMUSA XOTeT Ha CBeTa, ,,PoH [foH"
ITpenu Taka ce e ka3Ban IIxeHsH. O1le ro CTPOSIT ¥ IpUINYa Ha OCTPa KOpeicKa Iia-
H1Ha oT 6eToH. Koraro ro saBbpuiaT, 1je 6bjie Helljo U3KIIOYNTENHO.

O6ukonkara HM 3aBbply BbB dectuBanHus rpan. HeBeposaTHo Bucoku be-
7t 6710KOBe C'hC 3a00/1eHN 6aIKOHY, Hall-KpacuBUTe, KOUTO CbM BiDKzana. V te 6umu
HIOCTPOEHM CIlelManHo 3a GpecTuBaa. [aiigapckn HU 065ACHY, Ye TIpeay 20 TORMHY Ha
¢dectuana B Cous chijo 6MI0 nocTpoeHo GpecTuBaaHo rpapde, 6710KoBeTe IO I'b-
151 3a etuieto. Criex pecTmBama TaM OTUILIN 1A XXMBESAT MIafu ceMericTsa. Tyk cren
U3BECTHO BpeMe CBIIO LA/ [a ce HaHecaT Kopelinu. boxxecTBeH kBapTain. CBeTely
pasHoLBeTHY (HOHTAHM, YNUCTOTA U IPEKPACHM crpaan. Bupsaxme na xpppuar 6emu rb-
TBOM Ha MMpa, KOUTO Kallaxa HaOKOJIO, ChBCEM KaTO B IIPMKa3Ka.

Hammte ppkoBoauTeny ce sanpukassaxa cbc ceou koneru ot K va JKMC
U HI 3all03HaxXa C eCTPaJHMs CbCTaB, ClieyenT KOHKYpCa, 3a Jja Jolije Ha ¢ecTnBa-
na. Kassar ce ,, ITaBe® IleBuijata M e JoCTa CTpAILIHNYKA, CHC CTHPYAILA KOCA, TPUM,
YyepeH KJIMH U K'bca KO)KeHa 10/1a. EIMHUAT OT My3MKaHTHTe, C /b/ITa U CBIIO MHOTO
CTbpuyallja KOca, H/ Ce YCMUXHA Ha TPUTE U Hye HAlIPaBo LAXMe Jja IpUIaJHeM, TON-
KoBa Oelte KpacuB. V3IrpiHMXa efjHa TIeCeH CIeMaIHo 3a Hac, TOBa Oellle Hall-CTpa-
XOTHaTa O6BIrapcka ecTpafia Mysuka. KpacuBmar gbarokoc cBupeliie Ha 6ac Kurapa
U Ieellle. A IeBUIIaTa, KaTO CU BjIe3e B POJIATA M 3alld, 3aII0YHA Ja U3I/IeK/a MHOTO
JKEHCTBeHa 1 KpacuBa. Ho Hail-BeposITHO e rajpke Ha 6acuCTa, HUKOS OT HaC TPUTE Hsl-
Mate mancoBe. CaMo ro riegaxme, 651xMe Ci II'BTHA/IM €3ULVITE U 1O Kpasi Ha Bedep-
Ta He MOXKaxMe U AyMa Jia 06enmm.

ITpubpaxme ce B xotena u mo craute. C Pocu u CBetnia gbaro Bpeme He MO-
XKaxMe Jia 3aciuM 1 cu1 6bpOopyxMe Ha TBMHO 3a MOMUeTa. Pocu paskasa 3a efiyH CBOI
C’bCef, KOITO MajIKo Ipuandait Ha 6acucra Ha ,,[laBe“ u maii st xapecBai, 3aI10TO BU-
HAaru s M34aKBasI, KOraTo ce 3aci4aiy BbB BXO/a, 3a [ja B3eMaT 3aefHo acaHcpopa. CBet-
71a II'bK XapecBasa efyH PyC ¥ CUHEOK IIPUsTeN Ha Opat Cit, KOJTO CU MMaJI TafpKe, HO

MHOTO ce 3a3anBai o CeeTia, KaTo s Buel. A3 005CHUX, 4e TIOMMUAT MU OT ,, buiiTbiic”

e Ibxopmx. Criery ToBa ce CKapaxMe Ha KOsl OT Hac 6acucTsT Ha ,,[TaBe” ce e yeMuxBan
Hail-MHOTO.

BETMHA MUHKOBA: JOK/TAOQ HA 3EJTEHATA AMEBGA .. XEMYC 1/2016

ténk azt mondta, itt igy szokas. Borzalom. Farkaséhes maradtam.

Vacsora utan mikrobusszal elindultunk a fesztivalobjektumokhoz, amelyekrél
Ko tolmacs nagy lelkesedéssel beszélt. A Mdjus 1. stadion tavolrdl lefejezett poliphoz
hasonlitott, de ahogy koézeledtiink, lattuk, milyen hatalmas, Gj és modern tulajdonkép-
pen. Ez a vilag a leghatalmasabb stadionja, és kifejezetten a fesztivalra épiilt. Elmen-
tiink a vilag legnagyobb széllodaja, a Rjugjong mellett is. Igy hivtak korabban Phenjant.
Még mindig épitik, és hegyes, koreai betonhegyre hasonlit. Amikor befejezik, valami
rendkiviili lesz.

A korutunk a fesztivalvarosban fejez6dott be. Valoszinttleniil magas, fehér haz-
tombok lekerekitett erkélyekkel, a legszebbek, amelyeket valaha lattam. Ezek is kiilon
a fesztivélra éptiltek. Gajdarszki elmagyarazta, hogy 20 évvel ezel6tt a szofiai fesztival-
ra szintén épitettek fesztivalvarost, lakohdzakat a repiildtérre vezets uit mentén. A fesz-
tival utan fiatal csaladok koltoztek a lakotombokbe. Nemsokara ide is behurcolkodnak
majd a koreaiak. Isteni varosrész. Szinesen vilagito szokékutak, tisztasag és gyonyort
épiiletek. Lattuk, hogy fehér békegalambok repkednek, amelyek — akar a mesében - ko-
ros-koril a foldre szalltak.

A vezet6ink beszédbe elegyedtek a KISZ Kozponti Bizottsagaban dolgozé kol-
légdikkal, és bemutattak nekiink egy popegytittest, amely megnyert egy versenyt, ezért
johetett el a fesztivalra. Macskakd a neve. Az énekesnd égnek 4ll6 hajaval, sminkjével,
fekete cicanadragjaval és kurta bérszoknydjaval igen furcsa kinézetd. Az egyik hosszu
és szintén égnek allé haji zenész harmunkra mosolygott, és mi egyenesen majdnem el-
ajultunk, olyan szép volt. Eljatszottak egy szamot kiilon minekiink, ez volt a legklasz-
szabb bolgar popzene. A szép hosszd haji basszusgitarozott és énekelt. Az énekesnd,
amikor a szerepére hangolddott és dalba kezdett, nagyon ndiessé és gyonyortvé valt.
De nagy valdszintséggel a basszusgitaros csaja volt, harmunk koziil egyikiinknek sem
volt esélye. Csak néztiik a férfit elnémulva, és egész este meg sem birtunk mukkanni.

Visszatértiink a hotelszobankba. Roszival és Szvetlaval sokdig nem tudtunk el-
aludni, finkrol fecsegtiink a s6tétben. Roszi egy szomszédjarol mesélt, aki egy kicsit ha-
sonlitott a Macskakd basszusgitarosahoz, és bizonyara kedvelte, mert amikor 6sszefu-
tottak a lépcs6hazban, mindig megvarta, hogy egyiitt szallhassanak be a felvonéba.
Szvetlanak pedig tetszett a batyja szoke, kékszemii baratja, akinek ugyan volt baratné-
je, de nagyon megbdmulta Szvetlét, valahanyszor meglatta. En elmondtam, hogy a Beat-
lesb6dl George a kedvencem. Aztan 6sszevesztiink azon, hogy melyikiinkre mosolygott
ra a Macskaké basszusgitarosa a legcsabosabban.

Ivan Andrea forditasa

VELINA MINKOFF: A ZOLD AMOBA JELENTESE .. HAMUS 1/2016
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W wo 30 Asmo, wjo 3a A9mo e,
kakBo Au myk ce e uzaybuno,
npowaBBaHemo muxo B b2bAa,
u 0baayu, koumo ca omnay8Baau.
(Mmpe Bupm, .1 wo 3a”)

CTUXNATA HA NTPOHUKBAHETO

ToBa 6e ocMusT Hu fieH. Bsaxme nogmuuany gocta Mlnpoka mbKa ¥ TPEBUCTHS MPO-
XOfj, C/efi Hesl, OTJiaBHA 3aJ] Hac 0sAXa OCTaHa/IM I'bCTA/NALNTE 110 CTPBMHUTE CEBEPHU
gyykapy Ha Tam uykyp. Ilo aBcTpo-yHrapckaTa mabHa KapTa oT 1880 rOfMHA, KOATO
HOCexMe CbC cebe cu, 6e TPYAHO ffa ce YCTAHOBSAT JHEIIHNUTe CIAaBSHCKY MMeHa Ha PU-
moseTe. CIyckaxme ce feceTyMa I10 I)KHITE CKJIOHOBe Ha IUTAHMHATA, B JBIITA, IIPO-
TOYeHa pefulia. Tyk olre >XMBeAT IOMaIN.

INoHsKora cpemiaxMe HAKON ¥ IPYT TYPUCT. SIpKo ce pasnmyaBaxa OT HaTexXa-
JITEe TOCTY Ha JbP>KaBHUTE IIOYMBHY CTAaHIUN. bsxa MpeayMHO Bb3pacTHY, XXIUIABU
MHTENEKTYaNIN, C PEXM, KAKBUTO Ca HOCENM Ipe3 I'bPBOTO AeceTuneTne Ha XX BeK
MBXKeTe OT ABIDKeHNeTo Banpnepdoren. 3anpetHaTyt BbpXy 60TyImnTe Aebein mamy-
YeHU YOpally, HaJl TAX IIpUIeIHAIN 10 KpaKa KadaBy puIICeH) YOpaIy, IpeMuHaBa-
M B TOPHATa YacT Ha Ipacelja B IPUCTETHAT C KOIYe JIEKO LIaTBapeCcT TPU-YeTBbP-
TV IAHTAJIOH OT TyuJ Ha pubeHa KocT. [Tono6HO Hello AHec, 1974, HUKOI B YHrapus
He 61 c/IoX1I. 3Haexa IoBeye HEMCKU U PPEHCKY, OTKOIKOTO aHITIMIICKIL.

3ap Hac 6s1xa Kapabankansr (fHEC CUTYPHO M TOJ MMa APYro MMe), IIpeHace-
neHara xyKa ,JepHaruna“ npeau Cutoso, i JINIKOBO Ha 4eTBBPTHA AeH. IlocTpoeHo-
TO BBPXY IVITAHMHCKIUA CKJIOH CEJI0 ¥ MbXKeTe Ha METHAHIeTO — eINHCTBEHOTO PaBHO
M:ACTO B cenuieTo. ITponexxaaiuar ce OT KpbuMara IIyM X apoMaTta Ha IIedeHy qyll-
KM, TPAH3MCTOPUTE, CIOXKEH! Ha 3eMATa, B KpaKaTa Ha IIOCeJHANNTe TIpef KbIIUTE XO0-
pa, OT KOUTO Ce HOcCelle IleCeH — PUTMUYHA 11 B CBIIOTO BpeMe MeKa I IIPOBJIayeHa,
HEpaBHOJIENIHA U ThXKHA, U3PA3UTEIHA, €HA-eMHCTBEHAa CPMYKA M BBb3INUTAIIA Ce U
TMypKallla ce Hafjolny MeloAys, CAKalll HAKaKbB I)KHOCTABAHCKY IMad. [leTcToTNH
TOOMHM, OTKAK € O6MIa JOKOCHATa OT OIM3KMSA U3TOK.

B xpbumara mymeKbT MoXKellle C HOX Jia ce pexxe. bele uncra cinyyaftHOCT. AH-
res1 Bbues cefiellle Ha efHAaTa Maca 1 ce OTKpOsBalle Cpefi OCTaHAIUTe TIOCEeTUTENI.
Bp3pacren, ¢ 6yilHa yepHa Koca, TOil IpuInYallle Ha cTap ckayr. Hali-ceTHe HAKOIL,
KOJITO 3Hae PycKy. 3Haellle BCMYKO 3a MACTOTO. Byt monmmtudeckn oduriep, Kasa (Hue
ce crorefaxme!), Bpbllia ce TYK, B POGHOTO CU CeNlo, caMo 3a Kparko. bele o6neden
IIMBITHO, TBMHOCHUH, M3PsI3aH 110 BpaTa ThHBK IIY/IOBEP, C M3BaJleHa HAJl HeTO sAKa Ha
pusaTa M CMB MAHTAJIOH C TIOIBUTY MaHIUETH, U3A3BI OT MOZA IO Ha 3amaj, OTTYK.
Torbr, ApyKen06eH TbMeH IOITIER.

TpbrHa ¢ Hac U3 CENIOTO U B CeBEePHNUTE MY TOKPAVHMHY HU II0COYM T'yOelys
ce fjajiedye B MbIyIaTa ACEHOBIPaJ, KBETO IIpeyl OCeM NHU 0sSXMe CIe3/ OT BJIaKa.
Haram usrepMeny wbpBuTe 3ajmose npe3 bajkaHckaTa BoitHa OT 1913 T. ! BoitHuK Ha

1—MEXAYCbIO3HNYECKATA UAU BTOPA BAAKAHCKA BOMHA. Bea. peg.
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Mi ez a nydr, mi ez a nyadir,

mi az, ami itt elveszett,

a sarokban a moccands,

a felhék, amik madr nincsenek.
(Wirth Imre: Mi ez)

A BEHATOLAS LENDULETE

Ez volt a nyolcadik napunk. Joval Siroka Laka és azt kovet6 fiives hagé utan jartunk, ré-
gen mogottiink maradt a Tas-cukur meredek északi oldalanak stirtisége. A magunkkal
hozott 1880-as osztrak-magyar vezérkari térképrél tobbnyire nem tudtuk megallapita-
ni a hegyek mai, szldv nevét. A hegylanc déli oldalan ereszkedtiink ala tizen, hosszu, el-
nyujtott sorban. Itt még pomakok élnek.

Néha egy-két turista. Elesen eliitottek az allami iidiilék elhizott vendégeitél.
Tobbnyire idsebb, szikar értelmiségiek, olyan ruhdzatban, melyet az 1900-as évek ele-
jén német Wandervogel-mozgalom férfiai hordtak. A bakancsra kihajtott vastag pa-
mutzokni, labra simul6 borddzott barna harisnya, amely a ldbszar felsé részén, a labik-
ra folott szalkds mintazatu, gombbal lezart, enyhén buggyos tweed térdnadragban foly-
tatédott. Ilyet ma, 1974-ben Magyarorszagon mar egy lélek sem viselne. Inkabb
németiil meg francidul tudtak, semmint angolul.

Mogottiink volt a Kara-Balkan (ennek is biztos mas a mai neve), a zstfolt Cser-
naticai menedékhaz Szitovo el6tt, és a negyedik napon Lilkovo. A hegyoldalba épiilt fa- 65
lu, az alldogalé férfiak az apré f6téren, a telepiilés egyetlen vizszintes helyén. A kocs-
mabol kisziir6dott a zaj és a siilé paprika illata, a hazak tovében 1il6 emberek laba el6tt
foldre tett taskaradiok, melyekbdl ritmikus, mégis lagy és elomlo, szabalytalan és szo-
mord, egyetlen szotagot hosszu, emelkedé és siillyedé dallamokban kifejez6 ének szolt,
akdr valami délszldv siras. Otszéz éve, midta megérintette a Kozel-Kelet.

A kocsmaban vagni lehetett a fiistot. Tiszta véletlen volt. Angel Vicsev az egyik
asztalnal ult, kiritt a tobbi vendég koziil. Felnétt, dus fekete haji oregeserkészre emlé-
keztetett. Végre valaki, aki tudott oroszul. Mindent ismert ezen a vidéken. Politikai tiszt,
mondta (csak néztiink!), ide, a sziiléfalujaba csak haza jar. Civilben volt, s6tétkék, nyak-
ban kivagott vékony szvettert, ra kihajtott galléra inget és nyugatabbra divatjamault, alul
felhajtott, sziirke nadrégot viselt. Meleg, baratsagos sotét tekintet.

Elindult veliink a faluban, és az északi hataraba, a kodbe veszd, tavoli Aszeno-
vgrad felé mutatott, ahol nyolc napja leszalltunk a vonatrol. Arrafelé dordiiltek el 1913-
ban ez elsé 16vések a Balkan-haboruban. Egy Georgi nevii katona, mit valami mitikus
nemzeti hés, két 6ran at tartotta az drallomast, mig a segitségére nem siettek. Innen, az
Eszaki-Rodopébél 1919 utdn minden bolgarul beszéld, mohamedan pomaknak mene-
kiilnie kellett, de délebbre még léteznek. Statisztikat vezetett roluk. Es mintha csak rank
vart volna. Hangjat athatotta a tudds 6rome, a megrendiilés igézete és valami rejtett ke-
sertiség. Mesélt a kozeli, Tamra$ nevi falurdl, melyr6l konyvet irt. Egykor 2500 pomak
lakta. Ma kihalt, csak néhdnyan lézengenek benne. Azt is tudta, hogy a Tisza menti
magyar Tomorkény is ebbdl a névbdél ered. Nem akartunk hinni a fiiliinknek!

, . “ . \Y
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nme leopry maswui B mpogb/DKeHNe Ha [{Ba Yaca IPaHIYHMS IIYHKT KaTO HSIKAKBB MI-
THUYeH HaIVIOHAJIeH Tepoil, JOKATO He MY ce IPUTeK/Iu Ha omoll. OTTYK, OT CEBEepHIU-
te Poponu, crieft 1919 I. e TpsIGBAIO [ja Ce M3CEAT BCUYKM TOBOPELIN O'BIrapcKut mo-
Many MOXaMeflaHu, HO 11O Ha 0T olle ce cpemat. Bogwn um e cratuctukure. Csxai
camo Hac Oelite yakas. B rmaca My oTekBallie pajjocTTa OT 3HaHIETO, MarusTa Ha BbI-
HEHUETO U HsKaKBa CKpuTa ropumBuHa. PaskasBaiie 3a 61mskoro ceno Tbmpai, 3a
KO€eTO Hamyca KHura. 2 Hsxora B Hero >kuBeenu 2500 moMar. JIHecC e 3amycTsno, ¢
HEKOJILHA XUTeMu. 3Haelle JOpI, Ye YHIapcKoTo ThoMbOpKeH Ha peka Tuca nmpous-
nm3a oT cpioTo uMe. Hanpaso He BspBaxme Ha yiuuTe cu!

Creq pa3fsimaTa OCIeABaxa BUCOKMAT [BE XWIALY MeTpa BpbX [lepceHk u us-
ITIeKAAIMAT Oe3KpaeH, TeCeH, HO HAII'B/IHO 3ala3eH PUMCKY I'BT 10 TOPUCTOTO OUIIO.
Awnren BomueB Hu ro Gelte kasai. V 3a Hero ropopeiiie KaTo 40BeK, BIOOEH B COOCT-
BeHaTa cy y)kacsapaia reorpadus. Enuu 3abpasen Tyk Via Apia. Orpomunu nnockn 6be-
7V KAMBHM, MEXAY TAX — TpeBa. CregBaxMme ro 4acoBe Hape, BbPBENKIM CAKAII 110 IT0-
KpMBa Ha CBETA, HOJ HAC OT BCUYKM CTPAHU MPUIDK/AXa Ha IPUINBY TOPIUTE HA HOXK-
Hute Pomonn. Ha Mecta oT miaHmMHATa Ce IPOTsAraxa HeI[o KAaTO ITOTYOCTPOBM B
M3TOYHA U 3aIlaJiHa [I0COKA, YMUTO CTP'BMHI CKIIOHOBE Ce rybexa cpefi IponacTuTe Ha
IOMVHUTE ¥ TBMHOTO HUILO Ha X/penara. B mamednHara, moy npeMuHaBaiinte o6ma-
11, KOUTO GABHO B/Iayexa CEHKIUTE CU IO 3eMsATa, OJie[lHeexa MeneIIBOCUBU BbPXOBe.

3apajy HeIPOXOAMMITE TeCHU JOJIMHMY, TIpe3 IPEBHOCTTA THPTOBCKUTE I'BTH-
ma ot 6peroBete Ha Erest o HsakorainHa TpaHcuaBauus, B JJakus, ca mpeMuHaBan
1o 6maTa Ha IwIaHuHaTa. KaMeHHaTa HacTM/IKA 0] HO3€eTe HM M34e3Ha, e[Ba KOraTo
Ha C/Ie[iBaIVA IeH B IIPOMBHMS IBXK]L Ce CIIyCHAaXMe IIpe3 IbCTa/ALNTe B TIOCOKA KBM
Yemnenape. 3a iBe XWIARONETH € OUIT passifieH OT epo3usATa. B cTpbMHaTa BEKOBHA rO-
pa BUISIXME KaKBa € CMBPTTA HA [IbPBETATa B IPUPOJATA, IIPY MOJIOKEHNE, Y€ HAMA
TOpPCKO cTollaHMcBaHe. EMHOTO o1je cToM, M3ChXHANO €, APYTOTO KM/IHATO HACTPAHM,
6e3 fa ycIee fa ce CTPOIIONH, 3apaiy APYIUTe FbPBETa, TPETOTO, OCTAHANIO IIOYTH Oe3
KJIOHU, Ce ThPKAJISA Ha 3eMATA, a 38 MSCTOTO Ha YETBBPTOTO HATIOMHS CaMO IMOKPUTA-
Ta C MBX JIB/ITA 3eMHa BB/IHA. Bce ollle B 04YaKBaHe Ha BH3KPECEHMETO.

Koraro no-xbcHo, Tppreaitku ot Illnpoka 1bKa, ce M3KaIMXMe [I0 TOCTPOeHa-
Ta Ha CK/IOHA Ha Tal-4yKyp, mogoOHara Ha kasapMa xmxa ,,JlegHuiara®, mogo3purer-
HUAT JOMaKuH Oe CKIOHEH [ja HII IpueMe, CaMo Cefi PO B/DKUTENHO IPOyYBaHe Ha
JMYHUTE HY JOKYMEHTU 1 paspeumutentuTe. Ho He mo3Bomm o6ia crianHs fopy 1 Ha
ceMeltnute nBoViKu. [IpereHnxMe 3a mMO-K0Ope Ia He pasTBapsiMe BUEHCKATA CU Kap-
Ta npep Hero. ITo IpuYMHY OT AbpP>KaBHA CUTYPHOCT TYK OLle He U3[jaBaT TypPUCTIYe-
cku Kaptu. [Ipeq Hac Gelire IbATUAT Crefo6el 1 HEKOIMHA Ce OTIIPaBUXMe K'bM BU-
cokust 2187 MeTpa BpbX Kapapk. ® BB BICOKNMTE YacTy U3MEXAY KAMBHUTE PacTellle
camo TpeBa. [To cTppMHaTa IbTeKa mpey MeH BbpBelile [kasm, Ha poHa Ha IUTAaHMHA-
Ta U3ITEXALIIE Ollle TO-KPAcuBa I MEHE HEL[0 Me IIPUCBIU, TPV MUCHITA KOTIKO MU €

2 — AHFEA BBAYEB, TbMPAL, Codus, 1973, 3 — AHEC BP. OP®EMN.
M3gameacmBo Ha OmeyecmBeHus dpoHmM.
http://promacedonia.com/bdobr/av/index.htm
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Elvalas utan a Perszenk kétezer méter magas hegye, és a végtelennek tiiné, erdé
boritotta gerincen a teljesen ép, keskeny romai tt. Angel Vlcsev elére megmondta. Er-
rél is ugy beszélt, mint aki szerelmes a maga rettenetes foldrajzaba. Egy ittfelejtett Via
Appia. Nagy, lapos, fehér kovek, koziikben fii. Orékig kovettiik, mintegy a vilag tetején,
alattunk koros-koriil a hullimzé Déli-Rodope erdéségei. A hegységbdl helyenként fél-
szigetszert nydlvanyok agaztak ki kelet és nyugat felé, meredek oldaluk eltiint a szaka-
dékszerti volgyek és szurdokok sotétlé semmijében. A messzeségben hamusziirke bér-
cek sejlettek a vonuld felh6k alatt, melyek lassan vonszoltak arnyékfoltjaikat a felszinen.

A jarhatatlan, sz(ik volgyek miatt az 6korban a gerinceken vezetett a kereske-
delmi tt az Egei-tenger partjairdl az egykori Erdélybe, Décidba. Csak akkor tiint el a
kovezet a labunk aldl, amikor a kovetkezé nap zuhogo esében leereszkedtiik ald a si-
riiségben Csepelare iranyédban. Két évezred alatt elvitte az erdzio. A meredek Gserdd-
ben lathattuk, milyen a fak halala a szabadsagban, ha nincs erd6gazdalkodas. Az egyik
még allt, kiszaradtan, a masik félig elbillent, de a tobbi fa miatt még nem zuhanhatott
le, a harmadik, szinte mar gallyak nélkiil, a talajon hevert, a negyedik helyére meg csak
a mohaval fedett, hosszabb f6ldhullam emlékeztetett. Itt még minden vérta a feltamadast.

Amikor késbb Siroka Likabdl elindulva feljutottunk a Tas-¢ukur oldalaban
épiilt, kaszarnyaszert Lednicatai menedékhazba, a gyanakvo gondnok csak a személy-
azonossagunk és engedélyeink hosszas bongészése utan volt hajlandé befogadni ben-
niinket. De még a hazasparokat se engedte kozos szobaba. Jobbnak lattuk, ha a Bécs-
bél beszerzett térképet nem a szeme lattara tanulmanyozzuk. Allambiztonsagi okokbol
itt még nem adnak ki turistatérképeket. El6ttiink volt a kés6 délutan, néhanyan neki-
vagtunk a Karlik 2187 méter magas csicsanak. A havasi zéonaban mar csak fii nétt a ko-
vek kozott. A kapaszkodén Dzsajam elSttem jart, még szebb volt a tajban, belém saj-
dult, hogy mar mennyire idegen. Pedig attdl, hogy lassan eltavolodott a lelkembdl, kezd-
tem magamra talalni.

A cstcs tovében egy maganyos pasztor alldogalt a botjara tdmaszkodva. Foljebb,
mar majdnem a tetén néhany barna, tulokszer( tehén legelt. Megmerevedtek a lattunk-
ra, majd rohanva elindultak felénk. Dzsajam férje, Péter alig tudott félreugrani. Egy pil-
lanatra meghult benniink a vér. Csak amikor elére tartott szarvaikkal, dubogva, a fii-
ben elviharzottak mellettiink, jottiink ra, hogy 6k is megrémiiltek — mit6liink. Mene-
kiiltek a pasztorhoz.

Fenn a hegyen, a csupasz sziklakon, alattunk a Pomak-gediji nyerge (ennek a
nevét is csak torokiil talaltuk meg a térképen), a kozeliinkben a Perelik cstcsa. Arra,
amerre masnap toviabbmentiink, a déli-rodopei hegyvidék varazslatos tavolsagai. A csu-
pasz szikldkon mindenki dtadta magat a latvanynak. Kissé tavolabb alltunk a tobbiek-
t6l. Odasugtam Dzsajamnak: - J6 neked!

Csodalkozva nézett vissza ram. Halkan sugtam: — Mert ketten szeretnek.

A szeme rém nevetett, mikdzben visszasugta: — En az dsszes férfit akarom. —
Kénnyelmten mondta, de ettél a mondattdl mégis egyenranguak lettiink. — Ezt a fér-
jednek is megmondod? — Megrazta a fejét. Nem kell, mert neki is természetes.

Aztan hirtelen elért a kod. A fehéressziirke kavargasban néhany méterr6l meg-
szolalt Péter. Odalépve lattuk, hogy a kezében tart valami: — Most lelepleztelek benne-
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qyx/a. Makap de ¢ 6aBHOTO i1 OT/ja/leyaBaHe OT MeH, 05X 3aII04HaI Ja HaMupam cebe Cul.

B mopHOXMeTO Ha BbpXa CTOellle CAaMOTeH IIacTUp, HOAIPAH Ha rerara Cu.
I[To-Harope, mOYTH MOJ, OGMIOTO, MACAXA HIAKOMKO OrpOMHU KadsiBu kpaBu. Crpmuca-
Xa ce IIpU BUJA HU, C/Iefl KOETO ce BTYpHaxa KbM Hac. MbxxbT Ha [)kaam, Ilersp, en-
Ba yCIIA Jla OTCKOYM. 3a MUT KpbBTa 3aMpb3Ha BbB BeHuTe HI. EnBa e kaTo mpo-
(ydaxa 1o TpeBara Kpall HaC C HaBUpPEHU HaIlpef pora, pasbpaxme, de 1 Te ca yIUIa-
IIeHN — OT Hac. bsAxa ce BTypHanm K'bM IacTupa Ci.

Tope — maHMHATa, TONMUTE CKaJIN, ITOf HAC cefioBuHaTa Ha [Tomak-rupu (1 To-
Ba JIMe HaMepyuXMe caMo Ha TYPCKM Ha KapTaTa), Habmnso Bpbx Ilepenuk. TaM, HaKb-
[eTO Ce OTIPAaBMXMe Ha CIe[BAILVsI IeH: BbIIIeOHITe faTeYNHI HA I0XKHOPOLOIICKIS
6ankan. ITox romute ckamm Bceku ce Oellle OTHAN Ha Ch3epuaHue. bsxme sacraHamm
MaJIKo BCTpaum ot ocrananute. [IpomenHax Ha [xasm: — [lobpe Tu e Ha Teb!

[Tornenna Me yuyneHo. Tuxo npoienHax: — 3aloTo Te 06MYaT fABaMa.

Ouunure 11 ce 3acMsAxa U MU OTBbpHA: — A3 MICKaM BCUYKM MbxKe. — Jlekomucrie-
HO IO M3pede, HO OT TOBa M3peyeHle M3BeJHBX CTaHaXMe paBHOIIpaBHU. — ToBa Kas-
BaJIa /I CU TO 1 Ha Mb>Ka cu? — ITokmatu rnaBa. He ce Hanara, u 3a HEro e eCTeCTBEHO.

ITocre n3BeqHBK HU HACTUTHA MbIIaTa. B cuBo-6smara 6bpkoTus [letwp ce
obaji caMo Ha HIKO/IKO MeTpa OT Hac. Korato mpubnmkmxme, BULSXME, U€ IbPXKI
Heo B pbue: — Cera Bu ynosux! — Kppsra M1 3aMpb3Ha. [I>kasaM csAKall He CXBaHa
CMICBJIa Ha U3pedeHneTo. [Ibpikellie B pbKa TpU-U4eTUPHU CIEIIHANIN BbPXY KaMbKa Ka-
nuHKK. He 6s1xMe BUOKHanum TakoBa Hemo. HAKOMTKO 3aeHO U eJHOBPEMEHHO. ..
Hapoiinoxa u ocrananure, rinegaxa 6e3MbaBHO. KakTo Heljo HEBEpOsTHO, KOETO — OT
TOBa, Y€ € Bb3MOXKHO — U3IJIEXK Ollie I0-HeBEPOATHO.

»HBAAEY HA U3TOK*

HocTa cnepn HempuBeTNIMBaTa XMKa BCUYKO ce mpoMeHn. IIpen Hac B mocoka Myrna
KPOTKO Ce CIIycKaxa Ipeja/lINiiCKUTe CKTIOHOBE, Bb3yXbT Oe HAIllOEH C I'bX Ha CEHO.
Bcmako ce pasrBapsute. I1o Tesu MecTa HaMa TypucTi. Llsmara oKOTHOCT MCKpele Ha
CITBHIIETO, I0KeH meiizax. [To momeTo ce Geneexa 3abpafKuTe Ha IOMAKMHITE, OCTAHKY
OT HAKOTAIIHNA UCIAM. HanpenBailky B TOMyKpBI, CbOMpaxa OKOCeHaTa TpeBa. AKO
He Os1XMe Ha 1500 MeTpa BYCOYMHA, HAOKOJIO HI MO>Kellle 1A MIMa ITa/IMIU M/IY Mac/IMHEeHN
ropuyKy. VI TOYHO TYK, B MUPIIECTBOTO OT I[BETOBE Ha OaNKaHCKMUTe AJIINM MM Ce
HaJIOK! OTHOBO Jja cbOupaM pparMeHTHTe Ha CBOETO a3, 3aIJ0TO OTHOBO ITOYYBCTBAX,
e C HUKOT'O He MOTa Jja CIofessi coOCTBeHaTa Ci MbKa.

Crefi CTPBMHUHUTE OT ITOCTIEAHNTE 4acOBe OsXMe M3IIOTEHN M YMOPEHHU.
Besbpoit pyuen mpecuyaxa nmMBafiuTe, OKbIaxMe ce B efuHuA. Hammupaxme ce Hemo-
CPeNCTBEHO HaJ| pasMITHNUTE 110 Ib/DKMHA Kby Ha Myra. Hacpemma Hu ce 3agagoxa
HAKOJIKO KeH!. bsAXa siXxHa/mm MarapeTa, ceflHa/IM Ha eflHa CTPaHAa U ce Tpecsxa CTpaH-
HO Hampef-Hasaf.

B HucKOTO KblIKTE O51Xa 110 Ha 100-150 METPaA €fHA OT [PYyra, pas3ie/eHn OT
KPpUBU 3aTpeBeHM coKalu. Bofja muexme ot yemmute. Vimalie ri HaBCAKD/E, KbAETO
M3BMpallle BOJA, HAKOSA 3aKpelleHa B LIeMEeHT TPb0a, s M3bI6aH 10 'b/DKIHA bPBeH
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teket! - Bennem meghtilt a vér. Dzsajam mintha észre se vette volna a mondat jelenté-
sét. Harom-négy Osszeragadt katicdt tartott a kezében egy kédarabon. Ilyet még nem
lattunk. Tobben egytitt és egyszerre... A tobbiek is odajottek, szétlanul nézték. Mint
ami lehetetlen, és ha mégis lehetséges, akkor igazan lehetetlen.

»ALMABAN MESSZE DELEN”

Joval a rideg menedékhaz utin minden megvaltozott. El6ttiink Mugla felé szeliden
ereszkedtek a prealpin lejtdk, a leveg6t szénaillat jarta at. Minden kitdrult. Erre mar
nem jarnak turistak. Ragyogott a napsiitésben az egész vidék, a délszaki taj. A mez6-
kon mindeniitt a pomak asszonyok fehér fejkendéi, az egykori iszlam maradvanyai. Fer-
de rajvonalban haladva gyujtotték ossze a kaszalok fiivét. Ha nem lettiink volna 1500
méter magasan, akar palmafékat és olajfaligeteket is lathattunk volna. Eppen itt, a bal-
kani Alpok tombolé pompéjaban kellett megint 6sszeszednem az énem diribdarabjait,
mert megint atéreztem, hogy a sajat bajomat nem mondhatom el senkinek.

Az el6z6 orak kaptatdi utan izzadtak és faradtak voltunk. Sok-sok patak szelte
at a legelGket, az egyikben megfiirodtiink. Mar kozvetlenill a hosszura nyult Mugla szét-
szort hazai folott jartunk. Veliink szemben néhany asszony j6tt. Oldalvast iilve lovagol-
tak az 9szvérjiikon, furcsan elére-hatra zotykolédve.

A volgyben egymastdl 100-150 méternyire alltak a hazak, koztik kanyargos, fi-
ves utacskak. Vizet ittunk a csobogdékbol. Mindeniitt ott voltak, ahol viz fakadt, hol ce-
mentbe agyazott cs6, hol hosszaban kivajt fadg formajaban, melyen lecsoroghatott fél 69
méterrdl a hideg viz. Ezen a mohameddn vidéken padot acsoltak melléjiik, bogrét he-
lyeztek el, konzervdobozt vagy barmilyen badogedényt. Tudtuk maér, hogy ivés utan ki-
oblitve mindenki a helyére teszi, a kovetkezének. Es itt mostak meg az arcukat is, mi-
elétt imadkozni kezdtek.

Az aprd, Olszert, fehérre meszelt hdzacskak akarcsak ndlunk a cigdnyok dong-
olt padloju valyogviskoi. De a bejaratuk el6tt diszes papucsok, melyekkel a hazakba lép-
nek. Az egyik haz el6tt buza szaradt fehér kendékon. A szlavul beszélé mohamedan
asszonyok megkinaltak vele. Himozott tokmagra emlékeztetett az iziik.

A meredek hegyoldalon szétszdrt hazak f6lott, a legeloket elvalaszté girbegur-
ba gombfa korlatok mentén kanyargott az ut, és a volgyben, mélyen lent harsogott a he-
gyi patak. Akarcsak Svéjcban. A szomszédos hegyfalak mintha csak karnyujtasnyira
lettek volna. De hatarvidéken jartunk, és mar atkozben is, a hagordl lefelé jovet tobb-
szOr odakérdeztek a kaszasok, gy 6tven-szaz méterrdl, hogy van-e engedélyiink — ezt
a szOt mar ismertiik bolgarul is meg oroszul is -, és nem tudtuk, vajon a rajuk kénysze-
ritett engedelmesség vagy a figyelmez6 joindulat kérdezteti ket erre.

Mugla hazai kozott mar djra Dzsajam mellett mentem. Csak néha néztem ra.
A magas alakja, a naptdl egyre barnabb, nyurga laba, az enyhén széles arca, a székés-
barna, hosszu, hatul kontyba fogott haja. Hét mégse, mégis? Es akkor Dzsajam varat-
lanul a munkdjarol kezdett beszélni, mint akinek eszébe jutott a hamaros hazatérés,
hogy mennyi minden vér ra. Beszélt, én meg nem tudtam, mit gondoljak? Ugy tint,
mint akit most kizardlag ez érdekli — és ett6l, mindig csak ettdl, megint szinte rosszul
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KJIOH, B KOITO Ce CTIYallle OT [TOJIOBUHMETPOBA BUCOYMHA JIefileHa Bofaa. B Tosu moxa-
MeIaHCKM palioH Kpait MMallle CKOBaHH ITejiKa, Os1Xxa CIOKWIM KaH4ye, KOHCepBeHa Ky-
TV VWIU IPYT TeHeKUeH Cbfl. Bede 3Haexme, ye c/lef KaTo mue, BCEKM IO U3IIIAKBA Y TO
OCTaBs Ha MACTOTO MY, 3a cnefBaiys. Tyk Myexa U nuLjata ci IIpea ja 3allovHar aa
ce MOJIAT.

Marnkure, 6oaaucanu B 65710 KBIIYPKI MIpMInNdaxa Ha 060pu, Helllo KaTo Kup-
IMYeHNTe KbIIY C IPBCTEH 110/, HA LIMIaHUTe Y Hac. Ajla Ipef BXOJHATa Bpara CTOs-
Xa KpacuMBM 4eXJIi, C KOUTO BaM3axa y goma cu. IIpey egHa OoT KblunTe BHPXY Oenn
KbpIIM CyIIaxa MireHnia. [JopoBenyTe Ha CIaBAHCKM MOXaMefIlaHKY HY ITOKaHuXa fia
cu B3eMeM. BkychT 11 Heltre kKaTo Ha G€/IeHO CIbHYOITIEIOBO CEMe.

Hap nmpbcHaTHTe IO CTP'BMHMS CK/IOH K'BIHM ITBTAT Ce BUELe CPell MTMBAINTE,
Kpail Orpajiy OT JbPBEHM IPBTH I Ce CITyCKallle B TOMa, OKpait 6Ba0yKaIus IIaHIH-
cku pyueil. CpuuHcka [IBeiinapusa. CbcegHNUTe ITITAHMHCKY CK/IOHOBE €a CSAKAll Ha
eIViH XBbp/ieil OTTYK. BbpBsxMe Ipe3 rpaHMyYHa 30Ha ¥ OIL{e II0 II'BTS, KaTO Ce CITyCKa-
XMe OTK'BM IIPOXOfia, KOCAauuTe HEBEAHBX HY MUTaxa OT CTO-CTO ¥ HeTHeceT MeTpa
[/ IMaMe paspelInTe/IHO — Bede T03HaBaxMe Ta3! fiyMa M Ha O'b/IrapcKy, U Ha PyCKU
- HO He MOXKaxMe Jia YCTaHOBMM KaKBO ' [TIOATMKBA Ia HU [IUTAT: Ja/y HaJIOKeHa I10-
KOPHOCT M/Ii FOOpOHAMEPEHO MpefyIpesKieHue.

Cpep xpmuTe Ha MyInia oTHOBO BbpB:AX pefioM ¢ [Ixaam. Ilornexpax A camo
moHsiKora. Bucokara it ¢purypa, Bce mo-mMypraBuTte OT CI'BHIIETO CTPOWHM KpaKa, jie-
KO IIMPOKOTO i TnIje, KeCTEHABO-pycarTa 1, I'b/Ira, XBaHaTa Ha KOK Koca. Jla/mu Bce maxk,
Bce mak? /M ToraBa [>kasiM 3amovHa fa ToBOpu 3a paboTara Cu, CAKAIl U3BETHBK Ce €
ceTmIa 3a BPBIIAHETO Y JOMa, KaKBO 1M He s 4Yaka TaM. [oBoperlre, a a3 He 3HaeX Kak-
BO la MMCIIA. VI3TIeXxxpalie, 4e B TO3M MOMEHT TOBa € eAMHCTBEHOTO, KOETO 51 MHTepe-
CyBa — ¥ UMEHHO U e[UHCTBEHO OT TOBa, Ha MEH HallpaBO MM NIPUJIOLIA: IIIOM VIMa He-
1110, TOTaBa HUIIO APYTO He CBIIECTBYBA, @ MIMa JIU APYTO, TOTaBa HEI[OTO He C'hINEeCT-
BYBa, 3all[OTO JIPYTOTO € HelloTo. To/IKoBa e CyXo U NPOCTO, HAMAa HUIIO CJIOKHO, HO
3alI10 [Ia He MOJKe IIOBeYe Hellla HaBEMHBK?

Jla roBopu 3a paborara Ci 11 OT OYUTe I la CTPYM YYBCTBOTO 1 KbM MeH.

CpamyBax ce 3apajiut erousMa Ci, a Ts 6e3 [ja of03upa HMILO Kpadellle 10 MeH,
Hacpeq To3u O6ubneiicku 3abpaBeH cBAT. [logappiKaiie ¢ pbKa Ipe3paMKUTe Ha TEX-
KaTa paHMI{a, 3a ja 067eK4y ToBapa cu. [IpaBeriie MUC/IOBHY Hay3) MEXIY U3peUeHN -
AT, 3aII'b/IBAllle TY C KPAauKy, OTOEMIA3BAIIKY CSIKAll XOfla Ha CeKYH/MTE, a3 i OTTOBa-
PSIX, IpefiIarax Helo, OTHOBO Ce ONMMTBaxMe Ja padbepeM HeloTo, KOeTo it 651xa Bb3-
oM Ha paboTHOTO MsicTo. He 3Haex ¢bC CUTYPHOCT, HO KaTO HAKaKbB 4epBeli,
KaTo IIPOA'b/DKeHNe Ha IIPOTeK/IaTa BYepa B IyllaTa My paBHOCMETKa, y MeH ce IIpo-
KpajiHaxa MOI03PEHNs ¥ ChMHEHIST: HABSIPHO BCe MTAK Me JKeJlae 1 HaBsIPHO CU MUCIIH,
4e Me 0014a, 3a10TO MIMa HY)X/a OT MeHe? J[>KasiM e TO/IKOBa 3[jpaBOMICIIENa, e Mac-
KMpa MPOCTUYKUAT MHTEPEC KaTO CTPACT, 3a Jja € BCe MaK ¥ mpusTeH, Hamu? [IpaBun-
HO, 11 a3 6u TPsO6BAIIO TaKa [ja HOCTBHILS, 32 Ia CKPUSI MHTEPECUTE CI OT caMusi cebe cu,
3a J1a CbM JIOBOJIEH OT cebe Ci1 U fja TIOBsIpBaM, Y€ ChbM YyBCTBUTETHO CHIIECTBO, HE
YCTPOJICTBO, IIpelieHABAIIO Hall-ONITMMaTHUTe BapMaHTHU Ha ollendBaHeTo cu. Huma
3aroBa obnuame? Huma Bcekm o6u4a OT MHTEpeCHU, HE3aBUCUMU OT MI0OEHeTO, OT
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lettem: hogy ha van valami, akkor semmi mas nincs, ha meg mas van, akkor a valami
nincs, lévén akkor a mas a valami. Ez tehat ilyen sivar és egyforma, és sohase Osszetett,
nem lehet egyszerre tobb?

Hogy amikor a munkajardl beszél, nem siit ki a szemébél az érzés irantam.

Szégyelltem magam az 6nzésemért, 6 meg mit sem tudva errdl ott Iépdelt mel-
lettem, egy ittfelejtett bibliai vilag kell6s kozepén. Kezét tehermentesitésiil a nehéz ha-
tizsakja tartdszijaba akasztotta. Elgondolkodon sziineteket tartott a mondatai kozott,
amit [épéseivel t6ltott ki, mintegy jelezve a milé masodperceket, én pedig valaszolgat-
tam neki, javasoltam valamit, probaltuk megint 4tlétni azt, amivel a munkahelyén meg-
biztak. Es nem tudtam biztosan, csak mint valami féreg firta magat bennem a gyanu
és a kétely, mintegy a lelkemben tegnap lezajlott leszamolas folytatasaként: azért akar
csak engem, és talan azért hiszi, hogy szeret, mert egyszertien sziiksége van ram? Dzsa-
jam olyan egészséges, hogy eltiinteti a puszta érdeket a vagyba, hogy mégis kellemes le-
gyen? Es ez igy helyes, és nekem is ezt kellene tennem, hogy az érdekemet eltakarjam
onmagam el6tt, hogy elégedett lehessek magammal, és azt higgyem, érzé 1ény vagyok,
nem pedig fennmaradasanak legoptimalisabb mddozatait latolgaté szerkezet. Ezért sze-
retiink? Mindenki a szeretkezés, a kielégiilés elérésének vagyatol fiiggetlen érdekek mi-
att szeret? Mirjam is, és én is Mirjamot? Es csak a dolgok dsszetettsége az, amely elta-
karja el6liink ezt a 1ényeget?

Kimondhato-e ilyen koriilmények kozott, hogy szeretem?

A KOZELGO FENYEGETES

Mar a volgy tovében zugo patak - a helybeliek szerint Tenez-dere — mentén jartunk az
orszaguton, ahol végre kenyérboltra akadtunk. A falu kézepén a hazak 6sszestirtsodtek.

A vendéglé el6tt két katona felénk tartotta a géppisztolyat.

A falubeliek szétlanul alltak tér szélén és figyeltek. A katonak fiatal fitk, késébb
tudtuk meg, hogy két hdnapjuk van még hatra a szolgalatbdl, és nagyon vigyaznak, ne-
hogy valamit elnézzenek, felel3ssé valva egy-egy szokésért, ha valamelyik keletnémet
vagy cseh turistdnak mégis sikertil valamivel délebbre, amerre tartottuk, pont az 6 kor-
zetiikben dtjutnia vagy felrobbannia az aknamezén.

Az apré termetii katona tobbszor is gondosan végigolvasta az engedélyiinket,
aztan egymas kozott is megbeszélték, és lassan feloldodtak. Mikozben labunk elé tet-
titk a hatizsakjainkat, és ott alldogéaltunk a szines ruhdzatunkban, egzotikus lényekként
ezek kozott a rejtett hagyomanyoktol atitatott fél-eurdpai diszletek kozott.

A vendéglé hasonlitott azokra a kocsmakra, melyekre gyerekkorombdl az alfol-
di falvakbdl emlékszem. Alacsony, fehérre meszelt épiilet, benne egyetlen, sivar helyi-
ség a konyhdval. Csak az étel volt mas. Megebédeltiink. Errefelé mindig ugyanazt: va-
lami siilt vagdalt huast paradicsommal és sajtreszelékkel. A két katona elmagyarazta a
déli iranyba vezet6 utat Csamla és Trigrad felé, tort orosztudasunknak hala valahogy
megértettitk egymast. Geoldgiai expediciok kivételével erre idegenek nem sokat jarhat-
tak. Fémvazas hatizsakjaink nagyon felttintek.
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cTpactra fia 6'pje ynosnerBopeH? VI Mupuam meHe, n a3 Mupuam? U egmHCTBEHO
CJIOKHOCTTA Ha HelllaTa IPUKPUBa IpeJ; HaC ChUIHOCTTA UM?
Iamu npu Tesy 06CTOSATENICTBA MOXKe Aa ce Kaxke 061yam Te?

NMPUBANXABALLATA 3ANAAXA

BopBsxme 1o 1oceTto, MOKpait O'bp3est B ;/bHOTO Ha I0JIa — CIIOpes, MeCTHUTe TeHes
Jiepe — KOraTo Hail-CeTHe HaMepuxMe XIeOapHuLIa.

JIBaMMHaTa BOVIHMIIY TIpeJ TOCTU/IHMIATA CTOAXA C HACOYEHM KbM HacC aBTOMATM.

MecTtHuTe XOpa c/lefsaxa ChbOUTHATA, 3acTaHaIV 6e3MB/IBHO B Kpas Ha IUIOIa-
ma. BolHunuTe, Mmagu MOMYeTa, KAKTO Hay4MXMe I0-KbCHO, MMaxa JBa Mecela Jo
Kpas Ha CIy>k0aTa 1 MHOTO BHYIMaBaxa, fja He 61 ja HeJOIIe[aT Helllo, la UM BMEHSAT
OTTOBOPHOCTTA 32 HAKOE OATCTBO, aKO MI3TOYHOTEPMAaHCKY W/IM YEIIKM TYPUCT BCe MaK
ycIiee ja ce MpeXBBP/IN IO Ha 10T, HAK'BETO ce OsXMe 3aIrbTU/IN U HUe, U Ia IPEMIHE
rpaHuMIaTa UM ia C€ B3pMBY BbPXy MMHHOTO I10JI€ TOYHO B TEXHMSA PaiioH.

I peOHMYKIAT BOMHMUK HAKOIKO I'BTY IPOYETE OT KPail JO Kpail pa3peinTen-
HOTO HU, TIOC/Ie BaMaTa 00ChAMXa HelllaTa U IojIeKa-JeKa ce ycrokouxa. ITpes Tosa
BpeMe Hyie Os1XMe TyCHa/IM PaHMUIIMTE Ha 3eMsATa, CTOSIXMe C Pa3HOL[BETHIITE CH JPeXU
KaTO €K30TUYHY CBIIEeCTBA Cpell TO3Y IPONUT OT TalHCTBEHM TPafilLinK IONTyeBpo-
TIEVICKU TEKOP.

TocTunHunaTa Opumyalle Ha KpbUMUTe B cenara Ha Andboif, 3a KOUTO ce
CIIOMHAM OT feTcTBoTO. Huicka, BapocaHa B 051710 crpajia, BbTpe eHO-eHCTBEHO OC-
K'BJIHO ITOMelleHne ¢ KyxHsa. CaMo xpaHata 6erue fgpyra. O6sgsaxme. ITo Tesu Mecta
BMHATY €IHO M ChIIO: HAKAKBA IIe4€Ha KaliMa 1 JOMaTy, Hap'bCEHN ChbC CpeHe. [IBamara
BOJHMIM HM OOSICHMXA KaK Jja B3eMeM I0KHMA IIbT KbM Yamna u Tpurpap, 6naroga-
peHMe Ha OeHMA CU PYCKU YCILIXMe Ja ce pasdepeM HsiKak. C MSK/IIOYeHME Ha reo-
JIOXKKM €KCIIEIMLIVY, BbHIIHM /IMIIa HE MMHABAaT MHOTO-MHOTO OTTYK. PaHumuTe Hu ¢
MeTajHa paMKa IIpaBexa OIPOMHO BIIeYaT/IeHMeE.

APONACT

ITocnenBa 6MIOTO, TOPUCTHAT IPOXOJ, TOpe ce Oeeexa KaTo TOUKM OBYNTE CTaja. B
MOJJHOXKMETO Ha CHHeeI[MTe ce OYepTaHM: Ha OTCpeIHaTa Bepura ce Hamupaie Yam-
na. CaMo HAKOJKO K'bLIYPKU 110 CKIOHA Ha nuBajuTe. CTUraliKy JOINHATA, TIOU30CTa-
HaxMe Majko ¢ [bxasam. IIbpBo cu JOKOCHAaXMe [JIaHUTe, pblieTe, II0c/Ie I IperbpHax,
¥ Ts1 MM IIPOLIETIHA B YXOTO, KOJIKO Xy6aBo 611710, KOTaTO C’bM Ji IIPOLLIeNHa B TOCTI-
Hulata B MyIia, fOKaTo ThpIIyBaja U3 paHMLATa Ci 10 CTbiba. Tasy HeliHa Hemo-
CPeCTBEHOCT HallpaBo oNuAH:ABA. V eTo, cera ce nperpblaxMe Hacpes Marapelkus
bt 32 Yamma u MoxaMenaHKy ¢ 6ey 3a0pajKu OT ChCETHITE MBI BIDK/IaXa ChB-
CeM SICHO KaKBO ce C/IyYBa Ha IIpalllHUA APYM, JOKATO € MIPUTUCKAXMe eIVH B IPYT.
Crnen Yamia OTHOBO MMallle IPOXOF, Oelre Bede KbCHO C/lefo0er 1 3a MaiKo
ma obppkame pTsA. Hakpast efHO mactupye HU U3BeJe /IO CIIOTAEHOTO HAYA/IO Ha JI0-
JIa, KOMTO Oe HAI'B/IHO 0OPaCh/I C PACTUTETHOCT, C OTPOMHM IbPBETA U I'bCT XPaCTa-
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EGY SZAKADEK

Aztan a gerinc kovetkezett, az erdés hago, fentr6l mindenfelé juhnyajak fehérlé pon-
tocskai. A szemben fekvd, kékld hegyvonulat tovében Csamla. Csak néhany apré haz a
legel6k lankain. A volgybe érve Dzsajammal kissé lemaradtunk. El6sz6r megérintettitk
egymas kezét, a karjat, majd atoleltem, és 6 odasugta, hogy milyen jé volt, amit a mug-
lai vendéglében a fiilébe stigtam, mikozben az oszlopnal a hatizsakjaban matatott. Ez a
kozvetlen nyiltsaga, ez mamoritd. Aztan ott, a Csamla felé vezetd oszvérit kozepén olel-
gettitk egymast, és a kaszalokon a fehér kendés mohamedan nék pontosan lathattak,
ami a poros ut kézepén zajlott, amint egymashoz szorultunk.

Csamla utan megint egy hagé, mar kés6 délutan, és majdnem elvétettiik az utat.
Egy pasztorfia vezetett le végre benniinket a rejtett volgy kezdetéhez, melyet teljesen
benétt a novényzet, a hatalmas fak és a stirti bozét. Sose jottiink volna ra, hogy erre —
az egykorinak a maradéka - dsvény vezet. Elkezd6dott a leereszkedés, végig az egyre
meredekebb fali volgy tovében, tobbnyire a patakmederben. Bujan tenyészett a no-
vényzet, alig hatolt be napsiités, néhol gerendahidak roncsai vezettek 4t egy-egy mé-
lyebb patakszakaszon, a fakrdl csopogott a nedvesség. Valamikor sokan hasznalhattak
ezt az utat. Még nem tudtuk, hogy a térkép szerinti torok nevii Cajir-patak volgyében
lejjebb mi var rank.

Aggddtam, hogy sohasem lesz mar ennek vége. Aztan ahol mar valamivel jar-
hatdbb volt az 6svény, Gjra Dzsajam mellé sodrédtam. Dzsajam arrdl kezdett beszélni,
hogy egy férfi mindig er8sebb, mint egy n6. Nem értettem, hogy jut ez az eszébe. Pe-
dig gondolhattam volna, hiszen éppen én voltam az, aki néhany o6raval ezel6tt az er6t
emlitettem, hogy mindketten erdsek vagyunk.

Magam is meglepédtem, milyen ellenérzést valtottak ki bel6lem a szavai.

— Ezt csak az apajogu tarsadalom oltja belénk - mondtam, - valéjdban nincsen
er6folény. Egy érett férfi és n6 tulajdonsagai kiegyenlitédnek.

- Ez nem igaz - valaszolta.

Megproébaltam djra:

- Lehet, hogy egyes képességekben a férfi van f6lényben, de mésokban meg a né.

- De egy férfi mindig hatra tudja csavarni a karom!

Belattam, hogy a puszta er6 dolgaban a férfi valéban f6lényben van. De miért
fontos ez neki? Es hogy lehet, hogy ez az igazsig most ingerel?

Mintha Gsszefiiggés volna a viselkedése és a férfif6lény gondolata kozott. Még
tegnap, a Karlik tetejérdl lefelé jovet, ahol mar véget ért az erdd, és csak a hosszu el6-al-
pesi legel6k, ott gondoltam éppen, hogy mennyire alaveti magat a férfiuralom elveinek.
Az anyaskodasa alapjan véltem ezt, de nem vagyok most sem biztos benne, hogy iga-
zam van. Az anyaskodas ingerel. Mi ez bennem? Nem emlékszem, hogy anyam f6lé-
nyesen viselkedett volna velem.

Két nappal ezel6tt, amikor leereszkediink Csepelaréba, hogy bevackolddjunk
néhany orara egy vendéglébe, hogy szaradjanak valamit a nedvességtdl g6zo6lgé ruha-
ink, ott jutott el6szor az eszembe: taldn éppen a kiszolgaltatottsaga ellen akarja felven-
ni a harcot? Hogy valaki legyen, nem pedig csak alavetett n6? De miért magat tekinti
a tagabb keresztmetszetnek (6 mondta!), ha a férfiak folényét annyira érzi? Vagy éppen
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nak. Hukora He 6uxMme ce foceTnm, 4e HAKOTa OTTYK € MUHaBajIa I'bTeKa. 3aloyHax-
Me Jia ce CIIycKaMe KbM JBbHOTO Ha BCe IO-CTPbMHUA CEeJICKU JI07I, BbPBAXMe II0 pyc-
7I0TO Ha peKkyuKara. PacTutenHocTTa bele n36ysina, CTBHIETO €Ba IPOHMKBAIIE, HA
MeCTa OCTaHKI OT JbPBEHU MOCTYETa HI IIPEBEXXJaxa Ipe3 HO-AbI0OKITE MECTA, OT
IbpBeTaTa ce CTH4Yalle Bjara. Hsakora mo Tosu I'bT ca MUHABaIM MHO3MHa. Bce ome
He 3HaexMe KaKBO HJ OYaKBa B O/IMHATA Ha OTOe/s13aHaTa Ha TYPCKM BbPXY KapTara
Yanpcka pexka.

besnoxosx ce, ye BCMYKO TOBa HAMa fia MMa Kpait. Ilocre, koraTo IrbTekaTa cTa-
Ha II0-IIPOXOAMMa, OTHOBO ce OKasax jo Jkasam. [I>kasM B3e fa 00sCHABA, e efyH
MB)XX BMHATY € II0-CUJIeH OT efHa >keHa. He pasOmpax Kak if ujjBaT Ha yM TaKuBa He-
ma. Maxkap de 61X MOI'BJI [ja Ce CeTsl, Ha/y Ipey HAKOJIKO Yaca a3 65X CIIoMeHa 3a
CiUiaTa, 4e ¥ iBaMaTa cMe CUIHM.

CaMm ce y49yaMx, KakBa HEIIPUA3DH IIpeAN3BUKaxXa y MeH TyMUTe .

- ToBa HM BTB/IIIsABA MATPMAPXATHOTO OOIIECTBO — Ka3ax, — BCHIJHOCT HsMA
cu1oBo HapMolye. KauecTBara Ha 3pens MBX U 3psjlaTa KeHa ca M3paBHEHI.

- He e BsapHO - oTrosopn.

Omnnrax OTHOBO:

- Bb3MOXKHO € Ipy HAKOM KadecTBa MBXXBT Jla MMa NTPeIYMCTBO, HO B IPYTHU —
JKeHara.

- Enue MB>X BUHAru Moske Jia MU M3BMe pbKaTa Ha3aj!

[TpusHax, 4e 110 ce oTHACA [0 PU3MYecKaTa CUjIa, MBXXBT HAMCTUHA UMa IIpe-
nuMcTBO. Ho KakBo 3HaueHMe nMa ToBa 3a Hes? V Kak e Bb3MO>KHO Ta3) MCTHHA [a 5
Apa3Hu cera?

Bce engHO, 4e MMa Bpb3Ka MEXJY MOBEJEHNUETO ¥ MBXKOTO IMPEBb3XOACTBO.
Buepa, karo ce ciuyckaxme oT 6mmoro Ha Kapapk, TaM KbIeTo e KpasAT Ha roparta 1 ce
MPOCTUPAT IB/ITUTE NMPefaIUIICKy TUBaU, TOYHO TaM CU MUC/IEX JI0 KaKBa CTeIeH
ce TIOMYMHABA Ha IPMHIINIIA Ha MB)KKATa B/IACT. XpPyMHa MU 3apajiii MalluMHCKOTO I
OTHOIIIeHNe, HO ceTa He CbM CUTYPeH, 4e CbM OWI ITpaB. MajluMHCKOTO ybpXKaHue Me
ApasHu. 3amo mn? He cu cioMHAM Maiika MI Jia ce € I'bpyKajia HafIMEHHO C MeHe.

ITpenu nBa meHa, KOraTo ce CyCHaxMe B Yernernape, 3a fia ce CTyLINM 32 HAKON-
KO 4yaca B FOCTM/THMIIATA, JOKATO M3CHXHAT JpeXUTe HY, BAUTAINY I1apa OT Bjarara,
TaM MI XpyMHa: HaBSPHO JCKa fia ce mpebopu ¢ YHIDKeHneTo? 3a fja O'bjie HAKOI, He
npocro nogunHeHa xxeHa? Ho 3amio B3ema cebe cu KaTo 13XofHa To4Ka (Ts1 ro Kasal),
C7Ief KaTo e TOJIKOBa YYBCTBUTE/THA KbM IIPEeBB3XO[ICTBOTO Ha MbxeTe? VI MMeHHO
3apagu ToBa? Vicka fja JoKaxke, ue 1 T4 e I'b/IHOLIeHHA 11 paBHOIIpaBHa ¢ Tax¢ Ho Ha-
Kblle BBTPE B Hesl Ce Tau CTPax’bT, 4e He 61 Mora ia 6be paBHompaBHa? baia it ka-
3aJ1, 4e Ou IIpejjIIoyer ja He My ce paXK/jaT Abluepu... B3ena ro e HaBbTpe U fOpU He 3a-
6ens3Ba, 4e U cama e ChPAUTA, 3aeTO € XKeHa? 3aToBa /iU Ce CIPUATENSIBA IIO-TPYAHO
cbc cobcTBeHnMsA cu on? bu Tpsi6Bao fa 51 mpervpHa U Aa 5 yTella, 3a/IeTO 5 € CIoIe-
TAJIA Ta3V HECIIPABEAIMBOCT.

AJla BMECTO TS/IOTO MU, OUMTE MU WIN He 3HaM KaKBO, [ja U3/TbYBaT CbUyBCT-
Blie, a3 CbM Ce BKOIUMJI B JIOTMKaTa. B Ioc/egoBaTeTHOCTTa Ha [yMUTe, B HACTPOEHM-
ATa CH.
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ezért? Bizonyitani akarja ezzel is, hogy 0 is teljes értékii és veliik egyenrangu? De leg-
beliil ott a félsz, hogy mégse lehet egyenrangti? Az apja meg is mondta neki, hogy szi-
vesebben vette volna, ha nem lanyai sziiletnek... Magara vette, és nem veszi észre, hogy
6 is haragszik, amiért lany? Ezért baratkozik nehezebben a sajat nemével? Magamhoz
kellene 6lelnem és vigasztalnom, amiért ez az igazsagtalansag az osztalyrésze lett.

De ahelyett, hogy a testem, a szemem tiikre vagy mit tudom én, sugérozna a
megértést, csak a logikdba kapaszkodom. Csak a szavak egymasutanjaba, meg az
indulataimba.

- Talan azért latszik Ugy, mintha a férfi volna er8sebb, mert bioldgiailag aktivabb?

- A né is az - mondta -, ugy mondjak, raszall a férfira. Aktivabb. Ha megfogott
egy férfit, tobbnyire minden eszkozt felhasznal, hogy megtartsa.

Lehet, hogy nem gondolt arra, amire ett6l fogva én gondoltam, és ezért igazsag-
talan leszek iranta:

- Ez két kiilon dolog - mondtam. - Az egyik a vagy, a masodik a szerep. Ha el-
veszti a férjét, a presztizsveszteség gazdasagi nehézségekkel is jarhat. A nemiség ilyen-
kor legfeljebb mar csak eszkoz, de nem a vagyé.

- A férfi blintudatara is épit, amikor igyekszik 6t megtartani. Inkabb jé neki a
hazugsag. Vannak nék, akik mindent meg tudnak csinalni. A férfi észre se veszi, csak
azt tesz, amit a né akar. Van persze forditva is...

Nem tudom, hogy ott, abban a pillanatban, keriilgetve a patakmedert és a ko-
veket, melyeken at- meg atlépdeltiink a vizek f6l6tt, igazsagos voltam-e iranta. Mert le-
het, hogy egyéltalan nem gondolt arra, amit feltételeztem. En ott tigy éreztem, hogy
ram céloz. Es Mirjamra. Arra, hogy Mirjam engem a biintudatommal léncol magéhoz.
Valéjaban nem szeretem Mirjamot, de a blintudatom miatt nem tudok t6le szabadulni.
Mert mér tiz éve éliink egyiitt, és ez — ugye - nagy idé... Es én csak becsapom magam...

Ugy véltem, ekkor voltam a legtavolabb Dzsajamtdl. Amiért ezt feltételezi.

SOHA MAR

...A Trigradi-kanyont mar sziirkiiletben értiik el. Azt hittiik, nem fokozhat6 tovabb a

sziklafalak meredeksége, de tévedtiink. Olyan hasadékba jutottunk, melynek csak fiig-
gbleges, sima k6tomegbdl allé oldalfalai voltak, négy-otszaz méter magassagig. Az ég
keskeny pantlika. Az orszagut és az iires patakmeder alig fértek el egymés mellett. Es a
félelem, hogy agyoncsapnak az irdatlan kovek.

Ott, ahol Ggy tiint, nem fokozhaté tovabb a mélység és a meredély, egyszerre
csak megint elértilk a szemben jové vizet, egy keskeny, onmagaba beledriilt, utcaszé-
lességti folyot. Medrébe gigaszok vetettek ember nagysagu, gombélytire csiszolodott
kétomboket, melyeken a fénytelen, sotét dradat tehetetlen dithében ide-oda csapva ma-
gat fetrengett, hogy cafatokra tépddjék. Es egy ponton, ahova folétte az uton éppen
szembe mentiink, a harsogd, habosra toré viztomeg 6rjongé orvényléssel, zagassal és
dorgéssel egy fekete mélységbe zuhant, mintha a pokol kapuit nyitva felejtette volna va-
laki - és utana csak a szaraz egykori folyémeder, amelyet eddig kovettiink. Csak a vég-
zetesen besziikiilt volgyszoros sotét mélysége maradt a tombolo aradat utdn, mely egy-
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- HaBspHO MB>X'BT M3ITIEX/A ITO-CUJIEH, 3a1I0TO € II0-aKTUBEH OMOIornyecKm?

-V >)xeHara e aKTMBHaA — OTTOBOPH, — KaKTO Ka3BarT, BpbX/MTa Mbxa. Ilo-ak-
TUBHa e. XBaHe JIM HAKOI MbXK, U3MI0NI3Ba BCUYKIU CPEfICTBA, 3a []a TO 3abPXKIL.

Bb3MOXXHO e f1a He e MIMajIa IIPeBUJ, TOBA, 32 KOETO OT TO3M MOMEHT a3 B3eX fia
MIICIIA, 3aTOBA e O'bJja HeCIIPaBeINB KbM Hes:

- ToBa ca gBe pa3nMuHM Hella — KasaX. - EMHOTO e cTpacT, a APyroTo e pors.
3arybu nu MbKa cu, 3arybara Ha IIPecTIK € CBbp3aHa C MKOHOMUYECK) TPYAHOCTH.
[TombT B TaKMBa CITy4an € CaMo CPefiCTBO, HO He Ha CTPacTTa.

- JKeHnara ce onupa Ha YyBCTBOTO Ha MbXKa 32 BMHA, KOTaTO Ce OIUTBA fia TO
3agppxu. [IpegmounTa gopm mbxkara. ViMa >xeHu, KOUTO e HAIIpaBAT BCUIKO. Mb-
BT BOPU He 3abe/Isg3Ba U IIpaBU OHOBA, KOETO JXeHaTa ycka. Ciryusa ce, pasbupa ce,
" 006paTHOTO...

He 3HaMm fanu TaM, B OHa3) MUHYTA, 3a00MKa/IANKA PYyC/IOTO Ha peKara I Ka-
MBHUTE, BbPXY KOUTO CTBIIBaXMe HaJl BOAATa, 05X CIpaBelIMB KbM Hesl. 3aloTo e
BB3MOXKHO BBOOIIe 1a He e MUC/Ie/Ia 3a OHOBA, KOeTo a3 Ipefnonarax. Torasa, TaM,
MMax 4yBCTBOTO, 4e BusMpa MeHe. VI Mupuam. Ue Mupuam mMe npusbp3Ba KbM cebe
CI C MOETO YYBCTBO 32 BMHA. BChIHOCT He o61uaM Mupuam, HO 3apafiu YyBCTBOTO
CH 3a BMHA He MOTa ia ce 0CBOOOMS OT Hesl. 3all0TO Beye AeceT TOfHIA KIBeeM 3aefl-
HO ¥ TOBa — Ha/Ii — € MHOTO BpeMe... CaMo 3anpream cebe Cut...

Crpysalie Mu ce, 4e B TO3M MOMEHT CbM Haii-fanede oT J[xkasaM. 3a/ieTo Me I10-

[03Mpa B TaKOBa HEIIO.

HUKOrA NOBEYE

...Crurnaxme Tpurpapckoro xjpeno npusedep. Muciaexme, 4e He MOXe Ja MMa

IO-CTP'BMHM CKa/i, HO Tpeltaxme. IlormagHaxme B IpoIAcT, KOSATO MMallle HAI'b/IHO
OTBECTHU, ITIAfIKV KAMEHHU CTEHM, BUCOKM YeTUPU-TIETCTOTHH MeTpa. Hebeto be Tsic-
Ha neHTa. [[loceTo 1 nmpasHOTO pyc/o Ha pekara efiBa ce mobupaxa egHo o gpyro. U
CTpPaxbT, 4e OTPOMHITE KAMBbHH Ille HY ITpeMarKarT.

TaM, KbIeTO HU Ce CTpYBallle, Ye TIOBe4e He MOTaT fla ce CTelleHyBaT CTPbMHU-
Ha U Ib100YMHA, M3BETHBX OTHOBO Ce OKa3axMe Ipef HacpellHaTa BOja, TACHA, [IOf-
NyAsia OT caMo cebe U peka C MMpUHATa Ha ynia. B pycnoTo it ruranty 6sixa Hax-
BBP/ISUIN 3200/IEHN CKaJTU C Y0BEIIKM OO, Cpefi KOUTO THhMHOTO TedeHne — 6e3CUITHO
B THeBa CM — ce MsATallle HacaM-HaraM, OyuJaliara, lIeH/1MBa BOfiHa Maca B 6eceH BOJO-
BBPTEX, C LIIyM U IPBM Ce CITyCKallle B THMHU bI00YMHM, CSKALI HAKOI Oe 3a0paBu
OTBOpEHM BpaTHTe Ha ajia — a [TOC/Ie, OTHOBO CYXOTO PYCTIO, KOETO OsXMe CIeBai [0
TO3U MOMEHT. Be ocTanana caMo ThMHATa IbI0MHA Ha ChIOOBHO CTECHEHATA JOJIMHA.
PasbymryBaHara BofjHa Maca, IPOIIpaBMIa HIAKOTa II'bTs CM Ipe3 IUIaHMHATA, BbI10a-
BaJiKJ ce BCe ITO-HaIb/IO0KO B CKa/IUTe, PUCKYBAIIKY, Ha TOBA MsICTO Hail-ceTHe b€ OT-
KpWIa II'BT HOJ 3eMsATa U eIBa KMJIOMETPH IO-HATATHK, OT MACTOTO KBAETO 51 Os1XMe
OCTaBWIN, U3JIA3/Ia OTHOBO Ha NMOBBPXHOCTTA. ToBa € MUTOIOTMYeCKOTO [IABOICKO
I'bPJIO, IIpe3 KoeTo Opdeli CA3B/ B TOJ3eMHNUS CBAT, 32 Ia BbPHE CBOSATa MBPTBA JII0-
6uma. C neceHTa CM HAMCTMHA YCILAN fla YOen BIacTeNMHITE Ha OfI3eMHM CBAT Jia
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kor attort a hegységen, egyre mélyebbre vagva magat a kdzetbe, addig kockdztatva a
bevagdodast, mignem ezen a helyen utat nem taldlt a mélységbe, hogy majd kilométe-
rekkel késdbb, ahol elhagytuk, 1épjen ki tjra a felszinre. Ez volt a mitologiai ,,6rdog tor-
ka”, melyen 4t Orfeusz lement az alvildgba, hogy visszahozza halott kedvesét. Enekével
valdban elérte, hogy az alvilag urai elengedjék Euridikét, de mindaddig, amig kedvese
nem ér megint vissza az él6k vilagaba, nem lett volna szabad megpillantania. Mivel
azonban egy id6 mulva nem hallotta maga mogott a lépteit, nem értette, koriilnézett,
meglatta a lanyt, és végleg elveszitette. Visszasuhant a halal birodalmaba.

Mi pedig fontrdl alig kivehetd pontokként araszoltunk a szakadék elveszejté mé-
lyében tovabb, a titkok rejtekének nyomvonaldn, lépéseink a harsogé patak mellett alig
hallhatéan csikorogtak az ut poros, vilagossziirke, ledongolt makadamjan, és ha féliink,
bizonyéra semmit sem birunk ki. Nekem azonban mar akkor is tudnom kellett, hogy
egyszer megoldom a dolgomat, és mar nem fogok egykori magamra ismerni.

Visszhangzé lépéseinket vératlanul teherautok morgasa torte meg. Egé reflek-
toraikkal mogottiink fékeztek, engem a méasodik vett f6l. Dzsajam nem latott a sotét-
ben, és nem tudta, hogy egy masodik auté is van. Hangosan kialtozni kezdte a neve-
met, mig a gépzigas el nem nyelt mindannyiunkat. Fenn voltunk az tires rakfeliileten,
a kanyarok ide-oda dobaltak benniinket, nagyon kellett kapaszkodnunk abba a kevés-
be, ami a rendelkezésiinkre allt, hogy ki ne repiiljiink valamelyik hirtelen forduléban.
Amit Dzsajammal meg akartam oldani, beleveszett a szakadék sotétségébe.

Negyed 6ran at kanyargott, razott benniinket a teherautd a nyaktoré tton. Mint-
ha driasira nagyitott agykoponya vel6jének egyik sotétlg-fekete arkéban jartunk volna,
a szlirke kéfalakon hatalmas ivekben az évezredekkel korabbi er6zidk nyomai. Ez a
volgy volt az dkori Balkan észak-déli kereskedelmi titvonala Trakidba, s onnan Erdély-
be. Ma zsakutca a karnyujtasnyira levé hatér miatt, nincs folytatasa az Egei-tenger felé,
Gorogorszagba. Csak helybeliek jarnak rajta.

Alighogy széllast taléltunk Trigradban, a csupasz kortével megvilagitott szoba-
ban, ahova tizedmagunkkal bezstufolodtunk, megjelent két géppisztolyos katona egy
tiszt kiséretében. Hidba magyaraztuk, hogy az engedélyiinkben a falu kornyéke is sze-
repel, a tiszt telefonalt, majd kozolte, hogy innen mésnap mar csak visszafelé indulha-
tunk, a sztik volgyon at megint Bulgaria belsejébe.

Nem mehetiink tovabb, soha mar, hogy megpillanthassuk a Déli-Rodope, s egy-
altalan, Trakia legszebb hegyeit.

Részlet
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mycHat EBpupiuka, Ho He 6MBasIO [ja 5 BYDKZA IIPEAM TA Jja Ce BbpPHE B CBeTa Ha KMBMU-
Te. AJIa TBil KaTO CJIefl M3BECTHO BpeMe He 4yl CTBIIKUTE I 3af cebe cu, He pasbpain
KaKBO € CTaHaJIO, OITIefiasl Ce, BUJIAI IeBOVIKATa U 3aBMHATH A 3aryous. Ta ce BbpHasa
HaBE€KN B HAapCTBOTO Ha CMBbPTTA.

Fope Ha BIICOKOTO, KaTO €IBa 3a0e1eXuMn TOYNIN, HNE C€ IIPUIABIVIKBAaXME I10-
Kpall I/TaBo3aMaliBallyTe I'bI00YMHM Ha IPOTNIACTTA, IO CIeAUTe Ha 3a0y/IeHN TaliHu,
Kpait OyITHNA IOTOK CTBHIIKNATE HYU [OYTY HEYyTO IIOCKbPIIBaXa BbPXY IPAIIHI, CBET-
JIOCUB, YT'BIIKaH Ka/ITAPDM, I aKO C€ CTpaXyBaxMe€ HaBAPHO HAMaAIIE Ja MOXXEM [Jja 13-
THPIUM. Ala ollle TOraBa e TpAOBAJIO Jja ce JoCeTs, Ye HAKOI JleH 1ile perna mpobie-
MUTE C 1 TOTaBa €IBa JIN 11I€ pa3o3Hasa HAKOTAIIHOTO CU a3.

3BYKBT OT OTEKBAIIMTE HY CTHIIKM HEOUYaKBAaHO Oe HapyIleH OT Oy4eHeTo Ha
KaMIOHU. YJjapuxa CIMPAyYKy 3aJ] HAC CbC CBeTHam (apoBe, MeHe Me Kayll BTOPUAT.
H)KaHM HE M€ BIA B TbMHOTO, HE 3HACIIE, Y€ IMa U BTOpa KOJIa. Bse Oa BUKa IMETO
MI BUCOKO, TOKATO 6Y‘I€H6TO Ha MAalIMHUTE HE HU IIOI'b/THA BCUYKUTE. CCHHXMe rope,
B IIpa3HaTa Kapocepus, 3aBOJTe HM JIallIkaXa HacaM-HaTaM, TpA6Ballle /ja ce BKOITYMM
C BCe CM/IU B MA/IKOTO Hellja, KOUTO 6sXa Ha PasIoIoXKeHNe, 3a [Ia He USXBbPYUM Ha
HSKOW BHe3areH 3aBO. OHOBa, KO€TO MCKax fa peuia ¢ H)KaHM, IIOThHA B MpaKa Ha
IIPOIIACTTA.

YeTBBPT 4ac IpaBy 3aBOM M HY TPBCKA KAMUOH'BT 110 pasdutus mpT. Caxamr
ce IBIDKEXMe 13 MPauHO-4epHUTE IPOPe3N B MO3bKa Ha TUTAHTCKI PaspacHaI ce de-
per, C XMIALONETHM CIIEfiI OT epO3MA 110 CUBUTE OTBeCHN 3b0epu. Tasy monmHa e 6m-
JIa TBPTOBCKUAT IIBT CeBep-1or Ipe3 fpeBHUA bankaH oTkbM Tpakus U HaTaTHK KbM
TpancunBanus. [IHec e 3abHeHa yIuUIa, 3apajyt HAMUpaIaTa ce Ha efVH XBbpJIei
rPaHNIa, HAMA Mpofb/bKenne KbM Eted, kbM I'bpuusa. CaMo MeCTHUTE XOpa BbPBAT
IO Hero.

EnBa 6s1xMe HaMepuiu TOACTIOH B Tpurpag, B ocBeTeHaTa C rojia KpyIiKa cTasi,
K'BJIETO Ce OXMe HaTBIIKa/IN IeCeTHMa, Ce TOsABYXA BaMa BOVHUIIM C aBTOMATH, IIPU-
npyxennu ot odpurep. HanpasHo 06scHABaxXMe, de B Pa3pelINTETHOTO HU € BIMCAHO
VI CEJIOTO C OKOJIHOCTTA, 0puIiepsT ce 06au 1o TenedoHa, Ciel KoeTo Hu MHGpopMu-
pa, Ye Ha CIeIBaIA JieH, TPA6Ba a TPbIHEM 0OPaTHO 110 TeCHNA BT KbM BBTPEIIHOCT-
Ta Ha bbarapus.

He 6usame fia BbpBYIM HaTaTbK, HMKOIa IIOBEYE, 3a Ja BUAUM IOJKHUTE POHO-
1, ¥ BbOOIIe, Hall-KpacUBUTe IVIAHMHY Ha Tpakus.

Cwvc cvkpaweHus
[peBog: CBemaa KboceBa

PYOONd YHIBAPW: B ABOJICKOTO TbPJ/10 XEMYC 1/2016

KOHCTAHTUH KOHCTAHTUHOB
3AamHama kbuwjudka -+ [lpbcmeHomo nemae,
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SAATHATA KbUWNYKA

[Tonsikora TM Me IIMTAII, MOSI MajIKa HEMVMPHMIE, ¥IMa I/ HAaUCTUHA B CBETA 1 Jie € TsI
— 3/IaTHa KBIIMYKA CBC CPpeODBPEH MO, 3aXapHy [IPO3OPLIM U IOKPUB OT MIMHYETA, 33
KOSITO Pa3Kas3BaT I TBOSAT [SAKO0 ¥ MOST [SIfI0, ¥ BCUYKY, KOUTO YMESIT fa pa3Kas3BaT Xy-
6aBM IPUKA3KINL.

Ta it o-go6pe OT Hac 3Hael Kbje e Ts1! 3maTHaTa KBbIIMIKa CbC CpedbpeH IOx
¥ 3aXapHM IPO30PUETa, JETO CBETH BBTPE CIBHI[ETO CHC CEfeM LIBSITA, HETO IIeSIT II'bC-
TP IITUYETA, AETO LIapyBa CaMO CBET/INHA, LIIACTIE U PAffOCT, HUMa He CU 51 BIDKAAIa
TH?...

Beuep, xoraro ce BpbLIalll yMOpeHa OT JHEBHUTE TYLOPUN U 3ajpeMelll B Maii-
YMHUTE PBIie WIN [0 KOMSHOTO Ha HIKOI cTap Opar Wi Asifio, KOraTo pyMeHMTe
YCTHUYKY 3a0BOPAT HAChH 3abpaBeHNTe YMMU OT JHEBHATA UIpa — 3/IaTHATa KbII-
11a CbC CpebBpeH IO U CEAMOLIBETHO CIIBHIIE, He S /I BYDKHALI TH, He CH /I TU B Hes?. ..

Wl Hue BCUYKY, KOUTO TOBOPUM MBAPU AYMM, YETEM FOJIEMU KHUTU U HOCUM
I'B/ITH [IAHTAJIOHM, HMe CBIIO CMe OV/IM B Hesl HAKOTa — 1 cera BaM s ocTaBuxme. Hu-
KOTa Beve HIfe HsAMA [ja Ce BbPHEM TaM J CaMO B IIPMKA3KMTe Iie PAa3IIpPaBsAMe 3a Hesl —
37IaTHaTa K'bIMYKa Ha TUIINHA, IACTIE U PAOCT, KOSATO ce Hapu4ya JJeTMHCTBO.

NMPBCTEHOTO NETAE

[TpbcTeHOTO TeT/Ie BUS 3a IP'BB BT Oeus CBAT, KOTaTo ro M3Bajiyxa OT MeITa, Je-
TO ce b€ U3IEKIIO.

»KoJIKo e xybaBa 3e/ieHaTa 3eMs 1 HeOETO, ¥ OTHEHOTO CIIbHIe! — MOMICIN cH
TO M IIOMCKa [ja 3aIULICKa Kpyie 1 fja M3KyKypura. Ho M3BemHDBK U CIIOMHM, Ye TUs
pabotu ca 3a xxuBute netin. He e OpuIMvHO 32 €HO MP'BCTEHO METIIE, KATO U3/IU3a
OT IelTa, /ja IICKa 1 KYKypura. 3aToBa TO Ce M3MPaBy MbIYaINBO I U3IJIEfA TOPHO
CBOMTE IPBCTEHMN Jpyrapyera.

ITocre ro 06BUXa CBC CIama, CIOXKMXA TO 3a€THO C SPYTH [eT/IeTa B eH CaH-
I'BK ¥ TO OTHECOXA Ha [aHaupa.

Tam, 0 TAHUIY ¥ TBPHETA, T€ C€ Mbpexa HapeeH! — TPUJECET €FHAKBI IIET-
JIeTa OT UP'BCT. Te IbIIsXa HOJ CTHHIETO, LEJIUTE TIEMKOCAHU U HALIAPEHN: CUHI, 3€-
JIeHM 1 YepBeHN. AX, KaK ce pajiBallie MaJKOTO IP'bCTEHO MeT/Ie Ha BCMYKO HAOKOTIO U
KO7Ko 6eite roppo! CrpyBalie My ce, 4e TO e Half-Xy6aBo U Hall-TMYHO U Y€ BCUYKY
Hero iefar. To n3BUBallle €IHOTO CU OKO K'BM I'bCTPUTE OAPAKY, K'bM JIIOIKITE U L{UP-
Ka OTCpeIla, a C [PYrOTO KMMallle KbM BCEKM MUHYBaAd, CSIKAI MCKallle ia Kaxe: ,B3e-
mu Me fie! Ja BUAMII caMo KO/IKO Xy6aBo yMmes fa mums!

W eto envH fen Bankara ce pasxoxkpmaiie 13 manaupa. Toi cTuckaiie B pxe6
mapuTe, KOMTO My 6s1xa gaau fa cu Kynu Heio. Uyzente ce 3a KakBo fa ru gage. Torn-
KOBa pasnuyHy ¥ Xy6aBu Hellja uMaite tam! Jlanu fa cripe Ipy BbpTeIeXXKara C JIo-
kymu? Vinu ga onuTa KbCMeTa CU IIPY Xa/IKUTe U [la CIIede/nn efUH HOX?... VI mbk
Ha Bre3e B Gapakarta 1 fa BUAM TeneTo ¢ gBe rnaBu? He Gemre mecHa pabota jja ce pe-
. Toil TphrHa a mopasMucin. VI3BeIHBX ce HaMepu TIpef bapakara ¢ HeT/IeTara.
Ounre My ce 3ajIenixa Ha OKOKOPEHOTO K'bM Hero IeTJIe.
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AZ ARANYHAZIKO

Néha azt kérded t6lem, te kis csintalan, igazan létezik-e, és ha igen, merre van az arany-
hézik6 — melynek eziistbdl van a padldja, cukorbdl az ablakai, rétesbél a teteje, s mely-
rél sokszor beszélt a nagyapad, meg az én nagyapam, meg mindenki, aki sok szép me-
sét ismer.

De hiszen te mindnyajunknal jobban tudod, merre van! Hat nem lattad még az
aranyhazikot eziistpadldval és rétes tet6vel, ahol hét szinben ragyog a napfény, ahol tar-
ka madarkak dalolnak, ahol 6rokké fény, 6rom és boldogsag uralkodik...?

Este, amikor az egész napos bolondozas utan faradtan hazatérsz és elszende-
redsz édesanyad kezében, vagy egyik felndtt batyad vagy nagyapad térde mellett, ami-
kor a piros ajkacskak dlomban rebegik el Gjra az aznapi jaték elfeledett szavait - nem
latod akkor az aranyhdzikot eziistpadloval és rétes tet6vel, nem 1épsz be az ajtajan...?

Mi pedig mind, akik bolcs szavakat mondunk, vastag kényveket bujunk és hosz-
szu szaru nadragban jarunk, valaha mi is jartunk benne — mostanra azonban mér nek-
tek hagytuk. Soha tobbé nem tériink vissza oda, csak meséinkben emlegetjiik a nyuga-
lom, 6rom és boldogsag aranyhazikojat, melyet Gyermekkornak neveznek.

AZ AGYAGKAKAS

A kiskakas, mikor kikeriilt a kemencébdl, ahol kiégették, életében el6szor latta a széles
vilagot.

- Milyen szép ez a z6ld f6ld, kék ég és a ragyogd nap! — gondolta magaban, és
kedve tamadt, hogy verdessen a szarnyaival és nagyot kukorékoljon. De azonnal eszé-
be jutott, hogy ilyesmit csak az él6 kakasok csinalnak. Nem illend6, hogy egy agyagka-
kas, mikor kiveszik a kemencébél, verdessen és kukorékoljon. Igy hét csendben felegye-
nesedett, és biiszkén végigtekintett agyagbol késziilt tarsain.

Késébb aztan szalmaba csomagolték, a tobbi kiskakassal egyiitt egy ladéba tet-
ték, és elszallitottak a vasarra.

Ott, a talak és fazekak mellett szabalyos rendben sorakozott harminc egyforma
agyagkakas. Tarkara mazolva, kéken, zolden és pirosan csillogtak a napfényben. O,
mennyire oriilt a kiskakas mindennek, amit maga koriil latott, és milyen biiszke volt!
Ugy érezte, 6 a legszebb, a legtakarosabb, s hogy mindenki 6t nézi. Egyik szemét a szem-
ben 4ll6 tarka bodék, hintak és cirkusz felé forditotta, a masikat az elhaladokra mereszt-
gette, mintha azt akarnd mondani: ,,Engem vegyél meg! Meglatod, milyen szépen tu-
dok sipolni”

Egyik nap Banko is elment a vasarba. Zsebében lapult a pénz, melyet arra ka-
pott, hogy vegyen maganak valamit. Torte a fejét, hogy mire koltse el. Hiszen annyifé-
le csodas dolog volt ott! Talan a korhintdra tljon fel? Vagy tegye probara a szerencsé-
jét karikadobadlasban, ahol bicskat lehet nyerni? Vagy abba a bédéba menjen be, ahol a
kétfejt borjut lehet megnézni? Bizony nem volt konnyt valasztas. Gondolkozott, gon-
dolkozott, aztdn egyszer csak a kakasos bodé el6tt taldlta magat. Szeme megakadt a
rdameredé kiskakason.

— Enekld kakast tessék! Nem sok van mar! - kialtotta az arus a bodé elétt.
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- Xaiifie, He OCTaHaxa CIAJKOIOMHNTE IeTneTal — BUKallle IpofjaBaybT Ipef
6apakara.

Bes ma My muciu noBeye, bankara nogafie napuTe Ha IpofaBada, rpabHa met-
JIeTO U BeJHara ro Hafgy.

- IIn-y-y! — mucHa cpey HaBanuIlaTa IbPBUAT BUK Ha IPBCTEHOTO TETIIE.

- MaMuuko, KakBa C/IaBHa, IIMIISIKA, KAKDB ajleH rpebeH U 3e/eHa omamkal —
n3BMKa baHKaTa U MOACKOYM HA eIVMH KPaK OT PajocCT.

ITpes menus mpT KO B KBIIM TOJ He CHE IeT/IeTo oT ycrara cu. ITocre cpbpa
MaX/IeHCKMTe CU ApYyTapy U UM IT0Ka3a MeTaeTO ¥ HeroBOTO U3KYCTBO. Bk ro rie-
flaxa ¢ y4yZiBaHe 1 3aBJCT. 3a BCAKO ONMTBaHe Ha CBUpKaTa baHkaTa B3eMallle 110 efyH
opex oT fenara. V KoIKoTo 1oBeye TOi XBaslellle IPbCTEHOTO IeTIIE, TOMKOBA TO CTa-
Ballle NO-TOPJeNBO.

Ilana cepMmIa IeT/IETO Ce Pa3XOXfAa OT pbKa B pbKa, 3aMasHO OT IACTHE.
Haii-nnocne bankara My ce HacCUTHU U TO OCTaBU BbPXY CKpMHa B cTaATa. Ho Tyka npbce-
TEHOTO IIeT/Ie ce ycellialle oe mo-foope. To BIbKpalie Ipe3 Mpo3operia >KUBUTE MeT-
JIM I3 ABOPA U ce yCMUXBalle ropgennso. Heka ce poBAT, Heka K'b/IBAaT TaM U3 CMETTA.
To ne e kaTo Tax! To e MeXy XOpaTa, B K'bIIY, IIEHEHO MTOBeYe OT BCUYKM JPYTH Hella
HaO0KOJIO.

INetnero 3axuBs B ctasATa. To BsApBale, de Bce Taka e ro IIefaT I Iie My ce
pajBaT. Homem, koraro BCMYKO 3aclMBalle, CKpMHBT pasMbpjBalle CTapy KOCTU U
U3IBLIKBALIE YMOPEHO: ,,OX-x0-x0-0!...“ ToraBa JbpBeHNTe CTONOBE Ce IOCOYTBaxa,
IOI7IeX/IaXxa KbM MeT/IeTO U 3allenBaxa:

- IllapeHo neTneH1e, pasKaKu HU HEIo 3a MPOKMA cBAT! Tu cu BuAAIO MHO-
ro Hemla. He cu karo Hac. Hue 3HaeM caMo IbpBOZE/NTHUIATA, OTAETO Ipefu TOAHY
HU JJOHECOXa B Taf CTad...

CrapaTa KyK/a, KOSITO MMallle I7IaBa OT IaMYK ¥ KOca OT lJapeBUYHM pecH, ce
KayBallle Ha CKpUHa, cAfalle Ao MeT/IeTOo U MoYBallle 1a ce MOMMI:

- Munmndko TeT/IeHIe, a3 HUKOra He CbM M3/IM3a/a OT KBbIIM HaBbH. Paskaxkn
MU 3a 4yfecaTa Ha cBeTa!

- AX, KOJIKO CTe HeYK! U MPOCTUYKM BCUUKN! — Ka3Ballle Bb3TOPASAHO MEeTIeTO.

- [IJom ToNMKOBa MCKaTe, IIie BU pasKaxa.

U To mouBae ga paskassa 3a IIaHaupa ¢ 6apaky M Macy, OTPYIaHU C BCAKAK-
BU Hellla, 3a TOJIeMITe LIapeHy Kbrba 1epbet, KOUTO O/IeCTAT KaTo IIBeTHM CIbHIIA;
3a BbPTE/IEKKIUTEe C KOHYeTa U IOAKU. Pasmpassie uM 3a 40BeKa, KOITO I'b/ITAa OI'bH
U Bafiu AHZENKY U3 yCTaTa CU, M 3a IIMPKa, IeTO CBUPY MYy3MKa VM pasurpaBar 3BEpOBe. ..

W nanara cras caynialie oMasHa 1o 3apaHTa 3a BCUYKM THS Hellla, KOUTO HUKOI
He Oe BIDK/JaI. A MaJIKOTO IIP'bCTEHO TeT/Ie Oe XKMBAJIO Cpef TAX Lie/li YeTpHU JieHa!

Mmunaxa Taka cepmuny u Mecenm. VIsrbpkonu ce u roguHara. Iletneto croe-
Ille Ha CKpYMHA U CMsATallle, Ye TO e Hali-oTpebHoTO Hewo B Kbiy. Ho egun nen ban-
KaTa OTHJle Ha HOBUA IIaHAVP Cpefi Tpajia ¥ JOHece OTTaM HOBO IeTie. To Gee ¢ me-
pYIIMHa, C OYM OT MBHMCTA U M3ITIeXalle KaTo xuBo. Koraro bankaTa crips cpep
CTasATa 1 TO HaJy, U3BEIHDK OMNAllIKaTa My Ce pa3BM U 3aIl/IsICKa ¥ TO 3alls Ha JIBa Ila-
ca. Bcuuky Hemma B cTasTa 3AIIHaXa OT yuyABaHe. [IpbcTeHOTO meTiie ce cMpasy Ha
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Banko nem gondolkozott tovabb. Odaadta a pénzt az arusnak, felkapta a kiska-
kast, és rogton belefujt.

- Pitad! - sivitott a kiskakas, el6szor életében, a vasari forgatag kozepén.

- Anya, nézd, milyen szép kis sipocska! Milyen piros a taraja és zold a farka! —
kialtott fel Banko, és 6romében fél labon szokdécselt.

Egész uton hazafelé nem vette ki a kakast a szajabol. Késébb maga koré gytijtot-
te kornyékbeli pajtasait, és megmutatta nekik a kiskakast, s hogy milyen szépen szdl.
Mindnydjan dmulva és irigyen nézték. Banko egy-egy didért megengedte, hogy meg-
fujjak. S minél tobbet dicsekedett vele, a kiskakasban anndl inkdbb dagadt a biiszkeség.

A kiskakas egész héten kézrdl kézre jart, s szinte magdan kiviil volt az 6romt6l.
Végiil aztan Banko raunt, és szobajaban hagyta, a komddon. Itt azonban a kiskakas csak
még jobban érezte magat. Az ablakon at latta az udvaron az él6 kakasokat, és kevélyen
mosolygott. Csak hadd kapirgaljanak és csipegessenek ott a szemét kozétt! O nem olyan,
mint amazok! O az emberek kozott él, a hazban, s tébbre tartjak, mint barmi mast a ko-
zelben.

A kiskakas lassan hozzaszokott az élethez a szobaban. Meg volt gy6z6dve, hogy
mindig ugyanigy bdmuljak majd és oriilnek neki. Ejjelente, amikor mér mindenki alud-
ni tért, a komod megmozgatta dreg csontjait, és faradtan felnyogott: ,, Aaah!” Ekkor a
faszékek a kozelébe tiilekedtek, s a kiskakas felé pillantva igy suttogtak:

— Tarka kiskakas, mesélj nekiink valamit a széles vilagrol! Te sok mindent lattdl,
nem ugy, mint mi. Mi csupan az asztalosmtihelyt ismerjiik, ahonnan idehoztak min-
ket ebbe a szobaba...

A régi jatékbaba — gyapotbol volt a feje és kukoricahajbdl az tistoke - felmdszott
a komodra, leiilt a kiskakas mellé, és kérlelni kezdte:

- Kedves kiskakas, én még sohasem jartam e hazon kiviil. Mesélj nekem a vilag
csodairol!

- O, micsoda tudatlan, egyiigy(i népség! - mondta kevélyen a kiskakas. - Ha
annyira akarjatok, hat mesélek nektek.

Es beszélni kezdett a vasarrél, a mindenféle holmival megrakott bodékrol és
asztalokrol, a nagy, tarka sorbetes gombokrol, melyek ugy ragyogtak, mint megannyi
szines nap, s a korhintardl a lovakkal és csonakokkal. Mesélt az emberrdl, aki tiizet nyel
és szalagokat huiz el a sz4ajabdl és a cirkuszrdl, ahol zene sz4l és vadallatokat tdncoltatnak.

S az egész szoba reggelig amulva hallgatta a sok csodat, melyhez hasonlét még
senki sem latott. A kiskakas pedig négy egész napig azok kozott élt!

Hetek és honapok teltek el igy. Lassan lepergett az esztendd is. A kiskakas a ko-
modon allt, és szentiil hitte, hogy 6 a legfontosabb a hdzban. Egy nap azonban Banko
ismét elment a vasarba, és Gj kiskakassal tért meg onnan. Ennek a kakasnak tollai vol-
tak, szeme gyongybdl, s egészen élethi volt. Amikor Banko megallt a szoba kozepén,
és belefujt, farka felborzolddott és verdesett, s raadasul két hangon sipolt. A szobdban
minden targynak tatva maradt a szdja a csodalkozastol. A kis agyagkakas dermedten
allt a helyén. Megértette, hogy vége a kirdlysaganak. Elsotétiilt szeme el6tt a vilag. Meg-
probalt sipolni, hogy magéra vonja a figyelmet, de nem volt, aki megfujja. Most min-
denki az 1j, tollas kiskakassal volt elfoglalva.
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MACTOTO cu. To pas3bpa, 4e HErOBOTO LjapyBaHe CBBPLIN. [IpUTBMHS My IIpef o4mTe.
Omnura ce fa mncHe, fa o6bppHe BHMMaHMe Ha cebe Ci, HO HsAMalle KOil a TO Hafye.
Cera BCMYKIY I7Ieflaxa HOBOTO MepYIIMHEHO MeTIe.

Beuepra, koraTo xopara 3acraxa, Ip’bCTEHOTO IeT/Ie IIONMCKa Ia paskassa. Ho
HUKOJ He ucKaiile ia ro ciayma. Kykmara 6e cefHama o HOBMsI TOCT M MOJIellIe TOI fja
pasKaxke Helljo. A CTO/IOBeTe 3aBMKaxa HeTbPIENBO:

— HoBusAT, HOBMAT rOCTEeHNH HeKa pa3kaspal

Hosoro neTne pasnepu nepyuinHara cu, IorjiefHa ¢ HOAUIPaBKa CBOETO IPbC-
TeHO Oparde U MIOYHA Jla pasKa3Ba KaKBO Oe BUMISIIO TO B CBeTA: TOIEMI MHOTOKATHN
Mara3yHI; YIUIMN, TI0 KOUTO CBETSAT HOIIEeM CITbHIIA; KON, KOUTO Ce BO3AT CaMI; Ma-
LIVHY, KOUTO IeAT KaTO XOPa, M KYK/IM, KOUTO XOAAT U TOBOPAT Ha HAKOJIKO e3MKa. ..

CBUTO B BI'bjIa Ha CKPMHA, MAJIKOTO IIPBCTEHO TeT/Ie CITyLIAlIe ¥ MbIdelle.

»CBBpILEHO € Bede — MuciIelle cu To. — HsaMa komy fia paskasBaM. Hama kot
ma mu ce paznsa. [To-obpe e na ce maxHa. Ille cu oTVAa MaK Ipyu IPHHUNTE WIIN [TOHE
[PV XMBUTE [IETIETA B ABOPA. ..

[IpBCcTEHOTO MeT/Te ce NOMBYM Jla HAllpaBy efHa KpadKa, OINTA ce Jla pasiepn
Kpuje — U IO/IeTA HafIoNy OT CKPMHA. ..

Ha sapanTa bankara ro Hamepy Ha 3eM:ATa, Ha iBe IIapyeTa, X CJIOXKM Ha Hero-
BO MsCTO BbPXY CKPMHA HOBOTO IEPYIINHEHO IIeTIIe.

BbALWEBHATA WENHA

3amo Oe mouren 34paBKo Ha II'bp3ajKara, caM He 3Haelre. Toil HAMallle HUTO LIEHHa,
HITO KBHKMY, a I'bK MaJIK/Te JPUINABM BECTHMKOIPOJABYeTa HUKOI He B3eMa Jia '
nososu. [Ipeny ;Ba Meceria ymMps 1 MaliKa My U TOJ OCTaHa CbBCEM CAMUYBK B CBETA.
L1 meH ckMTallle M3 yIMINUTE U IpOjaBallle BeCTHUIN. VI3 ynunuTe BbpBAXa THIMN
Becey Xopa ¢ IOKYIIKY B pble. [lobpe obmedenn mena 6pp3axa Hauskbe. bes fa yce-
TH, TIOBJIeYeH OT HAaBaJINIIATa, 3[PaBKO ce 030Ba Ha Irbp3ankara. Ce Hero Kyuyka-
IIe TPUKPAKMAT IPOcKybaH bapoHyo, a B masBaTa My MbpAallle efHO IpUOpPaHo 10
I'BTS OMYYMPATIO OT CTYZ TapHsKe.

Te cripsixa B HOHOXMETO HA Ab/ITaTa CTPbMHIHA, IIOYEPHsA/IA OT Becena Thil-
ma. AX, KakBa JI'bCKaBa, yncra wop3ankal Kaksu yymecuu wmeithu! @-p-p-p — dyvar
ortrope te. lony usBuBaT 6bp30. Hsakou ce mpekarypsat mocpep o6y cmsx. Ilocre
BCUYKI ITIaK Ce BP'BIIAT, TeT/IeHN Harope. bosiancany, makupann, ¢ KOpMIIa KaTo Ha
aBToMo6mmn. HAkon uMaT 3BBbHYETA, APYIU ca ¢ TpBOU, a effHa HOPU CbC 3aIaleHO
denepue.

C noMpB3HAIO HOCTIE, € PblLie B IpKeboBeTe, 3paBKo MOTYIIBA C KpaKa CKPUITA-
VA CHAT U ce pextacsa. o Hero cenu bapondo. Toit Tpemnepy oT CTyf U CTpax M ITIe-
la B OYNMTE CBOS rOCIIOfAp. ,,KakBo, bapoHyo, nckai 1a ce TOBO3MUII JIU?¢ — IIOTasy o
3npaBko 1o r1aBara. — Vnu te e ctpax? Ex, 6artunka, cbBceM He e crpaliHo To! Tbk-
Mo e 3a Tebe. BMecTo fa kynykaur — u3BegHBX — ¢-p-p! — OT euHus, Kpait go apyrus!...

- Bappa-a-a! - mpogydya B TOs MUT TOIAMa TeXKa IIIeffHa C TIeT-1IeCT MOMYeTa
u MoMudeTa. T4 ejBa He KaTypHa MaJIKMA BeCTHUKoIpopiaBad. Ho 3aToBa bk cama ce
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Este, mikor az emberek mar aludtak, a kis agyagkakasnak mesélni tdmadt ked-
ve. Ezuttal azonban senki sem figyelt ra. A baba az 4j jovevény mellé telepedett, és 6t
kérlelte, hogy meséljen valamit. A székek pedig tiirelmetleniil kialtoztak:

- Az Uj vendég, az Uj vendég meséljen!

Az 4j kiskakas felborzolta a tollait, ganyos pillantast vetett agyagbol késziilt test-
vérére, és nekifogott, hogy elmondja, mi mindent latott a nagyvilagban: hatalmas, tob-
bemeletes tizleteket, utcakat, melyeket éjjel kis napok vilagitanak meg, kocsikat, me-
lyek maguktdl futnak, gépeket, melyek ugy énekelnek, akdr az emberek és jaték baba-
kat, melyek jarnak és tobb nyelven beszélnek...

A kis agyagkakas magaba fordulva iilt a komdd sarkaban, és hallgatott.

»Mindennek vége — gondolta magaban. — Nincs, aki meghallgasson. Nincs aki
oriilne nekem. Jobb lesz, ha eltlinok. Visszamegyek az edényekhez, vagy legalabb ki az
udvarra, az é16 kakasok kozé...”

A kis agyagkakas minden erejét megfeszitve tett egy lépést el6re, megprobalta
kitarni a szarnyait - és levetette magat a komddrol.

Reggel Banko a padldn talalt ra, kettétorve, és a helyére az 1j, tollas kiskakast
tette a komodra.

A VARAZSSZANKO

Zdravko maga sem tudta, miért ment ki a lesiklopalyahoz. Nem volt sem szan-
koja, sem korcsolydja, s a magafajta kis rikkancsfitikat senki sem szokta felvenni egy
menetre. Két honapja édesanyja is meghalt, s 6 szalegyediil maradt a vildgon. Egész nap
az utcakat rotta, és Gjsagot arult. Mindenfelé tomegével jartak a boldog emberek, ke-
ziikben a vasarolt holmival. Jl 61t6z6tt gyerekek siettek valamerre. Zdravko csak sod-
rodott a forgatagban, s egyszer csak a jégpalyanal talalta magat. Mogotte santikalt ha-
rom labdn a csapzott Bard kutya, keblében pedig egy, az ut szélén talalt, félig halalra fa-
gyott varjuficka mocorgott.

Megélltak a hosszu, vidam tomegtol feketéll lejtd aljandl. O, milyen ragyogo,
tiszta pélya! S milyen csodds szankok! Huss — és mar le is értek! Lent gyorsan megfor-
dulnak. Néhany felborul, a tobbiek legnagyobb deriiltségére. Aztan mindet ismét fel-
huzzak a lejté tetejére. Van koztiik festett, lakkozott, van, amelyiknek kormanya van,
mint az autéknak. Néhanyon csengd, masokon duda, s az egyiken rdadasul ég6 lam-
pécska.

Zdravko atfagyott orrocskaval, kezét zsebébe dugva toporog a csikorgd héban,
és amulva nézi Gket. Mellette il Bard. A kiskutya reszket a hidegtdl és a félelemtdl, s
szemét gazdajara szogezi. ,Mi az, Bard, te is szankdoznal? - kérdi Zdravko, és megsimo-
gatja a fejét. — Vagy félsz t6le? Ej, te kis butuska, nincs ebben semmi félelmetes. Eppen
hogy neked valo. Ahelyett, hogy santikalnal — huss, és mar ott is vagy...!”

- Vigyaaazz! - zug el mellettiik ebben a pillanatban egy nagy, nehéz szanké o6t-
hat fitival és lanykaval. Epp csak ki tudta keriilni a rikkancsfitt. De ezért maga borult fel,
s minden utasa meghemperg6zott a hdban. Zdravko odalépett, hogy felallitsa. Hibdsnak
érezte magat, meg aztan legaldbb meg akarta érinteni ezt a gyonyord, csillogé szankat.
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00bpHA U BCUYKM Ce HAThPKa/IsXa B CTPAHMYHYA CHAT. 3IPaBKO Ce YCeTV BUHOBEH I
ce pMOMVDKY fla IUTHE LIeliHaTa. A OCBEH TOBa HEMY T'hiI MY Ce MCKallle IIOHe 12 INII-
He Tas1 XyOaBa O/ecTsa IejiHa.

— Xeit, ApUIUIBbO, KAKBO ce mpxamt Tam? 5 ce maxaii! He ctura, ge 3apap Teb ce
obppHaxXMe, aMy 1 cera ce mpeynii! — M3BMKa €fHO OT MOMYeTaTa ¢ 6s1a drianerna, ¢
KaJIIIaK ¥ pbKaBUIN.

- A3 ucKax Jja BM IOMOTHA — OTBBbpPHA KPOTKO MAaJIKMAT BECTHMUKOIIPOZaBay.
ITocre xaTo MOIIaAy KOPMUIOTO, YHECEHO KOOaBI:

- Kornko e xy6aBa!

- Xa-xa, XapecBa 1 TU? — U3cMAXa ce gpyrure. — S Torasa, 0BO3U A JOTOPE.
XeM Taka 1o-o6pe e HY IOMOTHel!

»3alllo Jla He S MOBO3sd, IIIOM He MOra a3 Jia ce BO3s Ha Hes?... IIOMUCIN CU
3nopasko. [I'pk Ha/mu CbM BUHOBAT, Ye Te IafHaxa 3apagu MeHe? "

W 6e3 fa ce ;BOYMU, TOJI Ce BIIpeTHA BB BBHXKETO U IIOTEI/IN HATOPe IO CTPBM-
HMHATa TeXKKaTa 1eiiHa. OTCTpaHM BbPBsXa JPYINUTe U ce 6yexa ¢ TOIKY CHAT. bapoH-
40 IojcKavalle ¢ TpUTe Ci Kpaka cjiefj CBOs TOCIIOfap.

Ha Bbpxa MoMyeTaTa 1 MOMUYeTaTa OT LIeifHaTa BeHara ce HaCTaHUXa U ce
CIIyCHaxa NyfellIKM HafloNy. 3ApaBKo I I7Iefiallle YCMUXHAT U JOBOJIEH, KaTo 4e TOl
caMm 6ellle B IIeiTHATA.

ITpp3ankara 6e Bede omycTsiia. CHerbT cTaBallle cuHKaB. [laned B rpaja 6rec-
Haxa j1aMIy. bapoHu0 M3CKUMTA U JOCEeTHA C KpaK CBO:A rocropap. MpasbT cTaBalie
mo-moT. Haokono 6bp30 TeMmHeete. [IBamaTta npusiTeay TpbrHaxa caMyu KbpM rpaja. B
na3BaTa Ha BeCTHUKOIIPOJABUETO IPOMBPAA rapixeTo. ,,Humo, Huio, norspnu. V1
MeHe MU € CTYJeHO, HO Iile moTbpnuM... Omie Manko u me MuHe. lllom ce criycHeM, u
1le cTaHe I10-TOIUIO MbpMopelle 3apaBKo. — Dy-y, de pexxe ToA BeTpel. .. Karo dye KaMm-
LIy mmoar.

Koraro cturnaxa oy Ha 3aBos, 3ApaBKoO ce CIIps ¥ M3BU I7IaBa. AX, Kak Orec-
Tellle cera — KaTo cpedbpHa — Lisylata onycrsia mbp3ankal Mecersr 6e usrps. Ha-
Mallle )KMBa AylIa HaoKoso. A, He! KakBo e ToBa TaM rope — Ha camus Bpbx? To pac-
Te, pacte 1 6BP30 U/ie HACaM KaTo FOJISIM CBETHII oOmak. A-axal! Ta ToBa 610 mak 1esi-
Ha. HaBsipHo 3akbcHsta, mocmenna!l Eto s une Bce mo-6mm30, pacte. Ti e ¢be 3BBHIY,
¢ mamnmuku. Ho xakBa e uygna! Hsama TakaBa gpyra. lonsma, 6s1a, 1is1a 10Ka, He
IeiiHa. 3BbHYETATa MesIT KaTo Manky Kambanu. Kaxsu xy6asu denepuera! Csikamr
CBeIM, KaTo THs, AeTo I' HasAT 1o enxute! VI BpTpe — Hukoit! CaMo efHO ManKo-Mas-
KO MOMUYEHIJe, KOTIKOTO 3/jpaBKa, HO IIS710 00/Ie4€HO B G710 ¥ YCMUXHATO. VI3BETHBXK
yyfecHara IiejfHa CIIps 1O MajK/s BECTHUKOIPOZIaBay 1 IeTETO OTBBTPe MY M3BMKa:

- Xaiipe, kauBaii ce mo-ckopo ge! Ena ga ce nmoosum!

3npaBko He cMee. Toll He BAPBa, 4e BUKAT HETO.

- ITo-ckopo, mo-ckopo me! Hamu Bioxpam, de upa 3a te6e? Kausaii ce!

bes na ce moMHu oT pafiocT, 3APaBKO ce KauBa BbTpe. VI3BeHDBXK U CTYLBT U
yMopara My 134e3Bar. A 4yjecHara lieliHa ce o6ppIia cama. bes HAKOI fa s Ter/n, T
TPBIBA HATOpPe IO CTPBMHMHATA. 3BbHYETATA MEST, HeAT. II'bcTpuTe eHepueTa 03a-
psiBat 67010 MoM4YeHIle. To e XBaHa/I0 pbKaTa Ha MaJIK/sl BECTHUKOIIPOfiaBay 1 yc-
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- Hej, te rongyos, mit csinalsz ott! T{inj el, de rogton! Nem elég, hogy miattad
borultunk fel, most még labatlankodsz is! - kialtotta az egyik fig, aki fehér melegitét,
kucsmat és kesztytit viselt.

- Csak segiteni akartam - felelte szerényen a kis rikkancs. Végigsimitott a kor-
manyon, és elragadtatva hozzatette:

- Milyen szép!

- Hahaha, tetszik, mi? - kacagtak a tobbiek. - Akkor huzd fel nekiink! Azzal
sokkal tobbet segitesz.

»Miért is ne, ha mér egyszer ra nem ilhetek... - gondolta magaban Zdravko. -
Es kiilonben is, az én hibambél borultak fel, nem igaz?”

Minden teketdria nélkiil befogta magat kotélbe, és felhizta a sulyos szankot a
lejtén. A tobbiek kétoldalt haladtak, és hogolydkkal hajigaltak egymadst. Bard harom la-
bon szokdécselt gazdaja utan.

Miutan felértek a cstcsra, a fiuk és lanyok mindjart elhelyezkedtek a szdnkon,
és Orilt tempodban siklottak lefelé. Zdravko elégedett mosollyal nézte Gket, mintha &
maga is a szankon iilne.

A pilya lassan elnéptelenedett. A h6 kékes szintre vélt. Tavol, a varosban megy-
gyujtottak a lampdkat. Bard felvonitott, és labaval megérintette gazdajat. Egyre csipd-
sebb lett a hideg. Gyorsan sotétedett. A két barat maganyosan elindult a varos felé. A
rikkancsfit keblén megmozdult a varjtfioka. ,Semmi az egész, tarts ki! En is fizom, de
elviseljilk. Mindjart elmulik. Ha leériink a lejtén, ott mar melegebb lesz - mormolta
Zdravko. - Hi, hogy vag a szél... mintha ostorral csapkodnanak?” 87

Amikor odalent elérték az elsé kanyart, Zdravko megallt és visszapillantott. O,
hogy ragyogott az elhagyatott szankdpalya — mintha szineziistb6l volna! Kozben felkelt
a Hold. Koros-koriil sehol egy 1élek. De nem! Mi az ott fenn, épp a domb tetején? Egy-
re csak nd, né, és gyorsan kozeledik, mint valami 6riasi, fényes felh6. Aha! Még egy
szanko! Alaposan elkésett, utolsonak érkezett. Egyre kozelebb jon, és csak novekszik.
Rajta csengettytik és lampacskak! Milyen gyonyorid! Nincs még egy ilyen! Nagy, fehér,
nem is szanko, hanem valdsagos csonak! A csengettytk ugy csilingelnek, akar az aprd
harangok. S azok a kis lampasok! Akar a gyertydk a karacsonyfan! Az ilésen pedig —
senki! Csak egy egészen aprdcska kisfii, akkora lehet, mint Zdravko, de tet6t6l talpig
fehérbe 6lt6zott, és viddman mosolyog. A csodas szankd hirtelen megall a kis rikkancs
mellett, s a kisfia kikidlt neki:

- Gyere, ugorj fel! Csipkedd magad! Szankoézzunk egyet!

Zdravko félszegen 4ll a helyén. Nem meri elhinni, hogy a fit hozz4 szdlt.

- Gyeriink mar, mit kéreted magad! Nem latod, hogy érted jottem? Széllj mar fel!

Zdravko, magankiviil az 6romt6l, engedelmeskedik. Hirtelen minden faradtsa-
ga elillant, és nem is fazik mar. A csodas szanké pedig magatdl megfordul. Anélkiil,
hogy barki htizna, elindul felfelé a lejtén. A csengettytik egyre csak csilingelnek, s a fe-
hérbe 61t6zott fiticska ragyog a lampasok fényében. Megragadja a kis rikkancs kezét, és
mosolyogva kérdezi:

- Ugye milyen szép igy?

Zdravko mér éppen valaszolna, de hirtelen eszébe villan valami:
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MUXHATO IO IUTa:

- E, xy6aBo nu e Taka?

31mpaBKo JCKa Jla My OTTOBOPU U M3BeTHBK U3BMKBA:

- Cnpu, cnpu! baponuo ocrana! Jla B3emeM 1 Hero!...

— e ro B3eMeM, Ije TO B3eMeM — OTTOBaps OsI0TO MOMYeHLIe U civpa. bapoHuo
3aITbXTSH CTUTA JIO IlIeJfHaTa U CKaya BbTpe. /1 OTHOBO MOTETJIAT.

»KOJIKO e biira Tas mbp3ankal — muciau cu 3apasko. — ETo ropudkara ce 3ary-
Ou U TpafIbT Bede He ce BIDK/A. .. A IIelfHaTa JIeTH Harope. 3BbHYETATa MeAT, IesT, Ka-
TO MajIKy KaMbauy. JIaMIMuKuTe CBETAT KaTo TOIeMU II'bCTPU 3BE3AM. AX, KOJIKO € Xy-
6aso! [laHo He ce cBbpuIBal®

- AMu Kora 11ie ce ciycKkame? — InUTa TOIL.

bsanoTo MoMyeHIle ce ycMMXBa IOBeve U ITperpblila MaIKisA BeCTHUKOIIPO/iaBay.

- MosiTa meitHa He ClM3a HAJJONY, TS Ce IUI'b3Ta Harope — Bce MO-Harope u Io-Ha-
rope, IIpy 3Be3aNTe 1 HeOeCHUTe CHeroBe! — OTTOBaps TO M Lie/lyBa 34paBKo 110 YeI0TO.

% %

Ha 3apanTa, KOraTo fierjata c rojsMara IieifHa oifoxa IaK fja ce Ibp3asirT,
€THO OT TAX M3BUKa:

- A BYOKTe TaM HAalIMAT BUepalleH MO3HAaTHMK 3aMpB3HAI C KYLIOTO Kyde. [ite-
JaiiTe, I7eflaiiTe — B 1a3BaTa My yMpsiia rapral...

MEAEHATA NMUTA

»Kpu-kpu, Kpu-kpu“ — 3aIst ZOMaIIHOTO I{ypye Helifie MOf cTapus foai. B orHuie-
TO UTPAAT CMHM I/TaMbyeTa. 3aJl CTEHUTe Ce pa3X0’K/a HOIITA M TYK BCMYKM 3aclaxa.
Camo Hue ¢ Tebe cMe OyHM Ollle U TaM — B TBMHUA BI'bJI, KYK/INTe II0YBAT Beye CBOs
HOIIleH XXUBOT. ETO IbCTpUAT MajsAvo MJACKA pblie M ce KJIaHA Ha rojaMaTa KyKia,
aBTOMOOV/TBT HaBMBA IIPY)KMHATA CH, @ MaJIKaTa JIATepPHUYKA TUXO-TUXO 3aCBMpPBaA.
Ena mo-6m130 1o MeHe, TeTKO, TOTIEHI MaIKUTe IIaMbliu U 3aTBopu oun! Eto mpuc-
THUTa HalllaTa CYHS Ka/lsCKa, Tel/IeHa OT [jBe Oenu memnepysnn, u dyaka. Huit mie cenHem
B Hes U 1Ie TTOIETUM.

O-p-p-p! 3emsara ocrana forny. OKONO Hac TPENTAT 3Be€3/1UTE U HME IITTyBaMe B
HOII[Ta BCe MMo-fjajied 1 mo-faned. Tam, B Apyrus Kpait Ha HebeTo, ce n3aura 6aBHO-6aB-
HO TOJIEMMSAT XB/IT Mecell ¥ TBbIIY KaTo MeJleHa MNUTa. 3Haelll /IM T NpUKa3KaTa 3a Me-
menata nura? Crrymaii, a3 mie ™ s paskaxa! Ho He oHas mprkaska, KoATo BCUYKY Oa-
61 paskasBar Ha CBONMTE BHYYEHIIa, a [pyra, HOBa IIPMKa3Ka 3a MeleHaTa IINTa.

X % %

Vmarno egHO BpeMe OenHa KeHa C eIHUIKO fieTe, MomueHIie. JKuBenu cu te B
crpomarika Konmba, caMm-CaMudKi B LIe/Nsi CBAT, U C TPYZ ce mpexpanBam. Exun
[ileH MajiKaTa ce pas30oJisiyia TeKKO, II0BMKala MOMYEHIIEeTO IIpy cebe Ci 11 My Kasasa:

- Koraro tu ce popn, 4efo, OpucHMIIATa T THPKOJIU €HA Me[leHa IIITa U Ka3a:
»ToBa 1je My e kKbcMeTsT. Heka ro ronu no csera. Korato ro cturHe, e 6pje mact-
nmuB.“ Ho MeHe Mu 6elile MBYHO JIa ce pasfienst oT Tebe. A3 HUIIO He TI Ka3ax U eTo ce-
ra OpMCHUIIATA Me HaKa3Ba. A3 Ile yMpa, aKO TV He HaMepUII MefleHaTa IINTa U He JI0-
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- Alljunk meg! Allj! Baré ott maradt! Vegyiik fel 6t is!

— Felvessziik, felvessziik - nyugtatja meg a fehér kisfia. Megallnak, és Bard, aki
lihegve futott utanuk, beéri éket, és felugrik a szdnkora. Ismét nekiindulnak.

»Milyen hosszti ez a palya! - gondolja magaban Zdravko. - Hiszen mar a kiser-
dét is elhagytuk, a vdros mar nem is latszik... A szank6 meg egyre feljebb repiil. A csen-
getty(ik vidéman csilingelnek, a lamp4sok mint megannyi 6riés, fényes csillag! O, mi-
lyen szép! Bar sose érne véget!”

- De mikor csuszunk le? - kérdezi.

A fehér fitcska még szélesebben elmosolyodik, és 4téleli a kis rikkancsot.

- Az én szankom sohasem csuszik le. Mindig csak felfelé megy — egyre feljebb
és feljebb, a csillagokig és az égi havasokig! - feleli, és homlokon csdkolja Zdravkot.

Reggel, mikor a gyerekek a nagy szankdval ismét kimentek a pélyara, egyikiik
igy kialtott:

- Odanézzetek, a tegnapi ismerdsiink! Megfagyott a santa kutyaval egytitt! Néz-
zétek, nézzétek, egy halott varju van az inge alatt...!

A MEZES POGACSA

,Cirip-cirip, cirip-cirip” — hegediil a kis hézi tiicsok valahol az 6reg komad alatt.
A kandalléban kék langocskak tancolnak. A falakon til az éjszaka jar, s itt a hazban mar
mindenki alszik. Egyediil mi ketten vagyunk még mindig ébren - s ott, a sotét sarok- 89
ban a jaték babak megkezdik éjszakai életiiket. Nézd, az agyagbohdc tapsol a kezével,
és meghajol a nagy baba elétt, a kisauto feltekeri a rugojat, a zenedoboz pedig lassan-las-
san alomba meriil. Gyere kozelebb, gyermekem, nézd a langocskakat, és csukd be a sze-
med! Ime, mar itt is a kék hint6, fehér pillang6k huzzak, és csak rank var. Felszéllunk
rd, és elrepiiliink.

Huss! A {6ld elmarad alattunk. Koros-koriil csillagok hunyorognak rank, s mi
egyre messzebb és messzebb uszunk az éjszakaban. Ott, az ég tuls6 végén lassan-lassan
emelkedik a Hold nagy sarga korongja, s gy ragyog, mint a mézes pogéacsa. Ismered a
mesét a mézes pogacsardl? Figyelj csak, elmesélem neked! De nem am azt a mesét, amit
minden nagyanyé elmondhat a kisunokainak, hanem egy masik, 1j mesét a mézes po-
gacsarol!

Egyszer volt, hol nem volt, élt egyszer egy szegény asszony, akinek egyetlen fi-
acskdja volt. Nyomorusagos kis kunyhdban éltek, egy szal magukban széles e vildgon,
s még betevd falatra is alig telt nekik. Egy nap aztan az asszony sulyosan megbetege-
dett. Magahoz hivta fiacskajat, és igy szolt hozza:

- Gyermekem, amikor megsziilettél, a Sorstiindér elguritott egy mézes pogacsit,
és azt mondta: ,,Ez lesz az 6 szerencséje. Uzze hat az egész vilagon keresztiil! Ha eléri,
boldog lesz az élete” Nekem viszont fajt volna megvalnom téled. Semmit sem széltam
neked a dologrol, s ime, a Sorstiindér megbiintetett érte. Meghalok, ha nem taldlod meg
a mézes pogacsat, s nem hozod el vele mindketténk boldogsagat. Vedd hat nyakadba,
fiam, a vilagot, és jarj a szerencséd utan!
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Hecell ¢ HesA MOETO M TBOETO IacTye. BbpBy, ciHe, U3 CBeTa M CV TOHU KbcMeTal

MaiikaTa ce pasmakaa, IieJlyHaja MOMYEHIIeTO X TO TPbIrHAI0. TpbrHajao U
ei1-TOKY 70 Konubara ce MspHasa IIpef Hero 0si1a, TosAMa 1 TbCKaBa muta. Ts ce Tbp-
Konua 66p30-6BP30 mpex Hero U TO MpunHano nogupe u. CbBceM He MUCTIIO TO, Ue
TOHM CBOsI KbCMeT. 3HaeNno caMo, 4e Tpsi6Ba [a s HaCTUTHe U B3eMe, 3a Jja O3/jpaBee
Maiika My. Ho mmrara ce ThpKansia 65p30 U ce CKpyIa Ha I'bPBUSA 3aBOIL. Ajla MOM-
YEHIIETO BCE THPYAIO CIef Hesl.

CpeliHany ro Xxopa 1 ro IMONUTaIN:

- Jle Taka caMUY'bK, I0HaYe?

— MegeHaTa muTa roHs — OTTOBOPMJIO TO, U XOpaTa ce CMee/IN.

J'b/ry fHU M HOLIY BbPBsIO MOMYeTO. MUHaIo O/ M IVIAHVHMU, HO MeJleHa-
Ta ITa BCe Osirasa Ipex Hero 1 TO He s HacTUrajuo. Ty ce MepHe O HAKOIL BPBX, I10-
3aIpe, IIOMaMM IO, Ty U3BEIHBX ce M3ryOu ¥ JI'bCHe NaK fiajed [0 Apyra PbIIMHKA.
Ho momueto Tppuano 6e3 ymopa u 6e3 crpax. Kpakara My ce U3paHWIu OT II'bT, HO
ouyTe My CBUKHA/N Jia T7IefiaT sICHO — Hajla/IeKo ¥ MIMPOKO — U TO BCe BbpBsno. CTur-
HAJIO [0 3eMsITa Ha C/IETITe, [eTO BCUYKM XOpa OMIN CIemu KaTo KbPTULU U LsIaTa
CTpaHa O1Ia TOTOIIEHa B MpadMHa.

- Hakbge MmuHa MeieHaTa IuTa? — MUTAI0O MOMYETO.

— Hue Hy1no He 3HaeM, 3al[0TO HULIO He BIDKAAaMe — OTBBPHAJIU CIIeINTe C Ha-
BeMleHN IIaBH.

Ho npen ounte My 6mecHana faneko MefeHaTa IIUTa M TO TPBLHAIO OTHOBO.
MpuHany mak JpATY JHM U IBATY HOIIM B MpadunHa u ryTaHe. CrturHano cera jo Ka-
MeHHaTa 3eMs, IeTO BCUYKM XOpa ca BKAMEHEeHU M MBbIYa/IMBIU U XJ/Ia]] Bee Haf Lisia-
Ta CTpaHa.

- Bupaxre nmu MefieHaTa muTa? — monuTano MomMm4eTo. Ho HUKOI He My OTTOBO-
pu. V1 OTHOBO TPBIHAIO TO Aa ThpCU MeleHaTa nuTa. MMuHaIuM OTHOBO MHOTO JHU U
Hou. Haii-nocte cTurHasno fo 3maTHara 3eMs, BeTO BCUYKO € OT YNMCTO 371aT0 — U Abp-
Beca, U IUIOKOBe, U HakuTi. CaMo Xopara NpuInyaay Ha ToIeMN IyLepy 1 Kabu.

— He 3naiite mu ie e MefeHaTa iuta? He MyHa mu HacaM? — ITONIMTAIO MOMYe-
TO, MU3HEMOIIAIO OT YMOPa U I7Iaf,.

- Mepena nmuta mu? — 3aKMKOTIIN Ce YyAHOBATUTe Xopa. — Ta 3amjo Tu e T1?

- Tpsi6Ba fa 51 3aHeca Ha MaMa, 3a f1a o37;paBee. 151 e MOSAT K'bCMeT.

- Ta xKaK'bB MO-TONAM KbCMET, IJTYITYO, OT Tas 3eMs — 3aCMeNN Ce Te OTHOBO. —
Bk, Tyk Bcuuko e 371aT0. 3abpaBy Marika ci, OCTaHU TYK U TYK Iiie C HAMepHUII KbCMeTa.

MoMueTo OKIATHU/IO I71aBa U OTTOBOPUJIO:

- He tppraax a3 snmaro ga tbpcst. He Mu Tpsa6Ba To. MosAT KbCMeT e JpYT.

W otHOBO TpBrHano. Cera Bede CTUrHAO [0 6€3KpaitHO MOpe, JeTO OMIT Kpa-
AT Ha cBeTa. Ha msicpuHmMs Opsr mexkana KopaBa IUTa OT Hall-4epHO OpaliHo, HeHa-
MasaHa He CaMo C MeJl, HO TOPY 1 C BOJa — HallyKaHa, CMPOMallIKa MuTa. 3afl/bXaHo OT
PafocT, MOMYeTO rpabHasIo Tasi MUTA U I IPUTUCHATIO 10 rbpan. M xoraTo ce HaBerno,
BUSIUIO JIMIIETO CM B MOPCKaTa BOZA: TO He 6110 MOMde, a CHa)KEH MOMBK — TOTIKOBa
TOJIMHU THPCUIO KbCMeTa CIL.

Kamnan 61 oT /185 MOMBK'BT, HO He OTYYIIVII K'bllleit oT nutaTa. Hamu tps6-

K. KOHCTAHTWHOB: PA3SKA3U XEMYC 1/2016

Az asszony konnyekre fakadt, megcsokolta fiacskajat, és ttjara bocsatotta. Ahogy
a fia kilépett az ajtéon, megjelent elStte egy hatalmas, ragyogo fehér pogacsa. Gurul-gu-
rult a pogacsa egyre gyorsabban, a fiicska meg utdna iramodott. Arra nem is gondolt,
hogy a szerencséjét kergeti. Csak annyit tudott, hogy utol kell érnie és hazavinnie, hogy
meggyogyuljon az édesanyja. De a pogacsa igen sebesen gurult, s eltlint az elsé kanyar
mogott. A fia egyre csak szaladt utdna.

Emberek jottek vele szembe, és megkérdezték:

- Hova, hova igy egyedill, kislegény?

— A mézes pogacsat kergetem - felelte, az emberek meg csak nevették.

Futott, futott a it hosszt napokon és éjjeleken, réteken és hegyeken at. A mé-
zes pogacsa azonban gurult sebesen, nem tudta utolérni. Néha megpillantotta egy domb
tetején, ilyenkor a pogacsa megallt, odacsalogatta, aztan hirtelen elttnt, és joval mesz-
szebb, egy masik dombon ragyogott fel. A fii mégis tovabb tzte, nem ismerve sem fé-
lelmet, sem faradtsagot. Labait sebek boritottdk, latasa azonban kiélesedett, messzire
ellatott, s egyre csak futott. Egyszer csak a vak emberek foldjére érkezett, ahol minden-
ki olyan vaksi, akar a vakondok, s az egész orszagot homaly boritja.

- Merre gurult a mézes pogacsa? — kérdezte az embereket.

- Nem tudunk mi semmit, mert semmit sem latunk — felelték a vakok lehaj-
tott fejjel.

Szeme el6tt azonban a messzi tavolban felragyogott a mézes pogacsa, ismét uta-
na eredt hat. Ujabb napok és éjek teltek el, s csak futott és futott a homalyban. Végiil a
Kévek Foldjére ért, ahol minden ember kévé dermedten, hallgatagon all, s az egész or-
szagban hiivos szelek fujnak.

- Nem lattatok a mézes pogacsat? — kérdezte a fid. De senki nem felelt neki. Is-
mét felkerekedett hat a pogdcsa nyomaban. Ujabb napok és éjek teltek el, mig végiil az
Arany Foldjére érkezett, ahol minden szinaranybdl van - fak, gytimolcsok és ékszerek
egyarant. Egyediil az emberek emlékeztetnek hatalmas gyikokra és békakra.

- Nem tudjatok, merre van a mézes pogacsa? Nem erre gurult el? — kérdezte a
fitcska, aki a faradtsagtol és éhségtSl mar alig allt a laban.

— Mézes pogacsa? — kérdezték kacagva a furcsa emberek. - Az meg minek neked?

— El kell vinnem édesanyamnak, hogy meggydgyuljon. Az lesz az én szerencsém.

- Te szegény, ostoba fitl, ki kivanhatna nagyobb szerencsét, mint ez a f6ld itt? -
nevettek ismét. - Nézd, itt minden szinarany. Felejtsd el anyadat, maradt itt, és megta-
lalod a szerencsédet.

A fidcska megrazta a fejét, és igy felelt:

— Nem azért keltem ttra, hogy aranyat talaljak. Nem kell nekem arany. Mas az
én szerencsém.

S ismét nekiindult. Végiil elért a végtelen tenger partjara, ahol a vilag végére. A
homokos parton a legfeketébb lisztbdl siitott, keményre szikkadt pogacsa fekiidt, me-
lyet nemhogy mézzel, hanem még vizzel sem kentek meg — nyomorusagos, repedezett
vakarcs. Az 6romt6l liheg6 fii megragadta, és a mellére szoritotta. S mikoézben lehajolt
érte, a tenger vizében megpillantotta magét: nem fiticska volt mar, hanem deli legény -
ennyi éven at kereste a szerencséjét!
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Ba I'bPBO Malika My Ja BKyCU 1 fia o3apasee? V 6bp3o mpumHan Toit Hasap. Korato
MMHaBaJl Ipe3 3/1aTHATA 3eMs, YyJHOBATHUTE XOpa ce KMCKa/IN CJlef Hero X o Hapuya-
i raynak. Ho Toit He rv 4yBal 1 OTMUHAIL

B KameHnHaTa 3eMsa HUKOJ TO He IIOIJIeHA/I, HUTO MMOIINMTAaI 3a Hewo. Ho kora-
TO JOLI'B/ B 3eMsATa Ha CIIeNUTe — M3BEIHDBXK IO 00rpafyiIn Th/IIa CIel Xopa I MOYHa-
7 ia TO MOJIAT:

- Hue ne Bmwxpame Humo. He moxxeMm fopu fa ce HaxpanuM. C/Io>Xu B pblieTe
HU Kbcye X1516!

MoMBKBT ci1 Kasan: ,Hanctuna a3 yuMaM 1js1a muTa. 3a MaMa CTUra eauH Kbe.

W paspan Ha cnenuTe Io-rojsAMara 9acT oT nuTaTa. V e memyBanm pbiierte, HO-
3eTe My ¥ ¢ 6/1ar0C/TIOBMM IO M3NIPATIUIIN.

MoMBKBT HAOMIOKIUT PAJOCTEH JO POFHATA CU KOMuoa.

Ho po camus mpar Ha xonmbara, OYTH YMMPALL0 OT I/Iaf, TeXXano 6e3I0MHO
MbpHIaBO KydeHIle. To M3BM/IO YMOIUTENEH IOIVIe] ¥ ChPLLeTO Ha MOMBKA Ce CBU/IO
OT >asnocT. bes ga Mycnm, Toit M3BaAUII OT MasBaTa Cy MOCIeTHN K'bC IUTa U Haxpa-
HII C HETO XUBOTHOTO. [loc/te B/A3BII B K'BINM, U3IPABIII Ce HO MaifKa CU I ChbBCEM
OTYasAH U Kasa:

- Eto, martiko, BpbllaM ce ¢ Ipa3Hu pblie. A3 M3XOAUX LU CBAT, JOK/Ie Ha-
Meps MefieHaTa ImuTa. VI xoraro s HaMepux, pasfafox A Ha apyrurte. Humo He ocTana
3a rebe. Cera ¢ Tebe 3aefHO 1 a3 Liie ympa.

Toit mperppHaI Majika Ci U 3aIljIaKall.

Ajra MalikaTa ce yCMMXHa/Ia pafloCTHO, AUTHAJIA Ce OT ITOCTEJIATA, Beue ChbBCeM
3[]paBa, LjeJTyHaIa To 110 YeJI0TO X OTBbpHAIA:

- He, cune, Hama fa ympen. T'bkMo cera T e >KMBeelll, pafloCTeH M YeCTUT.
V3rbHy ce BCUYKO, KaKBOTO T Oe ypeueHo oT opucHuiara. Cera u a3 cbM 3paBa,
" TH cu 3aBMHary npu MeHe. Ho Bcuuko, KoeTo T mpeThpris, TpsabBaiie ga ctane. Tn
TpsbBallle fa BUAMII LielVs CBAT — BCUYKO JOOPO ¥ 3710 Ha 3eMsTa I [ja u3bepelt oT
nBere. Tu TpsOBale ja HAMepUII MeleHaTa IINATA U Jia A pasfajel, 6e3 1a MOMUCINII
3a cebe cut. Ho He xanu 3a nmutata, cute! A3 HAMaM Hy>)Xza oT Hest. Hamu ti Mu fioHece
CBOETO 3/IaTHO Cbplie? A cera B3eMU OT JIaBUIIaTa OHAsl pPbyKeHa M1Ta TaM U CeHM J1a Be-
yepsMe. V1 mwie Bupy, e T4 1je T O'bJie T0-CIafiKa OT BCUYKNTE MeleH! IIUTY B cBeTal

CepnHany Te Ha CMpOMaIIIKaTa Tpamesa 1 XallHaau cyX X6 u comunua. U orge
IpY II'bPBUTE XaIIKM MOMBKBT YCETUII, Ye BCMUKATa MY yMOPa M34e3Hala KaTo Mo uy-
0, 4e cumuTe U OOLPOCTTa My IIOPACHAIM CTOKPATHO U e HUILO TT0BeYe He MY Tps0-
Ba Ha TOS CBAT.

% Ok %

»KpM-Kpu-Kpu-Kpu...“ — mjypueTo cBMpU 1o-Tuxo u no-ruxo. llypyero 3ac-
IIMBa, OI'BHAT 3aCINBA, OYNIKITE 3aCIMBAT. .. JlaTepHIIKaTa M3BMBA THUXATa CU MECHNY-
Ka, Ia/ITY0TO M KyK/IaTa ce BbPTAT B Oe3IyMeH TaHII, pOIIABOTO Mede ce pasXoXKza
Ha /iBa Kpaka IIof] MacaTa. A HalllaTa CMHs KaJIsICKa IUTyBa B 6e3/bHHOTO Hebe 1 3Be3-
AMYKITE CUIIST 371aT€H Ipallel] BbPXy TBouTe Kbapu. ETo MspkaT ce MieqHobenmTe
nanaty Ha ChbHYO M HAKOM HU Maxa C pbKa HaTaM.

»Kpu-xpu, Kpu-Kpu, Kpu-KpHu... Cliu-Cin. ..

K. KOHCTAHTWHOB: PA3SKA3U XEMYC 1/2016

Bar rogyadozott az éhségtél, egy morzsat sem tort le maganak a pogacsabdl. Hi-
szen az anyjanak van rd sziiksége, hogy meggyogyuljon! Tiistént ttnak eredt hazafelé.
Amikor az Arany Foldjén haladt 4t, a furcsa emberek egyre csak nevették, és bolond-
nak nevezték. O azonban elengedte a fiile mellett, és tovabbment.

A Kovek Foldjén senki sem tekintett ra, és nem is szolitotta meg. Amikor azon-
ban a Vakok Foldjére ért — azonnal tdmeg gytilt koré, s a vakok kérlelni kezdték:

- Mi nem latunk semmit. Még enni sem tudunk. Adj nekiink egy darab kenyeret!

A fiti ezt gondolta magéban: ,\Végiil is egy egész pogdcsdm van. Edesanydmnak
egy falat is elég lesz bel6le”

Szétosztotta hat a vakok kozott a pogacsa legnagyobb részét. Azok pedig ke-
zét-1abat csokoltak, és aldasokkal bocsétottak utjara.

A it 6romt6l repesve megérkezett a sziiléi hazhoz.

A kiisz6bon azonban egy csonttd sovanyodott, éhhalal szélén all6 kébor kisku-
tya fekiidt. Konyorg6 tekintetet vetett a fitira, és annak a szive Osszefacsarodott a sza-
nalomtol. Miel6tt meggondolhatta volna, mit tesz, el6vette kebelébdl az utols6 darab
pogacsat, és megetette vele az allatot. Aztan bement a hazba, odaallt édesanyja mellé,
és egészen elcstiggedten igy szolt:

~ Ime, anyam, iires kézzel tértem meg. Az egész viligot bejartam, mig megtaldl-
tam a mézes pogacsat. S amikor végre raleltem, szétosztottam az egészet. Neked egy da-
rab sem maradt. Most aztdn veled egyiitt én is meghalok.

S ezzel atolelte édesanyjat, és sirva fakadt.

Az asszony azonban boldogan elmosolyodott, makkegészségesen felkelt fekhe-
lyérél, homlokon csékolta fiat, és igy valaszolt:

- Nem, fiam, nem halsz meg. Eppen hogy élni fogsz, 5romben és boldogsagban.
Minden beteljesiilt, amit a Sorstiindér szamodra rendelt. Most mar én is egészséges va-
gyok, és te is mindig mellettem leszel. Mindennek, amin keresztiilmentél, meg kellett
torténnie. Meg kellett talalnod a mézes pogéacsat, és szétosztanod, anélkiil, hogy ma-
gadra gondolnal. Ne sajnald a pogdacsat, fiam! Nincs ra sziikségem. Hiszen elhoztad ne-
kem a sajat arany szivedet! Most pedig hozd ide a polcrdl azt a rozspogacsat, és iiljiink
vacsordhoz! Meglatod, hogy édesebb lesz a vildg minden mézes pogacsajanal!

Leiiltek a szerény asztalhoz, és hozzalattak a szaraz sos kenyérhez. S a fit mar
az els6 falatoknal érezte, hogy minden faradtsdga szinte vardzsiitésre eltiint, ereje és
életkedve megszazszorozddott, s hogy semmi tobbre nincs sziiksége széles e vilagon.

,Cirip-cirip, cirip-cirip” — hegediil a kis tiicsok egyre halkabban és halkabban.
O is dlomba meriil, a tiiz is kialszik, a szemecskéid is lecsukodnak... A zenedoboz halk
dalocskat jatszik, a bohoc és a jaték baba nesztelen tancban forognak, a bozontos macké
két labon sétal az asztal alatt. A mi kék hinténk pedig csak uszik a végtelen égen, s a
csillagok aranyport hintenek a fiirtjeidre. Nézd, ott vannak a Napocska tejfehér palo-
tai, s valaki integet nekiink onnan.

,Cirip-cirip, cirip-cirip... aludj szépen...”

Forditas: Batinkova Elena — Kovdcs Gergely
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3A ABTOPUTE

BEJIMHA MUHKOBA (1974%, CO®U1A) - 3aBbpiuBa aHImiicKa Gpumonorns ¢ mpopu
TBOpuecKo mucaHe B Kanudopuuiickusa yuusepcuter (UCLA). ITpes 2000 1. paskassr
it The Old Woman niedenu nuteparypHata Harpaga Harry Kurnitz. YKvusee B [Tapux,
K'bJIeTO IIpenofiaBa aHIINIICKY e31K U TUTepaTypa.

EAEHA BATMHKOBA (1987%), FEPFEN KOBAY (1985%) - mpeBomayeckn TaHmeM.
ITbpBUAT MM YCIeIeH [IPeBOJ € oBecTTa ,Hemunu-Heaparn® Ha Visan Basos.

MBAH AHAPEA (1970%) - mpeBofay, pefakTop, mpeBex/a Oblrapcka U HOPBEKKA
NUTepaTypa Ha YHrapCKU e3UK.

MBAH BA30B (1850 — 1921) e kacuyeckn 6'bIrapcKi MICaTeN, HAPUYAH ,,IATPUAPX
Ha Obarapckara nmuteparypa‘. OCHOBHM IpousBefeHus: ,Ilox uroro®, ,,Hemmn-
Hepparn” u APyru poOMaHy, pasKasy, IOBECTH, I'bTEMNCH, TIO€3VsL, ApaMa.

MOHKA HAMAEHOBA (1953*) e 3aBbppumia yHrapcka ¢unonorus B Bynanemenckus
YHUBEpCUTeT ,,JlopaHg Moreporr® npenogasaren B B CY ,,CB. Knument Oxpupckn®

KAAMAH MUKCAT (1847 —1910) e yHrapcKu mucares pPOMaHICT, XXYPHA/IACT, PefaK-
TOp, HAPOJeH TPefICTaBNUTEIL.

KOHCTAHTUH KOHCTAHTUHOB (1890 —1970) e 6barapcky mucates u mpeBojay,
aBTOp Ha pa3Kasl, ITbTENNCY U JeTCKa IUTepaTypa.

KPUCTUHA MEHXAPT (1973%) e 3aBppumia 6bparapcka Guaonorus u KyITypHa aH-
Tpononous. [Ipenopasaten B Bynanemenckus yausepcuter ,,Jlopaup MoTtsbour®,

AEHKE YUMKXEWM (1944%) - Bbarapuct, npeBomay, IbATOTOAMINEH MPENOABATEN,
IOLIeHT B CHelaaHocTTa Obirapcka ¢utonorvs B bypanemenckns yansepceuret Jlo-
paHf VloTBborr. IIpeBena 1 Ha YHIapcKM €3UK XWIAAM CTPAaHUIY OT ChbBPEMEHHU U
KJTacu4ecKy O'bArapcKy aBTOPY, MCTOPUIECKH U HAYIHU TEKCTOBE.

MUPOAIOEA FEHAOBA (1956% BYOAMELLA) 3aBbpiuBa YHrapcKaTa XyIoKeCTBeHa
aKajgeMus. XYJIO)KHI/IK, nmyaie eceTa 1 KpUTNIHM CTaTUM 3a I/I306pa3I/IT€T[HOTO I/I3Ky-
CTBO.

HEHKO BAAKAHCKM (1977%) e Bp3nuranuk Ha HarmoHaHaTa XygoXKeCTBeHa aKa-

memust ,Hukomait [TaBnoBua® B Codus. 3annMaBa ce CbC CTEHONNC M MKOHOIINC, PI-
CyBa meit3axu, moprpertu u Hatiopmoptu. JKusee B bynamera.
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A SZERZOKROL

NIKOLINA ATANASZOVA (1925 —2015): Draganovoban sziiletett, Budapesten nétt
fel, a magyar irodalom forditoja.

NENKO BALKANSZKI (1977%): a szo6fiai Nikolaj Pavlovics Nemzeti Képz8muvészeti
Akadémia neveltje. Fal- és ikonfestészettel foglalkozik, de tajképeket, portrékat és csen-
déleteket is fest. Budapesten él.

ELENA BATINKOVA (1987*) — KOVACS GERGELY (1985%): forditdpéros. Els¢ meg-
jelent forditasuk Ivan Vazov Bujdosdk cimu kisregénye.

CSIKHELYI LENKE (1944*): Bulgarista, miiforditd, az ELTE bolgar szakdnak nyugal-
mazott docense. Magyarra forditott tobbezer oldalt a bolgar irodalombdl, mai és klasz-
szikus szerz6kt6l, torténelmi és tudomanyos szévegeket.

MIROLJUBA GENDOVA (1956%): Budapesten sziiletett, a Magyar Képzémtivészeti F6-
iskolan végzett. Festdmiivész, képzOmivészeti targyu tanulmanyok és kritikdk szerzdje.

IVAN ANDREA (1970*): miforditd, szerkeszts, bolgar és norvég irodalmat fordit.

KJOSZEVA SZVETLA (1955%): miforditd, szerkesztd. A Szoéfiai Szent Kliment Ohridszki
Egyetem torténelem és filozdfia szakon végzett. A Bolgar Nyelvoktatdo Nemzetiségi
Iskola tanara.

KONSZTANTIN KONSZTANTINOV (1890 —1970): bolgér ir6 és mifordits. Elbeszé-
1ések, utirajzok és ifjusdgi mivek szerzdje.

MENYHART KRISZTINA (1973*): bolgar filologia és kulturalis antropoldgia szakon
végzett. A budapesti E6tvos Lorand Tudoményegyetem oktatdja.

MIKSZATH KALMAN (1847 —1910): magyar ird, Gjsagird, szerkesztd, orszaggy(ilési
képviseld.

VELINA MINKOVA (1974% SZOFIA) a Kaliforniai Egyetem (UCLA) angol filolégia
szakan végzett kreativ irds szakiranyon. The Old Woman c. elbeszéléséért 2000-ben
megkapta a Harry Kurnitz irodalmi dijat. Parizsban él, ahol angol nyelvet és irodalmat
oktat.

JONKA NAJDENOVA (1953%): magyar nyelv és irodalom szakon végzett a budapesti
E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen. A szofiai Ohridi Szent Kelemen Egyetem oktatdja.
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HUKOAUHA ATAHACOBA (1925 —2015) e poneHa B ¢. JIparaHoso, uspactsa B byma- UNGVARY RUDOLF (1936* BUDAPEST): mérnok, ird, tjsagird. A hetvenes években
P p P Y )Sag

Iella, BU/ieH IpeBofjayd Ha YHrapcKa IMTepaTypa Ha OBbArapCKy esuk. magyar értelmiségiek egy csoportjaval beutazta a Rodope-hegységet. A hatarvidéken
atélt kalandok, a legkiilonboz6bb emberekkel valo talalkozasok és a helyi muzulménok

PYAOA® YHIBAPM (1936% BYOANELWA) — urXeHep, nucates, )xypHamict. [Ipes kultaraja mély nyomot hagytak benne. Emlékeit errdl az idészakrdl 2015-ben a Jelenkor

70-Te TOIVIHM IT'bTellleCTBa U3 PofommTe ¢ rpyIa YHIapCcKU MHTeNeKTyanu. IIpukimo- cim{i magyar folydiratban publikélta el6szor.

YeHNATA B TPAaHMYHATA 30HA, CpellaTa C pasaN4Hy XOpa, TONMPDBT 0 MECTHUTE MIO-

CIOJIMaHM OCTaBaT TpaliHu ciefiy y Hero. CIIOMeHMNTe 3a TOBa BpeMe IyO/INKYyBa 3a I'bp- IVAN VAZOV (1850 —1921): klasszikus bolgar ird; a ,bolgar irodalom patriarchdjénak”

BU ITBT TIPE3 2015 T. B YHTAPCKOTO CIMCAHMe ,,}leeHKop®. nevezik. Legjelentdsebb miivei a Rabigdban és a Bujdosdk, de ezeken kiviil még szamos

regényt, kisregényt, elbeszélést, ttirajzot, kolteményt és szindarabot irt.
CBETAA KbOCEBA (1955*) - ipeBogiad, pegakTop. 3aBbpuiBa uctopus u ¢pumnocodust
B CY ,,Cs. Kimument Oxpupcku® Ilpenogasaten B boarapckoro yunnuie B bynanensa.
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